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Sicherheitsinformationen

Folgende Warnungen und Sicherheitshinweise dienen zur Vermeidung von Personenschaden jedweder Art sowie einer
maoglichen Beschadigung lhres Gerats. Lesen Sie alle Anweisungen vor der Verwendung des Gerats sorgfaltig durch.

Lassen Sie beim Betrieb elektrischer Gerate und bei der Verwendung lhres Gerats lhren gesunden Menschenverstand
walten. Befolgen Sie aulierdem samtliche Warnhinweise und Anweisungen, die auf dem Gerat angebracht oder in der
begleitenden Dokumentation aufgefiihrt sind. Bewahren Sie diesen Abschnitt nach dem Lesen gut auf, sodass Sie ihn bei
Bedarf zur Hand haben.

Wichtig Sicherheitssymbole

In diesem Abschnitt wird die Bedeutung aller im Benutzerhandbuch aufgefihrten Symbole und Zeichen erlautert. Diese Sicherheitssymbole sind in der Reihenfolge
gemal der Bedrohlichkeit der Gefahren aufgefihrt.

Erlauterung aller im Benutzerhandbuch aufgefiihrten Symbole und Zeichen:

Gefahren oder gefahrliche Verhaltensweisen, die zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren
Warnung kénnen.
Vorsicht Gefahren oder gefahrliche Verhaltensweisen, die leichte Verletzungen oder Sachschaden zur Folge haben

kénnen.

Vermeiden Sie die beschriebene Vorgehensweise.

Bauen Sie das Gerat nicht auseinander.

Beriihren Sie das beschriebene Teil nicht.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat geerdet ist, um elektrische Schlage auszuschlieRen.

Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Befolgen Sie die Anweisungen genau.

OO ®0[>Pp
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Betriebsumgebung

A Warnung

o

-

Nicht verwenden, wenn das Netzkabel beschadigt
oder wenn die Steckdose nicht geerdet ist.

» Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht
Stromschlag- und Brandgefahr.

*  Wenn das Gerat Uberhitzt, Rauch aus dem Geréat
entweicht, das Gerat anormale Gerausche erzeugt
oder einen sonderbaren Geruch abgibt, den
Hauptschalter sofort ausschalten und den
Netzstecker ziehen.

* Achten Sie darauf, dass die Steckdose, an dem das
Gerat angeschlossen ist, stets zuganglich ist, damit
Sie im Notfall sofort den Netzstecker ziehen kdnnen.

» Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht

Stromschlag- und Brandgefahr.

Stellen Sie keine Gegensténde auf dem Gerat ab
(Wasser, kleine Metallgegenstande oder schwere
Gegenstande, Kerzen, brennende Zigaretten usw.).
» Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht
Stromschlag- und Brandgefahr.

Das Netzkabel nicht krimmen und keine schweren
Gegenstande auf ihm abstellen.

» Das Herumtreten auf dem Netzkabel oder das
Quetschen des Netzkabels durch schwere
Gegenstande konnte einen elektrischen Schlag oder
einen Brand auslosen.

Zum Ziehen des Netzsteckers am Stecker ziehen,
nicht am Kabel! Den Netzstecker nicht mit nassen
oder feuchten Handen anfassen.

» Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht
Stromschlag- und Brandgefahr.

Ziehen Sie den Netzstecker wahrend eines
Gewitters oder wenn Sie beabsichtigen, das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum nicht zu verwenden,
von der Netzsteckdose ab.

» Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht
Stromschlag- und Brandgefahr.

Wenn sich der Netzstecker nicht leicht in die Netzsteckdose
stecken lasst, versuchen Sie nicht, ihn gewaltsam
einzustecken.

» Wenden Sie sich flr einen Austausch der Netzsteckdose
an einen Elektriker. Die Nichtbeachtung dieser Anweisung
konnte einen elektrischen Schlag oder einen Brand zur
Folge haben.

Seien Sie vorsichtig, der Bereich der Papierausgabe
ist heil}.
» Es konnten Verbrennungen auftreten.

%,

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und das
Telefonkabel nicht von Tieren angenagt werden.

» Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung konnte das Tier
einen elektrischen Schlag und/oder eine Verletzung
erleiden.

Wenn das Gerat heruntergefallen ist oder das
Gehause beschadigt wurde, ziehen Sie alle
Anschlussleitungen von den entsprechenden
Anschlissen ab und fordern Sie die Hilfe eines
qualifizierten Kundendiensttechnikers an.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung konnte
einen elektrischen Schlag oder einen Brand zur
Folge haben.

©

Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaf funktioniert, obwohl
Sie die entsprechenden Anweisungen genau befolgt haben,
ziehen Sie alle Anschlussleitungen von den
entsprechenden Anschliissen ab und fordern Sie die Hilfe
eines qualifizierten Kundendiensttechnikers an.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kdnnte einen
elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.

Sicherheitsinformationen_ 7



Sicherheit wahrend des Betriebs

Wahrend des Druckvorgangs das Papier nicht
gewaltsam aus dem Drucker herausziehen.
» Dies kann zur Beschadigung des Gerats flhren.

Beim Drucken groRer Mengen kann der untere Teil des
Papierausgabebereichs heily werden. Achten Sie darauf,
dass Kinder diesen Bereich nicht berthren.

» Es konnten Verbrennungen auftreten.

Achten Sie darauf, dass lhre Hande nicht zwischen
Gerat und Papierfach geraten.
» Sie konnten sich verletzen.

Em

Zum Beseitigen von Papierstaus keine Pinzette oder
scharfe Metallgegenstande verwenden.
» Das Gerat konnte beschadigt werden.

Achten Sie darauf, dass die Entliftungsschlitze nicht
blockiert sind, und stecken Sie keine Gegenstande
in diese Offnungen.

» Anderenfalls kann méglicherweise die Temperatur
von Gerateteilen ansteigen, was eine Beschadigung
des Geréts oder einen Brand zur Folge haben kann.

Achten Sie darauf, dass sich nicht zu viel Papier im
Papierausgabefach stapelt.
» Das Gerat konnte beschadigt werden.

Gehen Sie beim Einlegen von Papier oder beim
Beseitigen von Papierstaus vorsichtig vor.
» Papier kann sehr scharfkantig sein und
schmerzhafte Schnittverletzungen verursachen.

Die Stromversorgung des Gerats erfolgt liber das
Netzkabel.

» Um die Stromversorgung zu unterbrechen, das
Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

Sicherheitsinformationen_ 8



Installation / Transport

A Warnung

Das Gerat nicht an einem Orten aufstellen, wo Staub, Feuchtigkeit oder austretendes Wasser den Betrieb beeintrachtigen konnte.
» Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht Stromschlag- und Brandgefahr.

Wenn das Gerat bewegt werden soll, schalten Sie es

zunachst aus. Ziehen Sie dann alle Kabel vom Geréat ab.

Beachten Sie beim anschlielenden Anheben des Geréts

die folgenden Richtlinien:

» Gerate mit einem Gewicht bis 20 kg kénnen von 1
Person angehoben werden.

» Gerate mit einem Gewicht von 20 kg — 40 kg missen
von 2 Personen angehoben werden.

» Gerate mit einem Gewicht von mehr als 40 kg mussen
von 4 Personen angehoben werden.

» Das Gerat konnte fallen und so zu Verletzungen fiihren

oder beschadigt werden.

O,

Verwenden Sie nur Telekommunikationsanschlusskabel
der Starke AWG 262 oder starker, Telefonkabel, falls
notwendig.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zur
Beschadigung des Gerats fihren.

Das Gerat nicht auf einer instabile Oberflache abstellen.
» Das Gerat konnte fallen und so zu Verletzungen fiihren
oder beschadigt werden.

Decken Sie das Geréat nicht ab und stellen Sie es nicht
an einem luftdichten Ort auf, z. B. in einem Gehéause.
» Wenn das Gerat nicht gut bellftet wird, kann dies zu
einem Brand fuhren.

Das Gerat muss an eine Netzsteckdose angeschlossen
werden, die die auf dem Typenschild angegebene
Spannung liefert.

» Wenn Sie sich nicht sicher sind und die von lhnen
genutzte Leistungsstarke Uberprifen méchten, wenden
Sie sich an lhr Stromversorgungsunternehmen.

© O

Das Netzkabel nur an eine geerdete Steckdose
anschlieRen.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung konnte einen
elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.

Schliel3en Sie niemals zu viele Gerate an einer Steckdose
oder einer Verlangerungsschnur an.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann eine
Beeintrachtigung der Leistung sowie einen elektrischen
Schlag oder einen Brand zur Folge haben.

Verwenden Sie zur Gewahrleistung eines sicheren
Betriebs nur das Netzkabel aus dem Lieferumfang lhres
Gerats. Wenn Sie bei einem mit 110 V betriebenen
Gerat ein Netzkabel verwenden, das langer als 2 m ist,
sollte es vom Typ AWG-16 (oder grofier) sein.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann eine
Beschadigung des Gerats sowie einen elektrischen
Schlag oder einen Brand zur Folge haben.

a.AWG: American Wire Gauge
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Wartung / Uberpriifung

A Vorsicht

N\

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie
das Gerat innen reinigen. Reinigen Sie das Gerat nicht mit
Benzol, Verdiinner oder Alkohol. Spriihen Sie kein Wasser
direkt in das Gerat.

» Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht
Stromschlag- und Brandgefahr.

» Entfernen Sie keine Abdeckungen und
Schutzvorrichtungen, die mit Schrauben befestigt
sind.

* Fixiereinheiten durfen nur durch zertifizierte
Kundendiensttechniker repariert werden. Bei
Reparatur durch einen nicht zertifizierten Techniker
besteht Stromschlag- und Brandgefahr.

» Das Gerat darf nur durch

Samsung-Kundendiensttechniker repariert werden.

Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wahrend Sie
Verbrauchsmaterialien austauschen oder das Gerat innen
reinigen.

» Sie kdnnten sich verletzen.

Reinigungsmittel von Kindern fernhalten.
» Kinder kdnnten sich verletzen.

Halten Sie das Netzkabel und die Kontaktflache des
Steckers frei von Staub und Wasser.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung konnte einen
elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.

- N
72 \
1

Bauen Sie das Gerat nicht auseinander, fihren Sie
keine Reparaturen aus und setzen Sie es nicht selbst
wieder zusammen.

»Das Gerat konnte beschadigt werden. Wenden Sie
sich an einen zertifizierten Techniker, wenn |hr Gerat
reparaturbedurftig ist.

Beim Reinigen und beim Betrieb des Gerats streng den
Anweisungen des Benutzerhandbuchs folgen, das im
Lieferumfang des Gerats enthalten ist.

» Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung kénnte das Gerat
beschadigt werden.

Verwendung von Verbrauchsmaterialien

A Vorsicht

Nehmen Sie die Tonerkartuschen nicht auseinander.
» Das Einatmen oder Verschlucken von Tonerstaub kann
gefahrlich sein.

Halten Sie alle gelagerten Verbrauchsmaterialien wie
etwa Tonerkartuschen von Kindern fern.

» Das Einatmen oder Verschlucken von Tonerstaub
kann gefahrlich sein.

Verbrennen Sie keine Versorgungsmaterialien wie etwa
die Tonerkartusche oder die Fixiereinheit.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu
Explosionen oder unkontrollierbaren Branden fuhren.

Die Verwendung von recycelten
Versorgungsmaterialien wie etwa Toner kann zu einer
Beschadigung des Gerats flhren.

» Bei einer Beschadigung aufgrund von recycelten
Versorgungsmaterialien wird eine Servicegebuhr in
Rechnung gestellt.

Achten Sie beim Auswechseln der Tonerkartusche oder
beim Beseitigen von Papierstaus darauf, dass kein
Tonerstaub auf lhre Haut oder lhre Kleidung gerat.

» Das Einatmen oder Verschlucken von Tonerstaub kann
gefahrlich sein.

Falls Toner auf Ihre Kleidung gelangt, die Kleidung nicht
mit heiRem Wasser auswaschen.

» Bei Verwendung von heilem Wasser setzt sich der
Toner im Gewebe fest. Verwenden Sie stattdessen
kaltes Wasser.

Sicherheitsinformationen_ 10



Konformitatshinweise

Dieses Gerat wurde fur unsere Gerauschumgebung konzipiert und entspricht bestimmten Konformitatsanforderungen.

Hinweis zur Sicherheit des verwendeten Lasers

Der Drucker entspricht den in DHHS 21 CFR, Kapitel 1, Unterkapitel J fur Laserprodukte der Klasse | (1) festgelegten US-Vorschriften. In
anderen Landern ist der Drucker gemaf den Vorschriften von IEC 60825-1 : 2007 als Laserprodukt der Klasse | zugelassen.

Laserprodukte der Klasse | gelten als nicht gefahrlich. Das Lasersystem und der Drucker sind so ausgelegt, dass wahrend des
Normalbetriebs, der Wartungsarbeiten durch Benutzer oder unter vorgeschriebenen Servicebedingungen niemals Laserstrahlung oberhalb der
Werte der Klasse | auf Menschen einwirken kann.

WARNUNG

Nehmen Sie das Gerat niemals in Betrieb oder warten sie es, wenn die Sicherheitsabdeckung der Lasereinheit entfernt ist. Der unsichtbare
reflektierte Strahl kdnnte Ihre Augen verletzen.

Beachten Sie bitte bei der Verwendung des Gerats die nachfolgenden Sicherheitsbestimmungen, um die Gefahr eines Feuers, eines
elektrischen Schlags oder einer Verletzung auszuschlieRen:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN,
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
R -FRBFILE MRttt Es
F ol -0l YHZ 2B oMol LB 5 YoS2
FolsilAIR.

Ozonemission

@)r

Die Ozon-Emissionsrate dieses Produkts liegt unter 0,1 ppm. Da Ozon schwerer als Luft ist, sollte das Gerat an einem gut bellfteten Ort
aufgestellt sein.

Konformitatshinweise_ 11



Stromsparmodus

ENERGY STAR

Dieser Drucker verflgt Gber einen Stromsparmodus, der den Stromverbrauch verringert, wenn das Gerat nicht aktiv verwendet wird.
Wenn der Drucker Uber einen langeren Zeitraum keine Daten empfangt, wird der Stromverbrauch automatisch reduziert.

ENERGY STAR und das ENERGY STAR-Logo sind eingetragene Marken in den USA.

Weitere Informationen zum ENERGY STAR-Programm finden Sie unterhttp://www.energystar.gov

Bei Modellen, die gemaR ENERGY STAR zertifiziert sind, befindet sich das ENERGY STAR Etikett auf dem Gerét. Uberpriifen Sie, ob Ihr
Gerat gemall ENERGY STAR zertifiziert ist.

Wiederverwertung
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Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial dieses Produkts auf umweltvertragliche Weise.
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Korrekte Entsorgung von Altgeraten (Elektroschrott)

(In den Landern der Europaischen Union und anderen europaischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)

Dieses Zeichen auf dem Produkt, auf Zubehor oder auf der Dokumentation zeigt an, dass das Produkt und sein elektronisches Zubehor (z. B.
Ladegerat, Kopfhorer, USB-Kabel) nach Ende seiner Lebensdauer nicht mit anderem Haushaltsmdll entsorgt werden darf. Um mdgliche
Umwelt- oder Gesundheitsschaden durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, sollten Sie dieses Gerat von anderen Abféllen
trennen und es verantwortungsbewusst recyceln, damit die darin enthaltenen Rohstoffe nachhaltig wiederverwertet werden kénnen.

Private Benutzer sollten sich in diesem Zusammenhang an den fir Sie zustandigen Handler wenden, bei dem das Produkt gekauft wurde,
oder an die zustandige ortliche Behorde. Dort erhalten Sie Informationen, wo und wie ein umweltfreundliches Recycling durchgefuhrt werden
kann.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt darf nicht
mit anderen betrieblichen Abfallen vermischt und entsorgt werden.

Nur die Vereinigten Staaten von Amerika

Elektronikabfalle nur Uber eine zugelassene Recyclingstelle entsorgen. Wo Sie die nachstgelegene Recyclingstelle finden, erfahren Sie auf
unserer Website:www.samsung.com/recyclingdirect Oder rufen Sie an: (877) 278 - 0799

Konformitatshinweise_ 12


http://www.energystar.gov
http://www.samsung.com/recyclingdirect
http://www.samsung.com/recyclingdirect

Ausstrahlung von Funkfrequenzen

FCC-Informationen fiir den Benutzer

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

» Dieses Gerat darf keine schadigenden Stérungen verursachen.

» Dieses Gerat muss Stérungen empfangen kénnen, selbst wenn diese ggf. Betriebsstérungen zur Folge haben.

Bei Tests wurde festgestellt, dass dieses Gerat den Grenzwerten eines digitalen Gerats der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen
entspricht. Diese Grenzwerte sind so definiert, dass sie ausreichenden Schutz gegen schadigende Stérungen in einer Wohnumgebung
gewahrleisten. Von diesem Gerat wird Energie in Form von Funkfrequenzen erzeugt, verwendet und womdglich ausgestrahlt, die, falls das
Gerat nicht ordnungsgemaf installiert und verwendet wird, zu Stérungen des Funkverkehrs fiihren kann. Es kann nicht garantiert werden, dass
in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Falls dieses Gerat den Rundfunk- oder Fernsehempfang stért, was durch Aus- und
Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden
Mafnahmen zu korrigieren:

» Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder bringen Sie sie an einem anderen Ort an.

» Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfangsgerat.

» Schliel3en Sie das Gerat an einen anderen Stromkreis als den des Empfangsgerats an.

* Wenn Sie Hilfe bendétigen, wenden Sie sich an Ihren Vertragshandler oder an einen Rundfunk- und Fernsehtechniker.

@ Am Gerat vorgenommene Anderungen, die von dem fiir die Einhaltung der Bestimmungen verantwortlichen Hersteller nicht ausdriicklich
genehmigt wurden, kdnnen die Betriebserlaubnis des Gerats erléschen lassen.

Kanadische Bestimmungen zu Funkstérungen
Dieses digitale Gerat erfillt die Grenzwerte der Klasse B fur Funkstérungen aus digitalen Geraten, wie sie in der Norm fiir Interferenzen
verursachende Gerate, ,Digital Apparatus” (Digitale Gerate), ICES-003, von Industry and Science Canada festgelegt wurden.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur : « Appareils Numériques », ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.

Nur Russland

Nur Turkei

AB57

¢ RoHS

EEE Y&netmeligine Uygundur.
This EEE is compliant with RoHS.

e Bu Urtndn ortalama yasam siresi 7 yil, garanti suresi 2 yildir.

Nur Deutschland

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemaf BildscharbV vorgesehen.
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Austausch des montierten Steckers (nur GroBbritannien)

Wichtig

Das Netzkabel fiir dieses Gerat ist mit einem herkémmlichen Stecker (BS 1363) ausgeristet, der mit einer 13-A-Sicherung abgesichert ist.
Wenn Sie die Sicherung prifen und austauschen, miissen Sie sie durch die korrekte 13-A-Sicherung ersetzen. AnschlieRend missen Sie die
Abdeckung der Sicherung wieder anbringen. Sie durfen die Stecker ohne geeignete Abdeckung der Sicherung nicht verwenden. Falls Sie die
Abdeckung verloren haben, beschaffen Sie sich zunachst eine geeignete Abdeckung fir die Sicherung und montieren diese, bevor Sie den
Stecker wieder verwenden.

Wenden Sie sich an den Fachhandler, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

Der mit 13 Ampere abgesicherte Stecker ist der am haufigsten in GroRRbritannien eingesetzte Stecker und sollte die geeignete Wahl sein. In
einigen, hauptsachlich alteren Gebauden gibt es jedoch keine normalen Steckdosen fir 13-A-Stecker. In diesen Fallen bendtigen Sie einen
geeigneten Steckeradapter. Entfernen Sie nicht den gegossenen Stecker.

A Wenn Sie den gegossenen Stecker abschneiden, sollten Sie ihn sofort entsorgen. Es ist nicht moglich oder zulassig, den Stecker erneut
zu verkabeln und anzuschlief3en, sonst besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags, wenn Sie den Stecker in eine Steckdose stecken.

Wichtige Warnung

_|_ Dieses Gerat muss geerdet werden.

= Die Adern im Netzkabel sind wie folgt farbcodiert:

* Griin und Gelb: Erde
* Blau: N-Leiter
* Braun: Spannungsfiihrender Leiter

Gehen Sie wie folgt vor, wenn die Adern im Netzkabel nicht den auf dem Stecker markierten Farben entsprechen:

Schlieflen Sie das griin-gelbe Kabel an den Stift an, der entweder mit ,E“ oder dem Sicherheitssymbol fur die Erdung beschriftet ist oder der
grun oder grin-gelb ist.

Schlieen Sie das blaue Kabel an den Stift an, der mit ,N“ beschriftet oder schwarz ist.
SchlieRen Sie das braune Kabel an den Stift an, der mit ,L“ beschriftet oder rot ist.
Im Stecker, Adapter oder auf der Verteilerplatine muss sich eine 13-A-Sicherung befinden.

CE-Konformitatserklarung

q

Priifung und Zertifizierung

Wir, Samsung Electronics, erklaren hiermit, dass die Produkte der [ML-254x Series] den wesentlichen Anforderungen und allen anderen
relevanten Bestimmungen der folgenden Richtlinien entsprechen: Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EC), EMV-Richtlinie (2004/108/EC)
Die Konformitatserklarung kann unter www.samsung.com/printer eingesehen werden. Wahlen Sie ,Support” > ,Download-Center* und
geben Sie den Namen lhres Druckers (MFP) ein, um das EU-Dokument aufzurufen.

01.01.1995: Richtlinie 2006/95/EC des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten flir Niederspannungsgerate.
01.01.1996: Richtlinie 2004/108/EC (92/31/EEC) des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten tber die
elektromagnetische Vertraglichkeit.

09.03.1999: Richtlinie 1999/5/EC des Rates Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung
ihrer Konformitat. Eine komplette Erklarung mit Definition der relevanten Richtlinien und Normen kann bei Ihrem Vertreter von Samsung
Electronics Co., Ltd. angefordert werden.

CE-Kennzeichnung

Zertifizierung nach EG-Richtlinie 1999/5/EC Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen (FAX).

Dieses Samsung-Produkt wurde von Samsung selbst fiir den Anschluss an ein 6ffentliches Telefonnetz in Ubereinstimmung mit der Richtlinie
1999/5/EC gekennzeichnet. Das Produkt wurde fiir den Betrieb mit den 6ffentlichen Telefonnetzen und kompatiblen Nebenstellenanlagen der
europaischen Lander entwickelt:

Falls Probleme auftreten sollten, wenden Sie sich an die Zulassungsstelle der Samsung Electronics Co., Ltd. (Samsung Euro QA Lab).

Das Produkt wurde nach TBR21 gepruft. Als Hilfe fur die Verwendung und den Einsatz von Endeinrichtungen, die dieser Norm entsprechen,
hat das European Telecommunication Standards Institute (ETSI) ein Dokument (EG 201 121) herausgegeben, das Hinweise und zusatzliche
Anforderungen zur Sicherstellung der Netzkompatibilitdt von TBR21-Endeinrichtungen enthalt. Das Produkt wurde anhand dieses Dokuments
entworfen und ist mit allen relevanten in diesem Dokument genannten Hinweisen kompatibel.
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Uber dieses Benutzerhandbuch

In diesem Benutzerhandbuch werden Informationen zum grundlegenden Verstandnis des Gerats sowie Erlauterungen zu
jedem Schritt wahrend der Verwendung bereitgestellt. Es versorgt Laien und Experten gleichermal3en mit wertvollen
Hinweisen zur richtigen Installation und Verwendung des Gerats.

@ * Lesen Sie vor Verwenden des Gerats die Sicherheitsinformationen.
Falls wahrend der Nutzung des Gerats ein Problem auftritt, finden Sie im Kapitel ,Problemlésung” weitere Informationen. (Siehe ,Problemlésung” auf

Seite 51.)

+ Die im Benutzerhandbuch verwendeten Begriffe werden im Kapitel ,Glossar” erlautert. (Siehe ,Glossar® auf Seite 70.)

» Die Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch kénnen je nach Optionen und Modell von dem Gerat, das Sie gekauft haben, abweichen.

» Die Screenshots (Bildschirmfotos) in diesem Benutzerhandbuch kénnen je nach Firmware des Gerates und Treiberversion abweichen

» Die in diesem Benutzerhandbuch gegebenen Beschreibungen von Bedienschritten und Verfahren beziehen sich im Wesentlichen auf den Betrieb unter

Windows 7.

* Verwenden Sie den Index, um nach Informationen zu suchen.

Konvention

Die nachfolgenden Begriffe werden in diesem Handbuch als Synonyme verwendet:
* Dokument wird als Synonym fir Vorlage verwendet.

» Papier wird als Synonym fiir Medien oder Druckmedien/-materialien verwendet.
» Der Drucker bzw. Multifunktionsdrucker wird als ,Gerat" bezeichnet.

In der folgenden Tabelle werden die Konventionen dieses Handbuchs dargestellt.

Konvention Beschreibung Beispiel
Fett Fur Text auf dem Bildschirm oder Schaltflachennamen am Gerét. Abbrechen
Hinweis Enthéalt zusatzliche Informationen oder Einzelheiten zur Funktionalitat des "Q Das Datumsformat kann von Land zu
Gerats. Land unterschiedlich sein.
Achtung Wird fir Hinweise an den Benutzer verwendet, um einen mdglichen Beruhren Sie nicht die Oberflache der
mechanischen Schaden oder eine Fehlfunktion zu verhindern. Trommel, die sich in der
Tonerkartusche oder der
Bildgebungseinheit befindet.
FuBnote Bietet zusatzliche Informationen zu bestimmten Begriffen oder Satzen. a. Seiten pro Minute

(,»Querverweis*)

Verweist auf zusatzliche Informationen.

(Siehe ,Weitere Informationen® auf
Seite 17.)
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Weitere Informationen

Informationen zur Einrichtung und Verwendung lhres Gerats finden Sie in den folgenden Quellen, entweder als Ausdruck oder auf dem Bildschirm.

Name der Quelle

Beschreibung

Kurzinstallationsanl
eitung

Diese Anleitung enthalt Informationen zur Einrichtung des Gerats. Diese Anleitung ist im Lieferumfang des Druckers enthalten.

Benutzerhandbuch Dieses Benutzerhandbuch bietet lhnen schrittweise Anweisungen zur Verwendung samtlicher Funktionen lhres Gerats, zum Warten
lhres Gerats, zum Beheben von Stérungen und zum Austauschen von Verbrauchsmaterialien.
&

Druckertreiber-Hilfe

Diese Hilfe enthalt Informationen zum Druckertreiber sowie Anweisungen fir die Einrichtung der Druckoptionen. (Siehe ,Hilfe
verwenden“ auf Seite 38.)

Samsung-Website

Falls Sie Uiber einen Internetanschluss verfiigen, finden Sie Hilfe, Support, Geratetreiber, Handblicher und Bestellinformationen auf der
Samsung-Website unter www.samsung.com/printer.

Herunterladbare
Software

Sie kénnen nitzliche Softwareprogramme von der Samsung-Website herunterladen.

+ Samsung AnyWeb Print: ermdglicht den Benutzern, die Website-Bildschirmdarstellung unter Windows und Macintosh (Internet
Explorer, Firefox und Safari) als Bild zu erfassen und zu speichern. (http://solution.samsungprinter.com/personal/anywebprint)
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Funktionen lhres neuen Produkts

Das Gerat verfugt uber zahlreiche Sonderfunktionen zur Verbesserung der Druckqualitat.

Merkmale und Produktvorteile

Schnelles Drucken in hervorragender Qualitat

» Sie kdnnen mit einer effektiven Aufldsung von bis zu
1,200 x 1,200 dpi drucken.

* lhr Gerat druckt pro Minute bis zu 24 DIN-A4-Seiten und bis
zu 24 Seiten im US-Letter-Format.

Unterstiitzung vieler verschiedener Druckmedientypen

» Der manuelle Papiereinzug unterstuitzt Normalpapier in
v verschiedenen Formaten, US-Letter-Briefpapier,
v Umschlage, Etiketten, benutzerdefinierte Druckmaterialien,
\V/ Postkarten und schweres Papier.

» Das Papierfach fur 250 Blatt unterstutzt Normalpapier.

Erstellen professioneller Unterlagen

» Drucken von Wasserzeichen. Sie konnen lhre Dokumente
mit einem Schriftzug wie ,Vertraulich“ versehen. (Siehe
,vVerwenden von Wasserzeichen“ auf Seite 39.)

» Drucken von Postern. Der auf den Seiten Ihres Dokuments
enthaltene Text und die Bilder werden vergréRert und auf
mehrere Blatter gedruckt, die Sie anschlieRend zu einem
Poster zusammenfligen kdnnen. (Siehe ,Poster drucken®
auf Seite 38.)

» Sie kdnnen vorgedruckte Formulare und Briefpapier
zusammen mit Normalpapier verwenden. (Siehe
,Uberlagerungen verwenden* auf Seite 40.)

Zeit- und Geldeinsparung

» Sie kdnnen auch mehrere Seiten auf ein einzelnes Blatt
drucken, um Papier zu sparen. (Siehe ,Drucken mehrerer
Seiten auf ein Blatt Papier” auf Seite 38.)

» Dieses Gerat schaltet automatisch in den Stromsparmodus
und senkt den Stromverbrauch, wenn es nicht aktiv
verwendet wird.

» Um Papier zu sparen, kdnnen Sie Papier beidseitig
bedrucken (manuell). (Siehe ,Beidseitiges Drucken
(manuell)* auf Seite 39.)

W Wi
iy

Drucken in verschiedenen Umgebungen

g » Sie kénnen unter den Betriebssystemen Windows, Linux und
. a Macintosh drucken.
.;..-t,

« |hr Gerat besitzt eine USB-Schnittstelle.
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Funktionen nach Modell

Zu den Funktionen nach Modell zahlen:

Funktionen

ML-254x Series

Hochgeschwindigkeits-USB 2.0

Duplexdruck (beidseitiger Druck) (manuell)

Bildschirm drucken

( e: unterstitzt)
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Einfuhrung

Dieses Kapitel bietet eine Ubersicht tiber das Gerat.

+ Ubersicht iiber das Gerét » Bedeutungen der LED
+ Ubersicht iber das Bedienfeld * Einschalten des Gerats

Ubersicht iiber das Gerit

Vorderansicht

Die Abbildung kann je nach Modell von lhrem Gerat abweichen.

@ Dokumentausgabefach @ Vordere Abdeckung

@ Bedienfeld Flhrung des manuellen Papiereinzugs
@ Griff der Frontabdeckung Ausgabehalterung

@ Papierfach 1 @ Tonerkartusche

@ Manueller Papiereinzug
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Riickansicht

Die Abbildung kann je nach Modell von lhrem Gerat abweichen.

@ Rickseitige Abdeckung

@ USB-Anschluss

@ Netzkabelanschluss
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Ubersicht iiber das Bedienfeld

Das Bedienfeld kann je nach Modell von Ihrem Gerat abweichen.

PN

L N5

®

5 0 emoe

Toner-LED

Zeigt den Status der Toners an. (Siehe ,Bedeutungen der LED* auf Seite 23.)

>/

Status LED

Zeigt den Geratestatus an. (Siehe ,Bedeutungen der LED* auf Seite 23.)

Bildschirm
drucken

Driicken Sie diese Taste, bis die griine LED zu blinken beginnt. Wenn Sie nur den aktiven Bildschirminhalt drucken wollen,
lassen Sie die Taste los, sobald die griine LED aufhért zu blinken. Wenn Sie den gesamten Bildschirminhalt drucken
wollen, lassen Sie die Taste los, wahrend die LED blinkt.
',g » Bildschirm drucken kann nur auf Windows- und Macintosh-Betriebssystemen verwendet werden.
Diese Funktion ist nur bei einer Verbindung tber den USB-Anschluss des Gerats nutzbar.
» Beim Drucken des aktiven Fensters bzw. des gesamten Bildschirminhalts mithilfe der Taste ,Druck” wird, je nach
zu druckendem Inhalt, eventuell mehr Toner verbraucht.
» Diese Funktion kénnen Sie nur verwenden, wenn das zum Lieferumfang des Gerats gehérende Programm Easy
Printer Manager oder Smart Panel installiert ist.

Abbrechen

Bricht Vorgange zu jedem beliebigen Zeitpunkt ab und bietet weitere Funktionen.
» Bricht den aktuellen Job (Druckauftrag) ab.

» Druckt Bericht iiber die Konfiguration des Geréts: Diese Taste etwa 2 bis 5 Sekunden lang gedriickt halten, bis
die Status-LED blinkt, und dann die Taste loslassen.

Ein/Aus

Mit dieser Taste konnen Sie das Geréat ein- und ausschalten.
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Bedeutungen der LED

Die Farbe der LEDs zeigt den aktuellen Status des Gerats an.

LED Status Beschreibung

L] Orange | Blinkend |+ In der Kartusche ist nur noch eine

kleine Tonermenge vorhanden.
Geschatzte Lebensdauer der
Kartusche? von Toner steht bevor.
Stellen Sie eine neue Kartusche als
Ersatz bereit. Sie kénnen die
Druckqualitat vortibergehend durch
eine Neuverteilung des Toners
verbessern. (Siehe ,Verteilen des
Toners" auf Seite 51.)

(Toner-L
ED)

Ein « Die Tonerkartusche hat ihre
voraussichtliche Lebensdauer fast

erreicht?. Es wird empfohlen, die
Tonerkartusche auszutauschen.

auf Seite 63.)

(Siehe ,Ersetzen der Tonerkartusche*

Aus ¢ Alle Tonerkartuschen mit normaler
Kapazitat.

&>/ Aus » Das Gerét ist offline.

(Status- | Griin Blinkend |+ Wenn die LED langsam blinkt,

LED) empfangt das Gerat Daten vom
Computer.

* Wenn die LED schnell blinkt, druckt
das Gerat Daten.

Ein « Das Gerat ist online und kann
verwendet werden.

Rot Blinkend |+ Es ist ein leichter Fehler aufgetreten
und das Gerat wartet, bis dieser
Fehler behoben ist. Wenn das
Problem behoben ist, setzt das Gerat
den Vorgang fort.

Ein « Die Abdeckung ist offen. SchlieRen
Sie die Abdeckung.

* Im Papierfach ist kein Papier
vorhanden. Legen Sie Papier in das
Papierfach ein. (Siehe ,Einlegen von
Papier ins Papierfach” auf Seite 31.)

» Das Gerat hat den Vorgang auf Grund
eines schweren Fehlers angehalten.

Orange | Ein » Ein Papierstau ist aufgetreten. (Siehe
,Beseitigen von Papierstaus” auf
Seite 52.)

a.Die geschatzte Kartuschenlebensdauer ist die zu erwartende oder
geschatzte Lebensdauer der Tonerkartusche, also die durchschnittliche
Menge an Ausdrucken, konzipiert nach ISO/IEC 19752. Die Anzahl der
Seiten hangt von Betriebsumgebung, Druckintervallen, Grafiken,
Medientyp und Medienformat ab. Selbst wenn die rote LED leuchtet und
der Drucker nicht mehr druckt, kann sich immer noch eine geringe Menge
Toner in der Kartusche befinden.

A Die Verwendung nicht originaler Samsung-Tonerkartuschen,

beispielsweise wiederbeflllter oder wiederaufbereiteter Kartuschen,
wird von Samsung nicht empfohlen. Samsung kann keine Garantie flr
die Qualitat nicht originaler Samsung-Tonerkartuschen Gibernehmen.
Eine Wartung oder Reparatur, die aufgrund der Verwendung nicht
originaler Samsung-Tonerkartuschen erforderlich wird, wird von der
Gerategarantie nicht abgedeckt.

w Auch die Hinweise und Leitlinien, die im Programmfenster
Samsung-Druckerstatus oder Smart Panel gegeben werden, helfen
bei der Beseitigung von Fehlern. Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Einschalten des Gerats

1. Stecken Sie das Netzkabel ein.
2. Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste @ (Ein/Aus).
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Erste Schritte

In diesem Kapitel erhalten Sie schrittweise Anweisungen fur die Einrichtung des per USB angeschlossenen Gerats und

der Software.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

» Einrichten der Hardware
» Mitgelieferte Software
» Systemanforderungen

Einrichten der Hardware

In diesem Abschnitt werden die Schritte zum Einrichten der Hardware
beschrieben, die in der Kurzinstallationsanleitung erlautert werden. Lesen
Sie unbedingt zunachst die Kurzinstallationsanleitung und fiihren Sie die
folgenden Schritte aus:

Standort

1. Wahlen Sie einen festen Untergrund aus.

Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, stabile Flache, die gentigend
Platz fur eine ausreichende Luftzirkulation bietet. Achten Sie darauf,
dass geniigend Platz zum Offnen der Abdeckungen und Herausziehen
der Kassetten zur Verfligung steht.

Der Standort sollte gut bellftet und vor direkter Sonneneinstrahlung
sowie Warme-, Kalte- und Feuchtigkeitsquellen geschiitzt sein. Stellen
Sie das Gerat nicht an die Kante |hres Schreibtisches.

! 100 mm l
i (3.91in.) I
i a— i
i i
| 100 mm 100 mm |
1 (3.91in.) (3.9in.) !
| —> -
i - |
i R |
i o ;
i |
i [ i
i |
i |
i |
i 482.6 mm i
: (18.81in.) :
i !
| : |

Meeresspiegel. Mithilfe der Hoheneinstellung kénnen Sie die
Druckleistung optimieren. (Siehe ,Hohenanpassung® auf Seite 29.)
Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache mit einer
Neigung von weniger als 2 mm. Andernfalls kann die Druckqualitat
negativ beeintrachtigt werden.

« Installieren des Geratetreibers bei USB-Anschluss
» Gemeinsame lokale Nutzung des Gerats

-~

comemmmmmee=y

Entfernen Sie das Klebeband, mit dem das Gerat gesichert ist.
Setzen Sie eine Tonerkartusche ein.

Legen Sie Papier ein. (Siehe ,Einlegen von Papier ins Papierfach” auf
Seite 31.)

Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig an das Gerat
angeschlossen sind.

7. Schalten Sie das Geréat ein. (Siehe ,Einschalten des Gerats" auf
Seite 23.)

A Bei einem Stromausfall ist das Gerat nicht funktionsbereit.

ahrhoeN

o

Mitgelieferte Software

Nachdem Sie das Gerat eingerichtet und an lhren Computer angeschlossen
haben, mussen Sie die Druckersoftware installieren. Unter Windows oder
Mac OS installieren Sie die Software von der mitgelieferten CD. Wenn Sie
Linux verwenden, laden Sie die Software von der Samsung-Website
(www.samsung.com/printer) herunter und installieren Sie sie.

w Die Druckersoftware wird aufgrund neu erschienener Versionen von
Betriebssystemen usw. gelegentlich aktualisiert. Laden Sie bei Bedarf
die neueste Version von der Samsung-Website (www.samsung.com/
printer) herunter.
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Inhalt

Windows

Druckertreiber: Verwenden Sie diesen Treiber, um die
Funktionen lhres Gerates optimal nutzen zu kénnen.

Samsung Easy Printer Manager: Mit dem Samsung
Easy Printer Manager konnen Sie Gerateeinstellungen
vornehmen sowie die Druckumgebung festlegen,
auRerdem weitere Einstellungen durchfiihren und
Aktionen veranlassen und auch das Geréat in Betrieb
nehmen. Das Programm bietet dem Benutzer somit eine
Schnittstelle, die alle diese Mdglichkeiten
zusammenfasst, um auf bequeme Weise mit dem
Samsung-Gerat arbeiten zu kdnnen.

Samsung Printing Status: Mit diesem Programm
kénnen Sie den Status lhres Gerats liberwachen und
werden benachrichtigt, wenn beim Drucken ein Fehler
auftritt.

Macintosh

Druckertreiber: Verwenden Sie diesen Treiber, um die
Funktionen lhres Gerates optimal nutzen zu kénnen.

Samsung Easy Printer Manager: Mit dem Samsung
Easy Printer Manager konnen Sie Gerateeinstellungen
vornehmen sowie die Druckumgebung festlegen,
aufterdem weitere Einstellungen durchfiihren und
Aktionen veranlassen und auch das Gerat in Betrieb
nehmen. Das Programm bietet dem Benutzer somit eine
Schnittstelle, die alle diese Moglichkeiten
zusammenfasst, um auf bequeme Weise mit dem
Samsung-Gerat arbeiten zu kdnnen.

Linux

Unified Linux Driver: Verwenden Sie diesen Treiber,
um die Funktionen lhres Gerates optimal nutzen zu
konnen.

Smart Panel: Mit diesem Programm kénnen Sie den
Status lhres Gerats Uberwachen und werden
benachrichtigt, wenn beim Drucken ein Fehler auftritt.
Printer Settings Utility: Dieses Programm ermdglicht
Ihnen, weitere Druckeroptionen tber den
Computer-Desktop einzurichten.

Systemanforderungen

Bevor Sie beginnen, miissen Sie sicherstellen, dass Ihr System die
folgenden Anforderungen erfiillt:

Microsoft® Windows®
Ihr Gerat unterstiitzt die folgenden Windows-Betriebssysteme.

Voraussetzungen (empfohlen)
Betriebssy Freier
L Prozessor Arbeitsspeicher Festplatte
nspeicher
Windows® Intel® Pentium® 1 64 MB (128 MB) | 600 MB
2000 400 MHz (Pentium
111 933 MHz)
Windows® Intel® Pentium® 111 128 MB (256 MB) | 1,5 GB
XP 933 MHz (Pentium
IV 1 GHz)
Windows Intel® Pentium® 11 128 MB (512 MB) | 1,25 GB bis
Server® 933 MHz (Pentium 2GB
2003 IV 1 GHz)
Windows Intel® Pentium®I1v 1 | 512 MB (2 GB) 10 GB
Server® GHz (Pentium IV 2
2008 GHz)
Windows Intel® Pentium®Iv3 | 512 MB (1 GB) 15 GB
Vista® GHz
Windows® 7 | Intel® Pentium®Iv 1 | 1 GB (2 GB) 16 GB
GHz 32- oder
64-Bit-Prozessor
oder hoher
+  Unterstiitzung von DirectX® 9-Grafik mit 128 MB
Speicher (zur Aktivierung des Standarddesigns
»Aero).
+ DVD-R/W-Laufwerk
Windows Intel® Pentium® IV 512 MB (2 GB) 10 GB
Server® 1 GHz (x86) oder
2008 R2 1,4 GHz (x64)
Prozessoren
(2 GHz oder
schneller)

@ * Internet Explorer 6.0 oder héher ist die Mindestvoraussetzung fur
alle Windows-Betriebssysteme.

* Benutzer mit Administratorrechten kdnnen die Software
installieren.

*  Windows Terminal Services ist mit diesem Gerat kompatibel.

* Bei Windows 2000 muss Service Pack 4 oder hoher installiert
sein.
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Macintosh
Voraussetzungen (empfohlen)
Betriebss Freier
ystenl Prozessor Arbeitsspeicher Festpl_att
enspeich
er
MacOS X |« Intel® * 128 MB flr einen | 1 GB
10.4 Prozessoren PowerPC-basierte
«  PowerPC G4/G5 n Mac (512 MB)
* 512 MB fir

Intel-basierte

Mac-Systeme

(1 GB)
MacOS X |« |ntel® 512 MB (1 GB) 1GB
10.5 Prozessoren

«  Power PC G4/G5,
867 MHz oder
schneller
MacOS X |« Intel® 1GB (2 GB) 1GB
10.6 Prozessoren
Linux
Element Anforderungen

Betriebssystem | Fedora 5~13 (32/ 64 Bit)

SuSE Linux 10.1 (32 Bit)

OpenSuSE® 10.2, 10.3, 11.0, 11.1, 11.2 (32/64 Bit)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10, 9.04, 9.10,
10.04 (32/64 Bit)

Mandriva 2007, 2008, 2009, 2009.1, 2010 (32/64 Bit)
Debian 4.0, 5.0 (32/64 Bit)

Redhat® Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 Bit)

SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11 (32/64 Bit)

Prozessor Pentium IV 2,4 GHz (IntelCore2)
Arbeitsspeicher | 512 MB (1.024 MB)

Freier 1 GB (2 GB)

Festplattenspei

cher

Installieren des Geratetreibers bei USB-Anschluss

Ein lokal angeschlossenes Gerat ist ein Gerét, das Uber das USB-Kabel direkt an
Ilhren Computer angeschlossen ist.

',g Verwenden Sie ein USB-Kabel mit einer maximalen Lange von 3 Metern.

Windows

Sie kénnen die Geratesoftware lber die Standardinstallation oder tiber eine
benutzerdefinierte Installation installieren.

Die folgenden Schritte sind fir die meisten Benutzer zu empfehlen, die ein direkt am
Computer angeschlossenes Gerat verwenden. Es werden alle Komponenten
installiert, die flir den Geratebetrieb bendtigt werden.

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer angeschlossen und
eingeschaltet ist.

Fﬂ Falls wahrend der Installation das Fenster Assistent fiir das Suchen
neuer Hardware angezeigt wird, klicken Sie auf Abbrechen, um das
Fenster zu schlieRen.

2. Legen Sie die mitgelieferte Software-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.

» Die Software-CD sollte automatisch starten, und ein Installationsfenster
misste erscheinen.

+ Falls das Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf Start und
anschlieBend auf Ausfiihren. Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei Sie ,.X*
durch den Buchstaben des entsprechenden Laufwerks ersetzen. Klicken Sie
auf OK.

* Wenn Sie Windows Vista, Windows 7 oder Windows 2008 Server R2
verwenden, klicken Sie auf Start > Alle Programme > Zubehor >
Ausfiihren.

Geben Sie X:\Setup.exe ein, wobei Sie ,X* durch den Buchstaben des
entsprechenden Laufwerks ersetzen, und klicken Sie auf OK.

*  Wird unter Windows Vista, Windows 7 und Windows 2008 Server R2 das
Dialogfeld Automatische Wiedergabe angezeigt, klicken Sie im Feld
Programm installieren oder ausfiihren auf Ausfiihren Setup.exe. Klicken
Sie danach im Dialogfeld Benutzerkontensteuerung auf Fortsetzen oder
auf Ja.

3. Wahlen Sie Jetzt installieren.

= g
'3 Jetzt installieren &
e
ﬁ Benutzerdefinierte Installation |
i-J Benutzerhandbuch anzeigen
Jetztinstallieren: Diese Installation wird fir die meisten Benutzer empfohlen, Es werden einige
Software-Programme installiert, die fiir den Betrieb des Gerats bendtigt werden.
.

4. Lesen Sie den Lizenzvertrag und wahlen Sie Ich akzeptiere die
Bestimmungen dieses Lizenzvertrags. Klicken Sie dann auf Weiter.

5. Folgen Sie den im Installationsfenster angezeigten Anweisungen.

Wenn der Druckertreiber nicht ordnungsgemaR funktioniert, gehen Sie wie
folgt vor, um den Treiber neu zu installieren.

a) Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer angeschlossen
und eingeschaltet ist.

b) Wahlen Sie aus dem Men( Start den Eintrag Programme oder Alle
Programme > Samsung Printers > Name des Druckertreibers >
Deinstallieren.

c) Folgen Sie den im Installationsfenster angezeigten Anweisungen.

d) Legen Sie die Software-CD in das CD-ROM-Laufwerk und installieren Sie
den Treiber erneut. (Siehe ,Installieren des Geratetreibers bei
USB-Anschluss® auf Seite 26.)
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Macintosh
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16.

17.
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Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer angeschlossen und
eingeschaltet ist.

Legen Sie die mitgelieferte Software-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein.

Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem Macintosh-Desktop
angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_Installer > Installer OS X-Symbol.
Klicken Sie auf Fortfahren.

Lesen Sie die Lizenzvereinbarung und klicken Sie auf Fortfahren.

Klicken Sie auf Akzeptieren, um der Lizenzvereinbarung zuzustimmen.

Wenn Sie in einer Warnmeldung Sie darauf hingewiesen werden, dass alle
Anwendungen auf lhrem Computer geschlossen werden, klicken Sie auf
Fortfahren.

Klicken Sie auf Fortfahren im Bereich User Options Pane (Benutzeroptionen).

. Klicken Sie auf Installieren. Es werden alle Komponenten installiert, die fiir den

Geratebetrieb bendtigt werden.

Bei der Option Anpassen (Benutzerdefiniert) kdnnen Sie die zu installierenden

Komponenten gezielt auswahlen.

Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

Zum Installieren der Software muss der Computer neu gestartet werden. Klicken

Sie auf Installation fortsetzen.

Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Neustart.

Offnen Sie den Ordner Programme und wéhlen Sie dann Dienstprogramme >

Drucker-Dienstprogramm.

+ Bei Mac OS X 10.5 bis -10.6 den Ordner Programme 6ffnen, >
Systemeinstellungen und dann auf Drucken & Faxen klicken.

Klicken Sie in der Druckerliste auf Hinzufiigen.

+ Bei MAC OS X 10.5-10.6 auf das Ordnersymbol ,+“ klicken. Daraufhin wird
ein Anzeigefenster getffnet.

Auf Standard-Browser klicken und die USB-Verbindung ausfindig machen.

+ Bei Mac OS X 10.5-10.6 auf Standard klicken, dann den USB-Anschluss
suchen.

Wenn unter Mac OS X 10.4 die automatische Auswahl nicht korrekt funktioniert,

wahlen Sie Samsung in Drucken mit und lhren Druckernamen unter Modell.

*  Wenn unter Mac OS X 10.5 -10.6 die automatische Auswahl nicht korrekt
funktioniert, wahlen Sie Wahlen Sie einen Treiber aus... und unter
Drucken mit den Geratenamen.

Das Gerét wird in der Druckerliste angezeigt und ist als Standardgerat
eingestellt.

Klicken Sie auf Hinzufligen.

',g *  Wenn der Drucker nicht ordnungsgemag funktioniert, deinstallieren Sie

ihn und installieren Sie ihn anschlielend neu.

a) Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

b) Legen Sie die mitgelieferte Software-CD in das CD-ROM-Laufwerk
ein.

c) Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol, das auf dem
Macintosh-Desktop angezeigt wird.

d) Doppelklicken Sie auf den Ordner MAC_lInstaller > Uninstaller OS
X-Symbol.

e) Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf OK.

f) Nach Abschluss der Deinstallation klicken Sie auf OK.

»  Wenn ein Gerat bereits hinzugefiigt ist, I6schen Sie es aus den Eintréagen
unter Drucker-Dienstprogramm oder Drucken & Faxen.

Linux

Sie missen die Linux-Softwarearchive von der Samsung-Website herunterladen,
um die Druckersoftware zu installieren (http://www.samsung.com/printer).

Installieren des Unified Linux Driver
1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer angeschlossen
und eingeschaltet ist.

2. Wenn das Administrator Login-Fenster angezeigt wird, geben Sie in das
Feld Login ,root* und das Systempasswort ein.

Sie missen sich als Super-User (root) anmelden, um die
Geratesoftware installieren zu kdnnen. Wenn Sie kein
Super-User-Passwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren
Systemadministrator.

3. Laden Sie von der Samsung-Website den Unified Linux Driver herunter.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Unified Linux Driver und
extrahieren Sie das Archiv.

5. Doppelklicken Sie auf cdroot > autorun.

6. Wenn das Einflhrungsdialogfeld angezeigt wird, klicken Sie auf Next.

7. Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf Finish.

Das Installationsprogramm hat dem Desktop das Symbol ,Unified Driver

Configurator” und dem Systemmenti die Gruppe ,Unified Driver” hinzugefligt.

Bei Problemen steht Ihnen die Bildschirmhilfe zur Verfiigung, die (iber das

Systemment oder Uber die Windows-Treiberpaketanwendungen (z. B. Unified

Driver Configurator oder Image Manager) aufgerufen werden kann.

Installieren von Smart Panel
1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer angeschlossen
und eingeschaltet ist.

2. Wenn das Fenster Administrator Login angezeigt wird, geben Sie ,root” in
das Feld Login sowie das Systempasswort ein.

Sie missen sich als Super-User (root) anmelden, um die
Geratesoftware installieren zu kdnnen. Wenn Sie kein
Super-User-Kennwort besitzen, wenden Sie sich an lhren
Systemadministrator.

3. Laden Sie von der Samsung-Website das Paket Smart Panel auf lhren
Computer herunter.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Smart Panel-Archiv und
extrahieren Sie es.

5. Doppelklicken Sie auf cdroot > Linux > smartpanel > install.sh.

Installieren des Dienstprogramms fiir Druckereinstellungen
1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer angeschlossen
und eingeschaltet ist.

2. Wenn das Administrator Login-Fenster angezeigt wird, geben Sie in das
Feld Login ,root‘ und das Systempasswort ein.

Sie missen sich als Super-User (root) anmelden, um die
Geratesoftware installieren zu kdnnen. Wenn Sie kein
Super-User-Passwort besitzen, wenden Sie sich an Ihren
Systemadministrator.

3. Laden Sie von der Samsung-Website das Paket ,Printer Settings Utility" auf
Ihren Computer herunter.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Paket Printer Settings
Utility und extrahieren Sie das Paket.

Doppelklicken Sie auf cdroot > Linux > psu > install.sh.

5.
Wenn der Druckertreiber nicht ordnungsgemaR funktioniert, deinstallieren
Sie ihn und installieren Sie ihn anschliefend neu.
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Vergewissern Sie sich, dass das Gerat an den Computer
angeschlossen und eingeschaltet ist.

das Feld Login ,root“ und das Systempasswort ein.

Sie mussen sich als Super User (Root) anmelden, um den
Druckertreiber deinstallieren zu kdnnen. Wenn Sie kein
Super-User-Kennwort besitzen, wenden Sie sich an lhren
Systemadministrator.

Klicken Sie auf das Symbol unten auf dem Desktop. Wenn der
Terminal-Bildschirm angezeigt wird, geben Sie Folgendes ein:

[root@localhost rootJ#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/[root@localhost

uninstallJ#./uninstall.sh
Klicken Sie auf Uninstall.
Klicken Sie auf Next.

f) Klicken Sie auf Finish.

Gemeinsame lokale Nutzung des Gerats

Wenn das Administrator Login-Fenster angezeigt wird, geben Sie in

Befolgen Sie das nachfolgend aufgefiihrte Verfahren, um Computer fir die

gemeinsame lokale Nutzung lhres Gerats einzurichten.
Wenn der Host-Computer direkt mit einem USB-Kabel am Gerat

angeschlossen sowie mit der lokalen Netzwerkumgebung verbunden ist,

kann der mit dem lokalen Netzwerk verbundene Client-Computer das
gemeinsam genutzte Gerat Uber den Host-Computer zum Drucken
verwenden.

S

-~
usB

L]
.J

Hostcomputer Ein Computer, der direkt per USB-Kabel

mit dem Gerat verbunden ist.

a

@

Clientcomputer Computer, die das Gerat gemeinsam Uber

den Hostcomputer nutzen.

@

Windows

Einrichten des Host-Computers

1. Installieren Sie lhren Druckertreiber. (Siehe ,Installieren des
Geratetreibers bei USB-Anschluss® auf Seite 26.)

2. Kilicken Sie auf das Windows-Menu Start.
3. Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen > Drucker.

* Unter Windows XP/2003 wéhlen Sie Drucker und Faxgerate. 1
* Unter Windows 2008/Vista wahlen Sie Systemsteuerung >

Hardware und Sound > Drucker.

* Unter Windows 7 wahlen Sie Systemsteuerung > Hardware

und Sound > Gerate und Drucker.

* Unter Windows Server 2008 R2 wahlen Sie Systemsteuerung >

Hardware > Geréte und Drucker.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fir lhren
Drucker.
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Unter Windows XP/2003/2008/Vista wahlen Sie Eigenschaften.
Unter Windows 7 und Windows Server 2008 R2 wahlen Sie in den
KontextmenUs die Option Druckereigenschaften.

'g Bei Eintragen unter Druckereigenschaften, die mit »
gekennzeichnet sind, kdnnen Sie andere Druckertreiber
auswahlen, die mit dem ausgewahlten Drucker verknupft sind.

Wahlen Sie die Registerkarte Freigabe.

Aktivieren Sie die Option Freigabeoptionen dndern.
Aktivieren Sie die Option Drucker freigeben.

Flllen Sie das Feld Freigabename aus. Klicken Sie auf OK.

Clientcomputer einrichten
1.

Installieren Sie lhren Druckertreiber. (Siehe ,Installieren des
Geratetreibers bei USB-Anschluss® auf Seite 26.)

Klicken Sie auf das Windows-Menu Start.
Wahlen Sie Alle Programme > Zubehor > Windows Explorer.

Geben Sie die IP-Adresse des Host-Computers in die Adresszeile
ein und driicken Sie die Eingabetaste.

Falls der Host-Computer die Angabe von Benutzername und
Kennwort erfordert, geben Sie die Benutzerkennung und das
Kennwort des Host-Computerkontos ein.

W

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des Druckers,
den Sie fur die gemeinsame Nutzung auswahlen mdchten, und
wahlen Sie Verbinden.

Wenn die Meldung Uber den erfolgreichen Abschluss der Einrichtung
angezeigt wird, klicken Sie auf OK.

Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mdchten, und beginnen Sie
den Druckvorgang.

Macintosh

Das nachfolgend aufgefiihrte Verfahren gilt fir Mac OS X 10.5-10.6.
Informationen zu den anderen Betriebssystemversionen finden Sie in
der Mac-Hilfe.

Einrichten des Host-Computers
1.

Installieren Sie Ihren Druckertreiber. (Siehe ,Macintosh* auf
Seite 27.)

Offnen Sie den Ordner Programme > Systemeinstellungen und
klicken Sie auf Drucken & Faxen.

Wahlen Sie in der Druckerliste den freizugebenden Drucker aus.
Wahlen Sie Diesen Drucker gemeinsam nutzen.

Clientcomputer einrichten
. Installieren Sie lhren Druckertreiber. (Siehe ,Macintosh* auf

Seite 27.)

Offnen Sie den Ordner Programme > Systemeinstellungen und
klicken Sie auf Drucken & Faxen.

Klicken Sie auf das Symbol ,+*.

Ein Anzeigefenster mit dem Namen des gemeinsam genutzten
Druckers wird angezeigt.

Wahlen Sie das Gerat aus und klicken Sie auf Hinzufiigen.



Grundeinstellungen

Nach dem Beenden der Installation konnen Sie die Standardeinstellungen des Gerats festlegen. Wenn Sie Eingabewerte
festlegen oder andern mochten, finden Sie dazu weitere Informationen im nachsten Abschnitt. In diesem Kapitel erhalten

Sie schrittweise Anweisungen flr die Einrichtung des Gerats.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:
* Hohenanpassung

Hohenanpassung

Der atmospharische Druck wirkt sich auf die Druckqualitat aus. Der
atmospharische Druck wird von der Héhe des Gerats (iber dem

Meeresspiegel bestimmt. Anhand der folgenden Informationen kdnnen Sie

Ihr Gerat so einrichten, dass Sie die beste Druckqualitat erzielen.

Bevor Sie die Hohe einstellen, ermitteln Sie die Meereshdhe lhres
Standorts.

(13123 f1)

3,000 Memmmmmmmmm e e\ il
(9,842 ft)
2,000 M- - - - - - /R - - - - - -~ ~---cccccccenn
(6,561 ft)
1 Hoch 3
1,000 M /e N\ 2 Hoch 2
ann 3 Hoch 1
4 Normal

0

» Fir Windows und Macintosh: Siehe ,Gerateeinstellungen” auf
Seite 45.

¢ Fir Linux: Siehe ,Smart Panel verwenden“ auf Seite 46.

Festlegen der Standardfacher und des Papiers

Sie kénnen das Fach und Papier auswahlen, das Sie in der
Standardeinstellung fir Druckauftrdge verwenden mdchten.

Vom Computer

Windows
1. Klicken Sie auf das Windows-MenU Start.
2. Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen > Drucker.

* Unter Windows XP/2003 wahlen Sie Drucker und Faxgeréte.

* Unter Windows 2008/Vista wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker.

» Unter Windows 7 wahlen Sie Systemsteuerung > Hardware
und Sound > Geréte und Drucker.

* Unter Windows Server 2008 R2 wahlen Sie Systemsteuerung >

Hardware > Geréate und Drucker.
3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Ihr Gerat.

Festlegen der Standardfacher und des Papiers

4. Unter Windows XP/2003/2008/Vista wahlen Sie die Option
Druckeinstellungen.
Unter Windows 7 und Windows Server 2008 R2 wahlen Sie in den
Kontextmenus die Option Druckeinstellungen.

"ﬁ Bei Eintragen unter Druckeinstellungen, die mit »
gekennzeichnet sind, kdnnen Sie andere Druckertreiber
auswahlen, die mit dem ausgewahlten Drucker verknupft sind.

5. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier.
6. Wahlen Sie das Fach und dessen Optionen aus, z. B. Papierformat
und -typ.
7. Dricken Sie OK.
Wenn Sie Papier mit einem Sonderf_prmat wie__etwa o
Rechnungsvordrucke verwenden mochten, wahlen Sie in den
Druckeinstellungen auf der Registerkarte Papier die Option

Bearbeiten... aus. (Siehe ,Offnen der Druckeinstellungen® auf
Seite 37.)

Macintosh

Mac OS unterstultzt diese Funktion nicht. Mac OS-Anwender mussen
die Standardeinstellung jedes Mal &ndern, wenn sie mittels anderer
Einstellung drucken mdchten.

1. Offnen Sie eine Macintosh-Anwendung und wahlen Sie die Datei,
die Sie drucken mdchten.

Offnen Sie das Menii Ablage und klicken Sie auf Drucken.
Fahren Sie mit Papiereinzug fort.

Stellen Sie das Papierfach ein, aus dem Sie drucken mochten.
Fahren Sie mit Papier fort.

Legen Sie als Papiertyp das Papierformat fest, das sich in der
Papierkassette befindet, von der Sie drucken méchten.

7. Klicken Sie auf Drucken, um zu drucken.

ookl wbd
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Druckmedien und Facher

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie Druckmedien in Ihr Gerat einlegen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Auswahlen des Druckmaterials
+ Andern der Papierfachgréie
» Einlegen von Papier ins Papierfach

Auswahlen des Druckmaterials

Sie kénnen auf einer Reihe von Druckmedien wie z. B. Normalpapier,
Umschlagen, Etiketten und Folien drucken. Verwenden Sie nur
Druckmedien, die flr die Verwendung mit dem Gerat und dem
entsprechenden Papierfach geeignet sind.

Richtlinien fiir die Auswahl der Druckmedien

Die Verwendung von Druckmedien, die den in diesem Benutzerhandbuch
dargestellten Richtlinien nicht entsprechen, kann folgende Probleme verursachen:

» Schlechte Druckqualitat.
e Mehr Papierstaus.
» Vorzeitiger Verschleil des Gerats.

Eigenschaften wie Gewicht, Zusammensetzung, Faserlauf und
Feuchtigkeitsgehalt sind wesentliche Faktoren, die Einfluss auf die Leistung
des Gerats und die Qualitat der Druckergebnisse haben. Beachten Sie bei
der Wahl von Druckmedien folgende Richtlinien:

* Angaben zu Typ, Grofe und Gewicht von Druckmedien finden Sie in den
technischen Daten der Druckmedien. (Siehe ,Technische Daten der
Druckmedien® auf Seite 66.)

+  Gewinschtes Ergebnis: Das gewahlte Druckmedium sollte sich flr lhr Projekt
eignen.

+ Helligkeit: Einige Druckmedien sind heller als andere und erzeugen scharfere
und lebhaftere Bilder.

» Glatte der Oberflache: Die Glatte des Druckmediums hat Einfluss darauf, wie
kontrastreich der Druck auf dem Papier wirkt.

@ * Manche Druckmedien moégen zwar allen Richtlinien in diesem Abschnitt

gerecht werden, liefern aber dennoch kein zufrieden stellendes Ergebnis.
Grlinde hierflr kénnen falsche Handhabung, inakzeptable Temperatur
und Feuchtigkeit oder andere Faktoren sein, die sich der Kontrolle
entziehen.

» Stellen Sie vor dem Kauf grofierer Mengen an Druckmedien sicher, dass
diese den in diesem Benutzerhandbuch angegebenen Anforderungen
entsprechen und lhre Ausgabeanspriiche erfillen.

& » Die Verwendung von Druckmedien, die diesen Bestimmungen nicht
entsprechen, kann Probleme verursachen, die eine Reparatur erfordern.

Diese Reparaturen fallen nicht unter die Garantie oder den
Wartungsvertrag.

» Der Gebrauch von brennbaren Druckmedien kann zum Ausbruch eines
Feuers fuhren.

» Verwenden Sie empfohlene Druckmedien. (Siehe ,Drucken auf
speziellen Druckmedien® auf Seite 32.)

A Wenn Sie feuergefahrliche Druckmedien verwenden oder falls Sie
anderes Material im Drucker zurticklassen, kann das zur Uberhitzung
des Gerates fuhren, und es kann dann sogar Brandgefahr bestehen.

* Drucken auf speziellen Druckmedien
* Verwenden der Ausgabehalterung

Die Menge des in das Papierfach einzulegenden Papiers kann je nach
verwendetem Medientyp variieren. (Siehe ,Technische Daten der
Druckmedien® auf Seite 66.)

Unterstutzte Materialformate in den jeweiligen Modi

Modus Format Typ Papierzufuhr
Einseitiger Néheres zum Naheres zum » Papierfach 1
Druck Papierformat Papiertyp finden |« Manueller

finden Sie unter | Sie unter Papiereinzug
,lechnische ,lechnische
Daten der Daten der
Druckmedien® Druckmedien®
auf Seite 66. auf Seite 66.
Beidseitiger | US-Letter, DIN Normalpapier, » Papierfach 1
Druck A4, US-Legal, Farbe,
(manuell)? US Folio, Oficio. | Vordrucke,
Recycling,
Postpapier,
Archiv.

a.nur 75 bis 90 g/m?.

Andern der Papierfachgrofe

Die Standardeinstellung fiir das Papierformat des Papierfachs ist je nach
Land A4 oder US-Letter. Zur Anderung des Formats mussen lediglich die
Papierfihrungen angepasst werden.

1 Halterungsfiihrung
2 Papierlangenfiihrung
3 Fiihrungssperre

4 Papierbreitenfiihrung
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1.

Driicken Sie mit einer Hand die Fihrungssperre und halten Sie diese
gedriickt und fiihren Sie mit der anderen Hand die Papierlangenfiihrung
und die Halterungsflihrung zusammen. Schieben Sie die
Papierlangenfihrung und die Halterungsflihrung bis zur richtigen
Papierformatmarkierung.

Fachern und biegen Sie die Kanten des Papierstapels, um die Blatter
vor dem Einlegen voneinander zu trennen. Legen Sie das Papier ins
Papierfach ein.

Nachdem Sie Papier in das Papierfach eingelegt haben, passen Sie die
Halterungsfihrung an, bis sie den Papierstapel leicht berthrt.

Drucken Sie die Papierbreitenfihrungen zusammen und stellen Sie sie
so ein, dass sie dem am Boden des Fachs markierten gewlinschten
Format entsprechen.

[g » Schieben Sie die Papierfihrung nicht zu dicht an die Medien
heran, damit sich diese nicht wolben.

* Wenn Sie die Papierfihrung firr die Breite nicht einstellen,
kann ein Papierstau entstehen.

=] ==

* Verwenden Sie kein Papier mit einer Wellung von mehr als
6 mm.

Einlegen von Papier ins Papierfach

Papierfach 1

1. Ziehen Sie das Papierfach heraus. Stellen Sie die FachgréRe auf das
einzulegende Medienformat ein. (Siehe ,Andern der Papierfachgréfie”
auf Seite 30.)

2. Fachern und biegen Sie die Kanten des Papierstapels, um die Blatter
vor dem Einlegen voneinander zu trennen.

3. Legen Sie das Papier dann mit der zu bedruckenden Seite nach unten
ein.

4. Stellen Sie den Papiertyp und das Papierformat fur Papierfach 1 ein.
(Siehe ,Festlegen der Standardfacher und des Papiers” auf Seite 29).

Sollte es beim Papiereinzug Probleme geben, Uberpriifen Sie, ob
das Papier den Spezifikationen fiir die Druckmedien entspricht.
(Siehe ,Technische Daten der Druckmedien” auf Seite 66.)

Manueller Papiereinzug

In den manuellen Papiereinzug kdnnen Sie spezielle Formate und Arten
von Druckmaterial wie z. B. Postkarten, Gruf3karten und Umschlage
einlegen. Er eignet sich besonders zum Drucken von einzelnen Blattern
(z. B. auf Firmenbogen oder farbigem Papier).

Tipps zur Verwendung des manuellen Papiereinzugs

*  Wenn Sie Manueller Einzug flr Papierzufuhr in lhrer
Anwendungssoftware auswahlen, missen Sie jedes Mal, wenn Sie

eine Seite drucken, ) (Taste Abbrechen) driicken. Legen Sie dabei
nur Druckmedien des gleichen Typs, Formats und Gewichts in den
manuellen Papiereinzug ein.

* Um Papierstau zu vermeiden, fullen Sie wahrend des
Druckvorgangs kein Papier nach. Dies gilt auch fiir andere
Druckmaterialtypen.

* Die Druckmedien sollten mit der Druckseite nach oben und mit der
Oberkante zuerst in den manuellen Papiereinzug eingelegt werden
sowie mittig ausgerichtet sein.
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» Verwenden Sie nur die angegebenen Druckmedien, um Papierstaus
und Probleme mit der Druckqualitat zu vermeiden. (Siehe
»1echnische Daten der Druckmedien® auf Seite 66.)

» Glatten Sie jegliche Biegung an Postkarten, Umschlagen und
Etiketten, bevor Sie sie in den manuellen Einzug einlegen.

1. Legen Sie Papier in den manuellen Papiereinzug ein.

N\

(,ﬁ * Legen Sie Papier nicht mit Gewalt oberhalb der Flache mit
dem Zeichen = ein.

» Beachten Sie beim Bedrucken von Spezialmedien die
folgenden Hinweise zum Einlegen. (Siehe ,Drucken auf
speziellen Druckmedien® auf Seite 32.)

* Wenn die Papiere sich beim Drucken Gber den manuellen
Papiereinzug Uberlappen, 6ffnen Sie Papierfach 1 und
entfernen Sie die sich lberlappenden Blatter. Fiihren Sie
den Druckvorgang dann erneut aus.

* Wenn das Papier wahrend des Druckens nicht
ordnungsgemal eingezogen wird, schieben Sie das Papier
von Hand ein, bis es automatisch eingezogen wird.

2. Dricken Sie die Papierfihrungen des manuellen Papiereinzugs
zusammen und stellen Sie sie auf die Breite des Papiers ein.
Schieben Sie die Papierflihrungen nicht zu fest an das Papier.
Andernfalls wird das Papier gestaucht, was zu einem Papierstau
oder schief eingezogenem Papier fihren kann.

3. Um aus einer Anwendung zu drucken, 6ffnen Sie die entsprechende
Anwendung und rufen Sie das Druckmeni auf.

4. Offnen Sie Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen der
Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

5. Wabhlen Sie in den Druckeinstellungen die Registerkarte Papier
und wahlen Sie anschlieRend den passenden Papiertyp aus.

w Wenn Sie z. B. ein Etikett verwenden méchten, setzen Sie den
Papiertyp auf Etiketten.

6. Wabhlen Sie unter Papierzufuhr Manueller Einzug aus und driicken
Sie auf OK.

7. Mit dem Drucken aus einer Anwendung heraus starten.
Wenn Sie mehrere Seiten drucken, legen Sie das nachste Blatt
ein, nachdem die erste Seite gedruckt wurde, und driicken Sie auf

@ (Taste Abbrechen). Wiederholen Sie diesen Schritt fir alle zu
druckenden Seiten.

Drucken auf speziellen Druckmedien

In der nachfolgenden Tabelle sind die verfligbaren speziellen Druckmedien
fur jedes Fach aufgefiihrt.

@ Bei Verwendung spezieller Druckmedien empfiehlt es sich, jeweils nur
ein Papier zuzufuihren. Uberprifen Sie die maximale Anzahl der
zuzufihrenden Druckmedien fiir jedes Fach. (Siehe ,Technische
Daten der Druckmedien® auf Seite 66.)

Typen

Papierfach 1

Manueller
Papiereinzug

Normalpapier

Dickes Papier

Diinnes Papier

Bankpost-Papier

Farbe

Karten

Etiketten

Folie

Umschlage

Formulare

Baumwollpapier

Recycelt

Archivpapier

( : unterstutzt, Leer: nicht unterstutzt)

Die Medientypen werden in den Druckeinstellungen aufgefiihrt. Mit dieser
Option kdonnen Sie den in das Fach einzulegenden Papiertyp einstellen.
Diese Einstellung wird nun in der Liste angezeigt und kann ausgewahlt
werden. Auf diese Weise erhalten Sie die bestmdgliche Druckqualitat.
Andernfalls wird ggf. nicht die gewlinschte Druckqualitat erreicht.

« Normalpapier: Normalpapier mit 60 bis 90 g/m?.

« Dickes Papier: 90 bis 105 g/m.
- Diinnes Papier: 60 bis 70 g/m?.
+ Bankpost-Papier: Spezialpapier mit 105 bis 120 g/m?.

+ Farbe: Farbpapier mit 75 bis 90 g/m?.
« Karten: Karten mit 105 bis 163 g/m?.

« Etiketten: 120 bis 150 g/m?

+  Folie: Folien mit 138 bis 146 g/m?.

+ Umschlige: Umschlage mit 75 bis 90 g/m?.

+  Formulare: vorbedrucktes/Briefkopfpapier, 75 bis 90 g/m?
+  Baumwollpapier: Baumwollpapier mit 75 bis 90 g/m?.

+ Recycelt: Recyclingpapier mit 75 bis 90 g/m?.

Wenn Sie Recyclingpapier verwenden, weisen die Ausdrucke
u. U. Falten auf.

+ Archivpapier: 70 bis 90 g/m?. Wahlen Sie diese Option, wenn Sie den
Ausdruck Uber eine lange Zeit aufbewahren méchten, z. B. in einem

Archiv.
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Umschlage

Erfolgreiches Drucken auf Umschlagen hangt von der Qualitat der
Umschlage ab.

Zum Bedrucken eines Umschlags muss sich das Briefmarkenfeld links
befinden und der Rand des Umschlags mit dem Briefmarkenfeld muss
zentriert in den manuellen Einzug einflihrt werden.

N\

Wenn Umschlage zerknittert, gefaltet oder mit dicken schwarzen Linien ausgegeben
werden, 6ffnen Sie die rlickseitige Abdeckung und driicken Sie den Druckhebel
nach unten. Fiihren Sie den Druckvorgang dann erneut aus. Lassen Sie die
rlickseitige Abdeckung wahrend des Druckens gedffnet.

1 Druckhebel

+ Beachten Sie bei der Auswahl von Umschlagen folgende Faktoren:

- Gewicht. Das Gewicht des Umschlagpapiers sollte 90 g/m? nicht
Uberschreiten, da sonst Papierstaus auftreten kénnen.

- Vorbereitung. Vor dem Druck sollten die Umschlage flach aufliegen,
maximal 6 mm Wélbung aufweisen und keine Luft enthalten.

- Zustand. Umschlage durfen nicht zerknittert, gefaltet oder anderweitig
beschadigt sein.

- Temperatur. Verwenden Sie Umschlage, die den wahrend des Betriebs des
Gerats auftretenden Hitze- und Druckbedingungen standhalten.

+ Verwenden Sie nur einwandfreie Umschlage mit scharfen und sauberen Falzen.

+ Verwenden Sie keine frankierten Umschlage.

+ Verwenden Sie keine Umschlage mit Klammern, Klickverschliissen, Fenstern,
Futterung, selbstklebenden Verschllissen oder anderen synthetischen
Materialien.

* Verwenden Sie keine beschadigten oder schlecht verarbeiteten
Umschlage.

» Stellen Sie sicher, dass der Falz an beiden Enden des Umschlags bis an
die Ecken des Umschlags reicht.

—’

1 Akzeptabel
2 Nicht akzeptabel

» Bei Umschlagen mit abziehbarem Klebestreifen oder mit mehr als einer
Klappe, die zum Verschlielen umgeknickt wird, muss der Klebstoff der
Fixiertemperatur von 170 °C im Gerat fir 0,1 Sekunde standhalten. Die
zusatzlichen Laschen und Streifen kdnnen zu Falten, Knittern oder
Papierstaus filhren oder sogar die Fixiereinheit beschadigen.

» Stellen Sie die Rander auf einen Abstand von mindestens 15 mm von
der Umschlagkante ein, um eine optimale Druckqualitat zu erzielen.

* Vermeiden Sie es, Bereiche zu bedrucken, an denen Umschlagsaume
zusammenstoflen.

Folien

Verwenden Sie nur fir Laserdrucker vorgesehene Folien, um
Beschadigungen des Gerats zu vermeiden.

Wird auf Klarsichtfolien in Farbe gedruckt, erscheint die Bildqualitat
schlechter als bei einfarbigem Druck, wenn die bedruckten Folien mit
einem Overheadprojektor projiziert werden.

N\

* Im Gerét verwendete Folien miissen der Fixiertemperatur des Gerats
standhalten.

* Legen Sie die Folien nach dem Herausnehmen aus dem Gerat auf eine
ebene Flache.

« Lassen Sie unbenutzte Folien nicht Uber lange Zeit im Papierfach liegen.
Staub und Schmutz kdénnten sich darauf ansammeln und die
Druckqualitat beeintrachtigen.

» Fassen Sie Klarsichtfolien nur vorsichtig am Rand an, um
Verschmutzungen durch Fingerabdriicke zu vermeiden.

» Setzen Sie bedruckte Folien nicht Iangere Zeit direkter
Sonnenbestrahlung aus, damit die Farben nicht verblassen.

» Vergewissern Sie sich, dass die Folien nicht zerknittert, gewellt oder
eingerissen sind.

* Verwenden Sie keine Folien, die sich von ihrem Schutzpapier 16sen.

» Lassen Sie die Folien nach dem Drucken nicht aufeinander liegen, damit
sie nicht aneinander kleben.

Druckmedien und Facher_ 33



Etiketten

Verwenden Sie nur flir Laserdrucker vorgesehene Etiketten, um Schaden
am Gerat zu vermeiden.

N\

Beachten Sie bei der Auswahl von Etiketten folgende Faktoren:

- Klebstoff: Der Klebstoff muss der Fixiertemperatur des Gerats (ca.
170 °C) standhalten.

- Anordnung: Verwenden Sie nur Etiketten, die ohne
Zwischenraume auf dem Bogen angebracht sind. Sind
Zwischenrdume zwischen den einzelnen Etiketten vorhanden,
koénnen sich Etiketten I16sen und schwerwiegende Papierstaus
verursachen.

- Gewellte Seiten: Vor dem Druck missen die Etiketten flach
aufliegen und diirfen sich zu jeder Seite nicht mehr als 13 mm
wolben.

- Zustand: Verwenden Sie keine Etiketten, die zerknittert sind,
Blasen oder andere Anzeichen aufweisen, dass sie bereits abgeldst
wurden.

Vergewissern Sie sich, dass zwischen den Etiketten kein Klebematerial

freiliegt. Freiliegender Klebstoff kann dazu fuhren, dass sich Etiketten

beim Drucken I6sen und Papierstaus entstehen. Aulierdem kénnen
dadurch Druckerkomponenten beschadigt werden.

Lassen Sie jeden Etikettenbogen nur einmal durch das Gerat laufen.

Das Klebematerial ist nur fir den einmaligen Gebrauch im Gerat

konzipiert.

Verwenden Sie keine Etiketten, die sich bereits vom Schutzpapier

ablosen, zerknittert sind, Blasen aufweisen oder anderweitig beschadigt

sind.

Karten/Benutzerdefinierte Formate

Postkarten, 89 x 148 mm grof3e Karteikarten und andere Druckmaterialien
in Sondergrofken kénnen ebenfalls mit diesem Drucker bedruckt werden.

N\

Bedrucken Sie keine Medien, deren Format kleiner als 76 mm x 127 mm
ist.

Stellen Sie in der Anwendungssoftware Rander von mindestens 6,4 mm
zu den Kanten des Druckmaterials ein.

Betragt das Gewicht des Mediums mehr als 160 g/m?, sollten Sie das
Medium versuchsweise Uber die riickseitige Abdeckung zufiihren (mit
der Druckseite nach oben).

Briefpapier/Formulare

Einseitig Beidseitig

Papierfach 1

Manueller Druckseite nach oben Druckseite nach unten

Papiereinzug

» Briefpapier/Formulare missen mit hitzebestandiger Tinte gedruckt sein,
die nicht schmilzt, verdampft oder gefahrliche Stoffe abgibt, wenn sie
der Fixiertemperatur des Gerats (ca. 170 °C) fir 0,1 Sekunden
ausgesetzt ist.

» Die Tinte auf Briefpapier/Formularen darf nicht brennbar sein und darf
keine Schaden an den Druckwalzen verursachen.

» Formulare und Briefpapier sollten feuchtigkeitsbestandig verpackt sein,
um Schaden wahrend der Lagerung zu verhindern.

» Stellen Sie sicher, dass die Tinte auf dem Briefpapier/auf den
Formularen trocken ist, bevor Sie dieses Papier einlegen. Wahrend des
Fixierens kann sich feuchte Druckfarbe vom Vordruck I6sen und
dadurch die Druckqualitat mindern.

Foto

» Stellen Sie sicher, dass kein Fotopapier fir Tintenstrahldrucker mit
diesem Gerat verwendet wird. Dies kann zur Beschadigung des Gerats
fUhren.

Hochglanzpapier
@ Legen Sie jeweils nur ein Blatt mit der glanzenden Seite nach oben in
den manuellen Papiereinzug ein.
» Empfohlene Medien: Hochglanzpapier (US-Letter) fir dieses Gerat: nur
HP Brochure Paper (Produkt: Q6611A).

» Empfohlene Medien: Hochglanzpapier (A4) fir dieses Gerat: nur HP
Superior Paper 160 glossy (Produkt: Q6616A).
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Verwenden der Ausgabehalterung

Wenn Sie viele Seiten gleichzeitig drucken, wird die Oberflache des
Ausgabefachs u. U. heill. Achten Sie darauf, dass Sie die Oberflache
nicht berihren und Kinder nicht in deren Reichweite lassen.

Die gedruckten Seiten werden auf der Ausgabehalterung ausgegeben, und
diese unterstutzt die Ausrichtung der gedruckten Seiten. Der Drucker
sendet Druckergebnisse standardmaflig an das Ausgabefach. Wenn das
Ausgabefach verwendet werden soll, muss die ruckseitige Abdeckung
geschlossen sein.
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Drucken

In diesem Kapitel werden allgemein ubliche Druckaufgaben erlautert.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Druckertreiberfunktionen

* Grundlagen zum Drucken

+ Offnen der Druckeinstellungen

» Hilfe verwenden

* Verwenden von speziellen Druckfunktionen

w Die Beschreibung von Vorgehensweisen bezieht sich im
Wesentlichen auf Windows 7.

Druckertreiberfunktionen

Der Druckertreiber unterstiitzt die folgenden Standardfunktionen:

* Auswahl der Papierausrichtung, des Papierformats, der Papierquelle
und des Papiertyps.

* Anzahl der Exemplare.

Aulterdem kénnen Sie zahlreiche spezielle Druckfunktionen verwenden.

Die folgende Tabelle liefert Innen einen allgemeinen Uberblick tber die von

Ihren Druckertreibern unterstitzten Funktionen:

@ Bestimmte, in der folgenden Tabelle aufgefuhrte Funktionen werden
unter Umsténden von einigen Modelle oder Betriebssystemen nicht

unterstutzt.
Druckertreiber
Funktion Windows

Option fiir die Geratequalitat °
Posterdruck °
Mehrere Seiten pro Blatt °
Drucken von Broschiiren °
(manuell)

Anpassung an Papierformat °
Verkleinern und VergroRern °
Andere Papierzufuhr fiir erste °
Seite

Wasserzeichen °
Uberlagerung .
Beidseitiger Druck (manuell) °

( e: unterstutzt )

+ Andern der Standarddruckeinstellungen

» Festlegen Ihres Gerats als Standardgerat
* Drucken in Dateien (PRN)

* Drucken mit einem Macintosh

* Drucken unter Linux

Grundlagen zum Drucken

Mit Ihrem Gerat konnen Sie aus Windows-, Macintosh- oder
Linux-Anwendungen heraus drucken. Die genauen Schritte zum Drucken
eines Dokuments kdnnen je nach Anwendung unterschiedlich sein.

’g » Je nach verwendetem Gerat kann das in diesem
Benutzerhandbuch dargestellte Fenster fur die
Druckeinstellungen von dem tatsachlichen Fenster abweichen.
Die im Fenster firr die Druckeinstellungen enthaltenen Elemente
sind jedoch &hnlich. Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit
lhrem Gerat kompatibel sind. Informationen dazu finden Sie im
Abschnitt zur Betriebssystemkompatibilitat. (Siehe
~Systemanforderungen® auf Seite 25.)

» Wenn Sie eine Option in den Druckeinstellungen wahlen, sehen
Sie mdglicherweise ein Warnzeichen, @ oder , .Ein

Ausrufezeichen ( 1. ) bedeutet, dass Sie diese Option auswahlen
koénnen, aber dass die Auswahl nicht empfohlen wird. Das Zeichen
(g9) bedeutet, dass Sie die Option aufgrund von
Gerateeinstellungen oder aufgrund der Umgebung nicht
auswahlen konnen.

Im Folgenden werden die allgemeinen Schritte beschrieben, die fir das
Drucken aus Anwendungen unter Windows erforderlich sind.

w Grundlagen zum Drucken mit einem Macintosh. (Siehe ,Drucken mit
einem Macintosh” auf Seite 42.)
Grundlagen zum Drucken unter Linux. (Siehe ,Drucken unter Linux*
auf Seite 42.)
Das folgende Fenster Druckeinstellungen bezieht sich auf das Programm
,Editor' unter Windows 7. Das auf Inrem System angezeigte Fenster
Druckeinstellungen kann abhangig vom verwendeten Betriebssystem
oder der verwendeten Anwendung abweichen.
1. Offnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

2. Wabhlen Sie im Menu Datei die Option Drucken. Das Fenster Drucken
wird angezeigt.
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3. Wahlen Sie das Gerat aus der Liste Drucker auswahlen aus.

=1 Drucken =
Higemen

Dinsckeer augwahlen
4 = 1.} gl L
Status: Beret [F] Ausgabe in Datei wnleiten
- ==
o
Seterbecsich
© Hles Angahl Exemplars: 1

22 33

[CDrucken | [ Avbrechen | [Ogemenmen

Die allgemeinen Druckeinstellungen einschliefllich der Anzahl der
Kopien und des Druckbereichs werden im Fenster Drucken festgelegt.

'g Um vollen Nutzen aus den Funktionen lhres Druckertreibers zu
ziehen, klicken Sie im Fenster Drucken der Anwendung auf
Eigenschaften oder Voreinstellungen, um die
Druckeinstellungen zu andern. (Siehe ,Offnen der
Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

4. Klicken Sie auf OK oder Drucken im Fenster Drucken, um den
Druckvorgang zu starten.

Abbrechen eines Druckauftrags

Wenn der Druckauftrag in einer Druckerwarteschlage oder im Spooler
warten, brechen Sie den Druckauftrag wie folgt ab:

1. Klicken Sie auf das Windows-Menu Start.
2. Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen > Drucker.
* Unter Windows XP/2003 wahlen Sie Drucker und Faxgeréte.

* Unter Windows 2008/Vista wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker.

* Unter Windows 7 wahlen Sie Systemsteuerung > Hardware und
Sound > Gerate und Drucker.

* Unter Windows Server 2008 R2 wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware > Gerate und Drucker.

3. Doppelklicken Sie unter Windows 2000, XP, 2003, Vista und 2008 auf
Ilhr Gerat.

Unter Windows 7 und Windows Server 2008 R2 klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Symbol flr Ihren Drucker > Kontextments >
Druckauftrage anzeigen.

"ﬁ Bei Eintragen unter Druckauftrage anzeigen, die mit »
gekennzeichnet sind, kdnnen Sie andere Druckertreiber
auswahlen, die mit dem ausgewahlten Drucker verknipft sind.

4. Wabhlen Sie im Menu Dokument die Option Abbrechen.
@ Sie kdnnen dieses Fenster auch aufrufen, indem Sie einfach auf das
Geratesymbol (, - ) in der Windows-Taskleiste doppelklicken.

Sie kénnen den aktuellen Auftrag auch abbrechen, indem Sie auf den
Bedienfeld die Taste (x) (Abbrechen) driicken.

Offnen der Druckeinstellungen

Sie kénnen die von lhnen ausgewahlten Einstellungen oben rechts im
Dialogfeld Druckeinstellungen als Vorschau einsehen.

1. Offnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

2. Wahlen Sie im Menu ,Datei” die Option Drucken. Das Fenster Drucken
wird angezeigt.

3. Wahlen Sie das Gerat aus der Liste Drucker auswahlen aus.
4. Klicken Sie auf Eigenschaften oder Voreinstellungen.
6 Druckeinstellungen ===

Enfach |papier | Grafik | Erweitert | samsung|

Ausrichtung =) Papier
- @ Hochformat A4 @ mm
L ©) Querformat 210x297mm () Zol
[ Um 180 Grad drehen .
Layoutoptionen
Typ l Eine Seite pro Blatt V] t

Seitenrand [ Kein ']

Beidseitiger Druck (manuell)

= @ Keine Voreinstellung
L () Lange Seite -
() Kurze Seite

(L)
PSawsungd
Druckerstatus

Verwenden der Favoriteneinstellung

Die Option Voreinstellung, die auf jeder Registerkarte der
Voreinstellungen mit Ausnahme der Registerkarte Samsung angezeigt
wird, erméglicht Ihnen die Speicherung der aktuellen Voreinstellungen fir
zukiinftige Verwendung.

Gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor, um eine Voreinstellung zu
speichern.

1. Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten wie gewiinscht.
2. Geben Sie im Feld Voreinstellung einen Namen ein.

Voreinstellung

Unbenannt -
Ausrichtung: x
- Querformat
Beidseitiger Druck: X
- Lange Seite

L)
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3. Klicken Sie auf Q (Hinzufiigen). Beim Speichern von Voreinstellung
werden alle aktuellen Treibereinstellungen gespeichert.

Wahlen Sie weitere Optionen aus und klicken Sie auf@
(Aktualisieren); die Einstellungen werden zu den von lhnen
ausgewahlten Voreinstellungen hinzugefiigt. Um eine gespeicherte
Einstellung zu verwenden, wahlen Sie sie im Dropdown-Listenfeld
Voreinstellung aus. Das Gerat druckt jetzt gemaf den von lhnen
gewahlten Einstellungen. Um gespeicherte Einstellungen zu l6schen,
wahlen Sie sie in der Dropdown-Liste Voreinstellung aus und klicken

dann auf | & | (Loschen).

Sie kénnen die Standardeinstellungen des Druckers wiederherstellen,
indem Sie im Dropdown-Listenfeld Voreinstellung die Option
Standardvoreinstellung wahlen.

Hilfe verwenden

Wahlen Sie im Fenster Druckeinstellungen die betreffende Option und
driicken Sie dann auf der Tastatur die Taste F1.

Verwenden von speziellen Druckfunktionen

Nachfolgend sind die speziellen Druckfunktionen aufgefiihrt:

» ,Drucken mehrerer Seiten auf ein Blatt Papier* auf Seite 38.

e Poster drucken® auf Seite 38.

» ,Drucken von Broschiren (manuell)“ auf Seite 38.

» ,Beidseitiges Drucken (manuell)* auf Seite 39.

« _Andern des Prozentwerts Ihres Dokuments* auf Seite 39.

» ,Dokument an ausgewahltes Papierformat anpassen® auf Seite 39.
* Verwenden von Wasserzeichen” auf Seite 39.

+ ,Uberlagerungen verwenden* auf Seite 40.

Drucken mehrerer Seiten auf ein Blatt Papier

Sie kdnnen die Anzahl der Seiten auswahlen, die auf ein einzelnes Blatt

gedruckt werden sollen. Wenn Sie mehr als eine Seite auf ein Blatt drucken

mochten, werden die Seiten verkleinert und in der von Ihnen angegebenen

Reihenfolge angeordnet. Sie kdnnen bis zu 16 Seiten auf ein Blatt drucken.

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen
der Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Einfach und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Typ die Option Mehrere Seiten pro Blatt.

3. Wahlen Sie dann in der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die Anzahl der
Seiten (2, 4, 6, 9 oder 16), die pro Blatt gedruckt werden sollen.

4. Wabhlen Sie bei Bedarf in der Dropdown-Liste Seitenreihenfolge die
Seitenreihenfolge.

5. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Seitenrand drucken, wenn jede
Seite auf dem Blatt einen Rand erhalten soll.

6. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie Format,
Papierzufuhr und Typ aus.

7. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster Drucken
geschlossen wird.

Poster drucken

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein einseitiges Dokument auf 4, 9 oder 16
Blatter drucken, die dann zu einem Poster zusammengesetzt werden

| 0]
D)
tah| 14

A 3x3

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen
der Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Einfach und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Typ die Option Posterdruck.

3. Wahlen Sie das gewlinschte Seitenlayout aus.
Spezifikation flir das Seitenlayout:
» Poster 2x2: Dokument wird vergroRert und in 4 Seiten unterteilt.
* Poster 3x3: Dokument wird vergroRert und in 9 Seiten unterteilt.
» Poster 4x4: Dokument wird vergroRert und in 16 Seiten unterteilt.

+4+10 mm

+10 mm

4. Wahlen Sie einen Wert fiir Postertiberlappung. Geben Sie die
Posteriiberlappung in Millimetern oder Zoll an, indem Sie die
Optionsschaltflache oben rechts auf der Registerkarte Einfach
auswahlen, um das Zusammenfligen der einzelnen Seiten zu
erleichtern.

Py
?
/A\|
[]
!

5. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie Format,
Papierzufuhr und Typ aus.

6. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster Drucken
geschlossen wird.

7. Stellen Sie das Poster her, indem Sie die einzelnen Ausdrucke
zusammensetzen.

Drucken von Broschiiren (manuell)

Mit dieser Funktion konnen Sie ein Dokument beidseitig bedrucken und die
Seiten so anordnen, dass sie in der Mitte gefaltet eine Broschiire ergeben.

@ Wenn Sie eine Broschire erstellen mochten, missen Sie
Druckmedien im Format US-Letter, US-Legal, A4, US-Folio oder
Oficio verwenden.

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen
der Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

2. Kilicken Sie auf die Registerkarte Einfach und wahlen Sie die Option

Broschiire aus der Dropdown-Liste Typ aus.
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3. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie Format,
Papierzufuhr und Typ aus.

',g Die Optiop Broschiire"ist nicht far glle Papierfqrmgte verngb.ar.
Zum Ermitteln der verfugbaren Papierformate fiir diese Funktion
wahlen Sie auf der Registerkarte Papier unter der Option Format
ein verfliigbares Format aus.

Wenn Sie ein Papierformat auswahlen, obwohl das entsprechende
Papier nicht vorhanden ist, wird der Vorgang moglicherweise
automatisch abgebrochen. Das verfiigbare Papier ist das ohne .1
oder @-Markierung.
4. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster Drucken
geschlossen wird.
5. Falten und heften Sie die Seiten nach dem Drucken.

Beidseitiges Drucken (manuell)

Sie kdnnen Papier beidseitig bedrucken lassen. Entscheiden Sie vor dem
Druck, wie das gedruckte Dokument ausgerichtet sein soll. Fur diese
Funktion kdnnen Sie Papier im Format US-Letter, US-Legal, A4, US-Folio
oder Oficio verwenden. (Siehe ,Technische Daten der Druckmedien® auf
Seite 66.)

w » Bei speziellen Druckmedien wie etwa Etiketten, Umschlagen oder
dickem Papier ist beidseitiger Druck nicht zu empfehlen. Dies kann
zu Papierstaus oder zu einer Beschadigung des Gerats fiihren.

» Die Funktion Beidseitiger Druck (manuell) steht nur fur
Papierfach 1 zur Verfigung.

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu

andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen

der Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert.

3. Wahlen Sie im Bereich Beidseitiger Druck (manuell) die gewlnschte

Bindungsoption.

* Kein

* Lange Seite: Diese Option ist das normale beim Binden von
Buchern verwendete Layout.

N

NW}

* Kurze Seite: Diese Option bezieht sich auf das normale Layout fur
Kalender.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier und wahlen Sie Format,
Papierzufuhr und Typ aus.

5. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster Drucken
geschlossen wird.

Wenn lhr Geréat keine Duplexeinheit besitzt, missen Sie den
Druckauftrag manuell abschlieen. Das Gerat druckt zuerst jede
zweite Seite des Dokuments. Am Computerbildschirm erscheint
anschlieRend eine Meldung. Folgen Sie den Anleitungen am
Bildschirm, um den Druckvorgang abzuschlieRen.

Andern des Prozentwerts lhres Dokuments

Die Grofe eines Dokuments kann fliir den Ausdruck verkleinert oder
vergroRert werden. Geben Sie hierzu den gewlinschten Prozentsatz ein.

§~ o

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen
der Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier.

3. Geben Sie in das Feld Prozentsatz den gewtinschten Skalierungsfaktor
ein.

Sie kénnen auch auf die Pfeile nach oben/unten klicken, um den
Skalierungsfaktor auszuwahlen.

4. Wabhlen Sie unter Papieroptionen die Optionen fiir Format,
Papierzufuhr und Typ aus.

5. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster Drucken
geschlossen wird.

Dokument an ausgewahltes Papierformat anpassen

Mit dieser Druckerfunktion kdnnen Sie lhren Druckauftrag unabhangig von
der GroRRe des Dokuments an jedes gewahlte Papierformat anpassen. Das
ist zum Beispiel hilfreich, um Details auf einem kleinformatigen Dokument

zu Uberprifen.

1

>

l

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen
der Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Papier.

3. Wahlen Sie das gewlinschte Papierformat unter An Format anpassen
aus.

4. Wahlen Sie unter Papieroptionen die Optionen fiir Format,
Papierzufuhr und Typ aus.

5. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster Drucken
geschlossen wird.

Verwenden von Wasserzeichen

Mit der Wasserzeichenoption kénnen Sie Text Gber ein vorhandenes
Dokument drucken. Sie kdnnen beispielsweise ,ENTWURF* oder
,WVERTRAULICH* in gro3en grauen Buchstaben quer uber die erste Seite
oder alle Seiten eines Dokuments drucken.

Al A

Es sind verschiedene Wasserzeichen in lnrem Gerat voreingestellt. Sie
kénnen diese Wasserzeichen verandern oder neue Wasserzeichen zur
Liste hinzufligen.
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Vorhandenes Wasserzeichen verwenden

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe
,Offnen der Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

2. Kilicken Sie auf die Registerkarte Erweitert und wahlen Sie in der
Dropdown-Liste Wasserzeichen das gewlinschte Wasserzeichen
aus. Das ausgewahlte Wasserzeichen wird im Vorschaufenster
angezeigt.

3. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster
,Drucken® geschlossen wird.

Wasserzeichen erstellen

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe
,Offnen der Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Erweitert die Option Bearbeiten
aus der Dropdown-Liste Wasserzeichen aus. Das Fenster
Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3. Geben Sie den gewlinschten Text fur das Wasserzeichen in das
Feld Wasserzeichen-Text ein. Der Text darf bis zu 256 Zeichen
lang sein. Der Text wird im Vorschaufenster angezeigt.

Wenn das Kontrollkastchen Nur erste Seite aktiviert ist, wird das
Wasserzeichen nur auf die erste Seite gedruckt.

4. Wahlen Sie die gewlnschten Optionen fir das Wasserzeichen aus.
Im Bereich Schriftart konnen Sie Schriftart, Schriftstil, SchriftgroRe
und Schattierung auswahlen; im Bereich Textwinkel stellen Sie den
Winkel fiir das Wasserzeichen ein.

5. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das neue Wasserzeichen in die
Liste Aktuelle Wasserzeichen aufzunehmen.

6. Klicken Sie nach Abschluss der Bearbeitung mehrfach auf OK oder
Drucken, bis das Fenster Drucken geschlossen wird.

Wenn Sie das Wasserzeichen nicht mehr drucken méchten, wahlen Sie

in der Dropdown-Liste Wasserzeichen den Eintrag Kein.

Wasserzeichen bearbeiten

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe
,Offnen der Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert und wahlen Sie die
Option Bearbeiten aus der Dropdown-Liste Wasserzeichen aus.
Das Fenster Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3. Wabhlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu
bearbeitende Wasserzeichen und andern Sie den Text und die
Optionen fur das Wasserzeichen.

4. Klicken Sie auf Aktualisieren, um die Anderungen zu speichern.

5. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster
Drucken geschlossen wird.

Wasserzeichen loschen

1. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu
andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe
,Offnen der Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert und wahlen Sie die
Option Bearbeiten aus der Dropdown-Liste Wasserzeichen aus.
Das Fenster Wasserzeichen bearbeiten wird angezeigt.

3. Wahlen Sie in der Liste Aktuelle Wasserzeichen das zu I6schende
Wasserzeichen aus und klicken Sie auf Loschen.

4. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster
Drucken geschlossen wird.

Uberlagerungen verwenden

Uberlagerungen sind Texte und/oder Bilder, die auf der Festplatte des
Computers in einem speziellen Dateiformat gespeichert sind und auf jedes
beliebige Dokument gedruckt werden kdnnen. Sie werden oft an Stelle von
Firmenbogen verwendet. Beispiel: Statt Papier mit lhrem Briefkopf zu
verwenden, kénnen Sie eine Uberlagerung mit dem Briefkopf erstellen.
Wenn Sie dann einen Brief mit dem Briefkopf Ihrer Firma drucken mdchten,
muissen Sie nicht erst das vorbedruckte Papier in das Gerat einlegen,
sondern drucken auf lhr Dokument einfach die entsprechende
Uberlagerung.

A A

WORLD BESF—

Neue Seiteniiberlagerung erstellen

Damit Sie die Uberlagerung verwenden kénnen, miissen Sie eine neue
Seitenliberlagerung mit Ihrem Firmenlogo erstellen.

1. Erstellen oder 6ffnen Sie ein Dokument, das den Text oder das Bild
enthalt, den bzw. das Sie fiir eine Seitenliberlagerung verwenden
mochten. Ordnen Sie die Elemente so an, wie sie beim Drucken
erscheinen sollen.

2. Qﬁnen Sie die Druckeinstellungen, um das Dokument als
Uberlagerung zu speichern. (Siehe ,Offnen der Druckeinstellungen®
auf Seite 37.)

3. Kilicken Sie auf die Registerkarte Erweitert, und wahlen Sie aus der
Dropdown-Liste Text die Option Bearbeiten Das Fenster
Uberlagerung bearbeiten wird angezeigt.

Klicken Sie im Fenster Uberlagerung bearbeiten auf Erstellen.

5. Geben Sie im Fenster Speichern unter in das Feld Dateiname
einen Namen mit héchstens acht Zeichen ein. Wahlen Sie bei Bedarf
den Dateipfad. (Der standardmafig vorgegebene Pfad lautet
C:\Formover.)

6. Klicken Sie auf Speichern. Der Name wird in das Feld Liste der
Uberlagerungen aufgenommen.

7. Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster
Drucken geschlossen wird.

8. Die Datei wird nicht ausgedruckt, sondern auf der Festplatte Ihres
Computers gespeichert.

',g Das Format der Uberlagerung muss dem Format des Dokuments
entsprechen, Uber das Sie die Uberlagerung drucken méchten.
Verwenden Sie fir Wasserzeichen keine Uberlagerungen.

P

Verwenden von Seiteniiberlagerungen

Eine einmal erstellte Seitentiberlagerung steht fiir den Ausdruck mit

Ihrem Dokument bereit. So drucken Sie eine Uberlagerung auf ein

Dokument:

1. Erstellen oder 6ffnen Sie das Dokument, das Sie drucken méchten.

2. Um die Druckeinstellungen von der Anwendungssoftware aus zu

andern, 6ffnen Sie das Fenster Druckeinstellungen. (Siehe

,Offnen der Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert.

4. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Text die gewlinschte
Uberlagerung aus.

w
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5.

Wenn Sie die gesuchte Uberlagerungsdatei im Dropdown-Listenfeld
Text nicht finden kdnnen, wahlen Sie Bearbeiten aus der Liste aus
und klicken Sie dann auf Laden. Wahlen Sie anschlielRend die zu
verwendende Uberlagerungsdatei aus.

Wenn Sie die Uberlagerungsdatei auf einem externen Datentrager
gespeichert haben, kénnen Sie sie ebenfalls im Fenster Offnen
aufrufen.

Wahlen Sie die Datei aus und klicken Sie auf Offnen. Die Datei wird
in das Feld Liste der Uberlagerungen aufgenommen und kann
gedruckt werden. Wahlen Sie im Feld Liste der Uberlagerungen
die gewiinschte Uberlagerung aus.

Aktivieren Sie erforderlichenfalls das Kontrollkéstchen
Uberlagerung beim Drucken bestétigen. Wenn dieses
Kontrollkastchen aktiviert ist, wird bei jeder Ubergabe eines
Dokuments an den Drucker ein Meldungsfenster angezeigt, in dem
Sie angeben miissen, ob eine Uberlagerung auf das Dokument
gedruckt werden soll.

Wenn das Kontrollkéstchen nicht aktiviert ist und eine Uberlagerung
ausgewahlt wurde, wird sie automatisch mit Ihrem Dokument
gedruckt.

Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster
Drucken geschlossen wird.

Die ausgewahlte Uberlagerung wird auf Inrem Dokument gedruckt.

[g Die Auflésung der Uberlagerung muss der Auflésung des

Dokuments entsprechen, liber das Sie die Uberlagerung drucken
maochten.

Loschen von Seitenuberlagerungen
Nicht mehr benétigte Seitentiberlagerungen kdnnen geldscht werden.

1.

2,

o

Klicken Sie im Fenster Druckeinstellungen auf die Registerkarte
Erweitert.

Wihlen Sie in der Dropdown-Liste Uberlagerung die Option
Bearbeiten

Waéhlen Sie im Feld Liste der Uberlagerungen die zu léschende
Uberlagerung aus.

Klicken Sie auf Loschen.
Wenn ein Bestatigungsfenster angezeigt wird, klicken Sie auf Ja.

Klicken Sie mehrmals auf OK oder Drucken, bis das Fenster
Drucken geschlossen wird.

Andern der Standarddruckeinstellungen

14

Die Einstellungen der meisten Windows-Anwendungen haben
Vorrang vor den Einstellungen, die Sie im Druckertreiber angegeben
haben. Andern Sie alle Druckereinstellungen zunéchst in der
Anwendungssoftware und die verbleibenden Einstellungen dann im
Druckertreiber.

1. Klicken Sie auf das Windows-MenU Start.
2. Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen > Drucker.

Unter Windows XP/2003 wahlen Sie Drucker und Faxgeréte.
Unter Windows 2008/Vista wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker.

Unter Windows 7 wahlen Sie Systemsteuerung > Hardware und
Sound > Gerate und Drucker.

Unter Windows Server 2008 R2 wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware > Gerate und Drucker.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf |hr Gerat.
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4. Unter Windows XP/2003/2008/Vista wahlen Sie die Option
Druckeinstellungen.

Unter Windows 7 und Windows Server 2008 R2 wahlen Sie in den
Kontextmenus die Option Druckeinstellungen.

14

Bei Eintrédgen unter Druckeinstellungen, die mit »
gekennzeichnet sind, kdnnen Sie andere Druckertreiber
auswahlen, die mit dem ausgewahlten Drucker verknupft sind.

5. Andern Sie die Einstellungen auf den Registerkarten.
6. Klicken Sie auf OK.

Wenn Sie die Einstellungen fir jeden Druckauftrag andern méchten,
andern Sie sie unter Druckeinstellungen.

Festlegen lhres Gerats als Standardgerat

Klicken Sie auf das Windows-Menu Start.
Unter Windows 2000 wahlen Sie Einstellungen > Drucker.

1.
2.

Lad

Unter Windows XP/2003 wahlen Sie Drucker und Faxgeréte.
Unter Windows 2008/Vista wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware und Sound > Drucker.

Unter Windows 7 wahlen Sie Systemsteuerung > Hardware und
Sound > Geréte und Drucker.

Unter Windows Server 2008 R2 wahlen Sie Systemsteuerung >
Hardware > Geréate und Drucker.

Wabhlen Sie |hr Gerat aus.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf |hr Gerat und wahlen Sie Als

Sta

@

ndarddrucker festlegen.

Unter Windows 7 und Windows Server 2008 R2

Bei Eintragen unter Als Standarddrucker festlegen, die mit »
gekennzeichnet sind, kdnnen Sie andere Druckertreiber
auswahlen, die mit dem ausgewahlten Drucker verknupft sind.

Drucken in Dateien (PRN)

Manchmal missen Sie die Druckdaten als eine Datei speichern.
So erstellen Sie eine Datei:

1. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Ausgabe in Datei umleiten im
Fenster Drucken.

=f Drucken ==
Mgamein

Dinuckeer auswahlen
« n »
Status: Beret [T Ausgabe i Distel umleiten
Standod. Erstellungen
Kommentar

[ Dpucker suchen_.|
Seitenbersich
B dies Angahl Exemplare: 1

-
1L 22 33

([ Ducken | [ svtrecnen | [ Coemetmen )

2. Klicken Sie auf Drucken.
3. Geben Sie den Zielpfad und den Dateinamen ein und klicken Sie dann

auf

OK.



Beispiel: c:\\Temp\Dateiname.

Wenn Sie nur den Dateinamen eingeben, wird die Datei
automatisch unter Eigene Dokumente gespeichert.

Drucken mit einem Macintosh

’g Je nach Modell oder Land sind moglicherweise nicht alle Funktionen
verflgbar.

Das bedeutet, dass die Funktionen nicht unterstitzt werden.

Drucken eines Dokuments

Wenn Sie mit einem Macintosh drucken, missen Sie in jeder verwendeten
Anwendung die Druckertreibereinstellung tUberprifen. Fliihren Sie die
folgenden Schritte durch, um von einem Macintosh aus zu drucken.

1. Offnen Sie das Dokument, das Sie drucken wollen.

2. Offnen Sie jetzt das Menii Ablage und klicken Sie auf Seite einrichten
(in einigen Anwendungen Dokument einrichten).

3. Wahlen Sie das Papierformat, die Ausrichtung, die Skalierung und
weitere Optionen und vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerat ausgewahlt
ist. Klicken Sie auf OK.

4. Offnen Sie das Menii Ablage und klicken Sie auf Drucken.

5. Wahlen Sie die Anzahl der Exemplare und geben Sie an, welche Seiten
Sie drucken méchten.

6. Klicken Sie auf Drucken.

Andern von Druckereinstellungen
Sie kdnnen mit dem Gerat erweiterte Druckfunktionen verwenden.

Offnen Sie eine Anwendung, und wahlen Sie im Menii Ablage den Befehl
Drucken. Je nach verwendetem Gerat kann der im
Druckereigenschaftenfenster angezeigte Geratename unterschiedlich sein.
Mit Ausnahme des Geratenamens ahneln die Optionen im
Druckereigenschaftenfenster den folgenden Optionen.

Drucken mehrere Seiten auf einem Blatt

Sie kdnnen mehrere Seiten auf ein einzelnes Blatt Papier drucken. Diese

Funktion bietet eine kostenglinstige Moglichkeit, um Entwirfe zu drucken.

1. Offnen Sie eine Anwendung, und wahlen Sie im Menii Ablage den
Befehl Drucken.

2. Wabhlen Sie im Dropdown-Listenfeld unter Orientation die Option
Layout aus. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Seiten pro Blatt die
Anzahl der Seiten aus, die auf ein Blatt gedruckt werden sollen.

Wahlen Sie weitere Optionen, das Sie verwenden mdchten.
4. Klicken Sie auf Drucken.

Das Gerat druckt die angegebene Anzahl an Seiten auf eine einzige
Seite.

@

Hilfe verwenden

Klicken Sie in der linken unteren Ecke des Fensters auf das Fragezeichen
und klicken Sie dann auf ein beliebiges Thema, lber das Sie nahere
Informationen erhalten méchten. Daraufhin wird ein Pop-up-Fenster mit
Informationen Uber diese Option angezeigt, die der Treiber zur Verfligung
stellt.

Drrucker: '_ @ B
Vorsinstellungen: | Standard &
Kopien: (1| ¥ Sortiert drucken () Beidseitig
Seiten: (®) Alle - -
Ovon: 1 Bs 1
Papierformat: (DINA4 19 2099 x29.70em

Ausrichtung: iil o
Layout

B
Seiten pro Blazt: | 6 a
sanenioe: [2]) S| | v
= 2 = Rahemen: | Ohne 2]

Beidseitig: [ Aus o]

| Seitenausrichtung umkehren

" Abbrechen )
(CAbbrechen ) (EDruckens)

Drucken unter Linux

@ Je nach Modell oder Land sind mdglicherweise nicht alle Funktionen
verflgbar.

Das bedeutet, dass die Funktionen nicht unterstiitzt werden.

Aus Anwendungen drucken

Es gibt viele Linux-Anwendungen, aus denen Sie mithilfe von CUPS
(Common UNIX Printing System) drucken kdnnen. Aus solchen
Anwendungen ist das Drucken auf dem Gerat kein Problem.

1. Offnen Sie eine Anwendung, und wéhlen Sie im Menti File den Befehl
Print.

2. Wabhlen Sie Print direkt Uber Ipr aus.

3. Wabhlen Sie im Dialogfeld ,LPR GUI“ den Modellnamen des Druckers
aus der Liste aus und klicken Sie auf Properties.

~Printer:

E] Properties..

Status: idle, accepting jobs ;

Location: N Bl

Deseription: Setas User Default
~Page Selection ~Coples

# Alpages Coples1~100; [1 3

v Evenpages M Collate coples

~ 0dd pages _| Reverse All Pages (3.2,1)

v Some pages: | 1
Enler page numbers and/or groups of pages to print separaled

by commas (1,2-5,10-12,17).
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4. Andern Sie die Eigenschaften des Druckauftrags mithilfe der vier

folgenden, oben im Fenster angezeigten Registerkarten.

& Properties x

General [Text | Grapnics | Advanced |

-Paper Options

Paper Size: Lefer jI Paper Type: Printer Default b
Paper Orientation r~Duplex [Double-Sided Printing]
4 Portrait 4 None
+ Landscape ﬂ + Long Edge [Book] [4]
= ~ Short Edge [Tablef]

Banners Pages per Side [N-Up]

Start: None _' 4 Normal (1-Up)
End:  None A v 2:Up E
v 4-Up
Help Apply J oK | Cancel |

+ General: Diese Option erméglicht Innen die Anderung des
Papierformats, des Papiertyps und der Ausrichtung der Dokumente.
Sie ermdglicht den beidseitigen Druck, flgt Start- und Endbanner
hinzu und andert die Anzahl der Seiten pro Blatt.

@ Je nach Modell steht automatischer/manueller Duplexdruck
(beidseitiges Drucken) méglicherweise nicht zur Verfiigung.
Fir das Drucken von Seiten mit ungeraden und geraden
Seitenzahlen kénnen Sie alternativ das LPR-Drucksystem oder
andere Anwendungen verwenden.

» Text: Diese Option ermdglicht Ihnen, die Seitenréander festzulegen
und Textoptionen wie Abstande und Spalten auszuwahlen.

* Graphics: Diese Option ermdglicht Ihnen, Bildoptionen fiir den
Druck von Bildern/Dateien festzulegen, z. B. Farboptionen,
BildgroRe oder Bildposition.

» Advanced: Diese Option ermdglicht Innen die Festlegung der
Druckauflosung, der Papierzufuhr und spezieller Druckfunktionen.

Wenn eine Option grau unterlegt ist, bedeutet dies, dass die
Option nicht untersttitzt wird.

Klicken Sie auf Apply, um die Anderungen anzuwenden, und schlieRen
Sie dann das Dialogfeld Properties.

Klicken Sie auf OK im Dialogfeld LPR GUI, um den Druckauftrag zu
starten.

In dem Dialogfeld, das daraufhin angezeigt wird, kdnnen Sie den Status
des Druckauftrags berwachen.

Um den aktuellen Auftrag abzubrechen, klicken Sie auf Cancel.

Drucken von Dateien

Auf dem Ihrem Gerat kénnen Sie mit Hilfe der
Standard-CUPS-Vorgehensweise viele verschiedene Dateitypen direkt aus
der Befehlszeile drucken. Mit dem CUPS LPR-Dienstprogramm ist dies kein
Problem. Das Treiberpaket ersetzt jedoch das standardmaRige
LPR-Dienstprogramm durch ein weitaus benutzerfreundlicheres
LPR-GUI-Programm.

So drucken Sie eine Dokumentdatei:

1.

Geben Sie in der Befehlszeile der Linux-Shell Ipr <Dateiname> ein und
driicken Sie dann auf ,Enter®. Das Fenster LPR GUI wird angezeigt.
Wenn Sie nur ,lpr‘ eingeben und Enter driicken, wird zuerst das
Dialogfeld Select file(s) to print angezeigt. Wahlen Sie einfach die zu
druckenden Dateien aus und klicken Sie auf Open.
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2. Wahlen Sie im Dialogfeld LPR GUI das Gerat aus der Liste aus und

andern Sie die Eigenschaften des Druckauftrags.

3. Klicken Sie auf OK, um den Druck zu starten.

Druckereigenschaften konfigurieren

Im Fenster Printer Properties der Printers configuration kdnnen Sie die
verschiedenen Druckereigenschaften fiir das Gerat andern.

1.

Offnen Sie Unified Driver Configurator.
Wechseln Sie erforderlichenfalls zu Printers configuration.

Wahlen Sie das Gerat aus der Liste der verfugbaren Drucker aus und
klicken Sie auf Properties.

Das Fenster Printer Properties wird gedffnet.

- Printer Properties x
Ganeral |Clmm0n |I‘Jrnw |m |Clams |
Hama:
[
Locason:
[
Description;
[
Help Ay || O | Lancel |

Im oberen Bereich des Dialogfelds werden folgende finf Registerkarten

angezeigt:

» General: Diese Option erméglicht die Anderung des
Druckerstandorts und -namens. Der hier eingegebene Name wird in
der Druckerliste unter Printers configuration angezeigt.

* Connection: Diese Option ermdglicht die Ansicht und Auswahl
eines anderen Anschlusses. Wenn Sie zwischen einem
USB-Anschluss und einem parallelen Anschluss wechseln, wahrend
der Druckeranschluss benutzt wird, missen Sie den
Gerateanschluss auf dieser Registerkarte neu konfigurieren.

* Driver: Ermdglicht die Ansicht und Auswahl eines anderen
Druckertreibers. Wenn Sie auf Options klicken, kdnnen Sie die
Standardgerateoptionen einstellen.

» Jobs: Diese Option zeigt die Liste der Druckauftrage an. Klicken Sie
auf Cancel job, um den ausgewahlten Auftrag abzubrechen, und
aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Show completed jobs, um
vorherige Auftrage in der Liste anzuzeigen.

» Classes: Diese Option zeigt die Klasse an, zu der das Gerat gehort.
Klicken Sie auf Add to Class, um das Gerat einer bestimmten
Klasse hinzuzuftigen, oder klicken Sie auf Remove from Class, um
das Gerat aus der ausgewabhlten Klasse zu entfernen.

Klicken Sie auf OK, um die Anderungen anzuwenden, und schlieRen Sie

dann das Dialogfeld Printer Properties.



Verwaltungsprogramme

In diesem Kapitel werden die Verwaltungsprogramme vorgestellt, die Sie dabei unterstutzen, Ihr Gerat optimal zu nutzen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

» Einfihrung in nitzliche Verwaltungsprogramme
» Samsung AnyWeb Print verwenden
» Samsung Easy Printer Manager verwenden

Einfihrung in nitzliche Verwaltungsprogramme

Die unten aufgefiihrten Programme erleichtern die Nutzung Ihres Gerats.
* ,Samsung AnyWeb Print verwenden® auf Seite 44.

» ,Samsung Easy Printer Manager verwenden® auf Seite 44.

» ,Samsung-Druckerstatus verwenden* auf Seite 45

* ,Smart Panel verwenden* auf Seite 46

* ,Verwenden von Unified Linux Driver Configurator auf Seite 46

Samsung AnyWeb Print verwenden

@ Nur fur Benutzer der Betriebssysteme Windows oder Macintosh.

Dieses Tool ermdglicht Ihnen die Erfassung des Bildschirminhalts als Bild,
die Vorschau, das Ausschneiden und das Drucken von Seiten auf
wesentlich leichtere Art und Weise, als es bei Verwendung eines normalen
Programms mdglich ist.

Um das Programmfenster zu 6ffnen, gehen Sie wie folgt vor:

* Unter Windows: Wahlen Sie Start > Alle Programme > Samsung
Printers > Samsung AnyWeb Print > Download the latest version
(Aktuellste Version herunterladen).

+ Unter Macintosh: Offnen Sie den Ordner Programme und wéhlen Sie
dann Ordner > Samsung Ordner > Samsung AnyWeb Print.

Samsung Easy Printer Manager verwenden

@ * Nur fUr Benutzer der Betriebssysteme Windows oder Macintosh.
* Unter Windows ist der Internet Explorer 6.0 oder héher die
Mindestvoraussetzung fir die Verwendung von Samsung Easy
Printer Manager.

Der Samsung Easy Printer Manager ist eine Anwendung, in der alle
Einstellmdglichkeiten des Samsung-Gerats zusammengefasst sind. Mit
dem Samsung Easy Printer Manager konnen Sie Gerateeinstellungen
vornehmen sowie die Druckumgebung festlegen, aulRerdem weitere
Einstellungen durchfihren und Aktionen veranlassen und auch das Gerat in
Betrieb nehmen. Das Programm bietet dem Benutzer somit eine
Schnittstelle, die alle diese Mdglichkeiten zusammenfasst, um auf bequeme
Weise mit dem Samsung-Gerat arbeiten zu kdnnen. Der Samsung Easy
Printer Manager bietet zwei verschiedene Benutzeroberflachen, unter
denen Sie wahlen kénnen: die Basis-Benutzeroberflache und die erweitere
Benutzeroberflache. Ein Wechseln ist leicht mdglich: einfach auf die

Schaltflache :.HE-_I klicken.

» Samsung-Druckerstatus verwenden
* Smart Panel verwenden
* Verwenden von Unified Linux Driver Configurator

Samsung Easy Printer Manager kennen lernen

Um das Programmfenster zu 6ffnen, gehen Sie wie folgt vor:

* Unter Windows: Wahlen Sie Start > Programme oder Alle
Programme > Samsung Printers > Samsung Easy Printer Manager
> Samsung Easy Printer Manager.

* Unter Macintosh: Den Ordner Programme 6ffnen, dann Ordner >
Samsung > Samsung Easy Printer Manager

Die Oberflache vom Samsung Easy Printer Manager ist in verschiedene

Grundbereiche unterteilt. Diese werden in der nachfolgenden Tabelle

erlautert:

w Je nach Betriebssystem kann der Inhalt des Screenshots
unterschiedlich aussehen.
"%+ Samsung Easy Printer Manager - x

3R 2 K 9

smung E@Sy Printer Manager

1 2

=R
=2 |
4

s N |

s—J
e

Druckerliste | In der Druckerliste sind alle auf Inrem Computer
@ installierten Drucker als Symbole aufgefihrt.
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Druckerinfo
rmationen

Dieser Bereich enthalt allgemeine Informationen
Uber Ihr Gerat. Dort kénnen Sie Informationen zu
lhrem Gerat sehen, z. B. die Modellbezeichnung, die
verwendete IP-Adresse (oder
Anschlussbezeichnung) und Geratestatus.

'g Schaltflache Benutzerhandbuch: Wenn Sie
bei Auftreten eines Fehlers auf diese
Schaltflache klicken, wird die die Anleitung zu
Anleitung zur Problemlésung geoffnet. Sie
kénnen den Abschnitt zur Problemlésung auch
im Benutzerhandbuch direkt 6ffnen.

Information
en zur
Anwendung

Enthalt u. a. Links zum Wechseln auf die erweiterten
Einstellmdglichkeiten, auf die Voreinstellungen, zur
Hilfe und zum Info-Fenster.

2

Mit der Schaltflache kdnnen Sie zur
erweiterten Benutzeroberflache wechseln.

Schnelle
Links

Zeigt Schnellzugriffe zu geratespezifischen
Funktionen. In diesem Bereich sind auch Links zu
Anwendungen erweiterter Einstellungen.

a

Inhaltsberei
ch

Zeigt Informationen Uber die ausgewahlte Maschine,
den Toner-Flllstand und das Papier. Diese
Informationen variieren abhangig von dem
ausgewahlten Gerat. Einige Gerate verfigen nicht
Uber diese Funktion.

g

Material
bestellen

Klicken Sie auf die Schaltflache Bestellen im
Fenster zum Bestellen von Verbrauchsmaterial. Sie
kénnen Ersatztonerkartuschen online bestellen.

Klicken Sie in der oberen rechten Ecke des Fensters auf die

Schaltflache Hilfe ( ? ) und klicken Sie dann auf eine Option, Uber die
Sie nahere Informationen erhalten mdochten.

Erweitere Benutzeroberfliche: Uberblick

Die erweitere Benutzeroberflache ist konzipiert flir Personen, die fiir die
Verwaltung von Geraten verantwortlich sind.

Gerateeinstellungen

Sie kénnen verschiedene Gerateeinstellungen konfigurieren, z. B zur
Einrichtung, zum Papier, zu Layout, Emulation, Netzwerk und zu
Druckdaten.

Alarmeinstellungen (nur Windows)

Dieses Meni bietet Einstellméglichkeiten hinsichtlich der Ausgabe von
Meldungen bei Fehlern.

Druckerwarnung: Bietet Einstellmdglichkeiten hinsichtlich der
Ausgabe von Warn- bzw. Alarmmeldungen.

E-Mail-Warnung: Bietet Einstellmdglichkeiten hinsichtlich der
Versendung von Warnmeldungen per E-Mail.

Warnungsverlauf: Zeigt eine Liste Uber den Verlauf von
Warnmeldungen hinsichtlich des Gerates und des Toners.

Easy Capture Manager kennen lernen

Um einen Screenshot (Erfassung des aktuellen Bildschirminhalts als Bild)
zu machen, einfach die Taste Druck auf der Tastatur driicken. Dann wird
Easy Capture Manager gestartet und zeigt das Bild. Jetzt kdnnen Sie das
erfasste Bild einfach drucken, und Sie kdnnen es auch bearbeiten.

Samsung-Druckerstatus verwenden
@ * Nur fir Benutzer des Betriebssystems Windows.

* Je nach Gerat oder Betriebssystem kénnen das
Samsung-Druckerstatus-Fenster und seine Inhalte von den
Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch abweichen.

+ Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit dem Gerét

kompatibel sind. (Siehe ,Systemanforderungen® auf Seite 25.)
Samsung-Druckerstatus ist ein Programm, das den Status des Gerats
Uberwacht und Sie darlber informiert.

Samsung-Druckerstatus im Uberblick

Tritt wahrend des Betriebs ein Fehler auf, konnen Sie das in
Samsung-Druckerstatus Gberpriifen. Samsung-Druckerstatus wird
automatisch installiert, wenn Sie die Software zum Gerat installieren.

Sie kdnnen Samsung-Druckerstatus auch manuell starten. Gehen Sie zu
Druckeinstellungen und klicken Sie auf der Registerkarte Einfach auf die
Schaltflache Druckerstatus.

In der Windows-Taskleiste werden folgende Symbole angezeigt:

Sym Bedeut

bol ung Beschreibung

Das Gerat ist in Bereitschaft und es liegen keine
Fehler-oder Alarmmeldungen vor.

ﬁ Normal

Das Gerat befindet sich in einem Zustand, in dem
zukiinftig ein Fehler auftreten kann. Zum Beispiel
kann nur noch wenig Toner vorhanden sein, was

letztlich dazu fihrt, dass der Toner bald leer sein

wird.

E Warnung

Beim Gerat liegt mindestens ein Fehler vor.

E Fehler

Sie konnen feststellen, wie viel Toner noch in
den einzelnen Tonerkartusche enthalten ist.
Je nach verwendetem Gerat kdnnen das in
@ der obigen Abbildung gezeigte Gerat sowie

die Anzahl der Tonerkartuschen bei Ihnen
unterschiedlich sein. Bei einigen Geraten ist
diese Funktion nicht verfligbar.

Toner-Fillstand

Wahlen Sie im Fenster mit den Optionen die

Warnungseinstell
@ gewunschten Einstellungen.

Sie kdnnen Ersatztonerkartuschen online

V-Material
@ bestellen.

bestellen
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Problemlésung Sie kdnnen den Abschnitt zur Problemldsung
@ im Benutzerhandbuch direkt 6ffnen.

SchlieRt das Fenster.

@ SchlieBen

Smart Panel verwenden

@ » Nur fUr Benutzer des Betriebssystems Linux.
Je nach Geréat oder Betriebssystem kénnen das Smart
Panel-Fenster und sein Inhalt von den Abbildungen in diesem
Benutzerhandbuch abweichen.
+ Uberpriifen Sie, welche Betriebssysteme mit dem Gerét
kompatibel sind. (Siehe ,Systemanforderungen® auf Seite 25.)
Smart Panel ist ein Programm, das den Geratestatus iberwacht und Sie
daruber informiert. AuRerdem erméglicht es die Anpassung der
Gerateeinstellungen. Sie kdbnnen Smart Panel von der Samsung-Website
herunterladen. (Siehe ,Installieren von Smart Panel“ auf Seite 27.)

Smart Panel im Uberblick

Tritt wahrend des Betriebs ein Fehler auf, konnen Sie das in Smart Panel
Uberprifen. Sie kénnen Smart Panel auch manuell starten.

Doppelklicken Sie im Benachrichtigungsbereich auf das Symbol Smart

Panel ().

B )
o o

A |

Toner-Fiillstand | Sie kdnnen feststellen, wie viel Toner noch in
den einzelnen Tonerkartusche enthalten ist. Je
nach verwendetem Gerat konnen das in der
@ obigen Abbildung gezeigte Gerat sowie die
Anzahl der Tonerkartuschen bei lhnen
unterschiedlich sein. Bei einigen Geraten ist
diese Funktion nicht verflgbar.

Buy Now Sie kdnnen Ersatztonerkartuschen online
@ bestellen.

User’s Guide Sie kdnnen das Benutzerhandbuch online
anzeigen.

'g Wenn Sie bei Auftreten eines Fehlers auf
(3) diese Schaltflache Kiicken, wird die
Troubleshooting Guide gedffnet. Sie
kénnen den Abschnitt zur Problemlésung
im Benutzerhandbuch direkt 6ffnen.

Printer Setting | Im Programmfenster von Printer Settings Utility

koénnen Sie verschiedene Einstellungen am
@ Gerat vornehmen. Bei einigen Geraten ist diese
Funktion nicht verfligbar.

Einstellungen von Smart Panel andern

Mit der rechten Maustaste auf das Symbol Smart Panel klicken und
Konfigurieren Smart Panel wahlen. Wahlen Sie die gewlinschten
Einstellungen im Fenster Konfigurieren Smart Panel aus.

Verwenden von Unified Linux Driver
Configurator

Der Unified Driver Configurator ist ein Tool, das primar zur Konfiguration
von Geréateeinheiten dient. Sie missen Unified Linux Driver installieren, um
Unified Driver Configurator verwenden zu konnen. (Siehe ,Installieren des
Unified Linux Driver* auf Seite 27.)

Nach der Installation des Treibers auf Ihrem Linux-System wird das Unified
Driver Configurator-Symbol automatisch auf dem Desktop erstellt.

Unified Driver Configurator 6ffnen

1. Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf den Unified Driver
Configurator.
Sie kdnnen auch auf das Symbol des Menls Startup klicken und
Samsung Unified Driver > Unified Driver Configurator auswahlen.

2. Klicken Sie im linken Bereich auf jede Schaltflache, um zum
entsprechenden Konfigurationsfenster zu wechseln.

Unified Driver Configurator x
Printers configuration
Printers | Ciasses |

' Ratesh
Add Printer...
Ramove Printer

&g |

Selecied printer;

::::ell.pnnm[mlﬂ 1 Printers
| A _ Configuration
2 Ports

Configuration

r,g Klicken Sie zum Verwenden der Bildschirmhilfe auf Help.

3. Nachdem Sie die Konfigurationen geandert haben, klicken Sie auf Exit,
um Unified Driver Configurator zu schlieen.
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Druckerkonfiguration Registerkarte ,,Classes*

Printers configuration verfugt Uber zwei Registerkarten: Printers und Auf der Registerkarte ,Classes” wird eine Liste der verfugbaren
Classes. Gerateklassen angezeigt.
Registerkarte ”Printers“ Unified Driver Configurator
Um die aktuelle Geratekonfiguration im System anzuzeigen, klicken Sie |@ Priniars | Classes |
auf der linken Seite des Dialogfelds ,Unified Driver Configurator® auf die F‘ movesn |
Druckerschaltflache. == Add Cinsa..
Unified Driver Configurator o Remove Class I
q:@ Pririors |<:Lmn | —Q Set as Detault
(2] . _ oran | sop |
= — pe— __Properws.._|
e r—— s |
s | v |
Test_ I
Propertes... |
__mom | ) i
Help I Printers in class:
[_em ]
E} printer:
l‘.f.':s'?"'"""“‘ Zeigt alle Geréateklassen an.
(o= Zeigt den Status der Klasse und die Anzahl der Gerate in der
Klasse an.

Refresh: Aktualisiert die Klassenliste.
Add Class: Flgt eine neue Gerateklasse hinzu.
Remove Class: Entfernt die ausgewahlte Gerateklasse.

Wechselt zu Printers configuration.

BB

Zeigt alle installierten Gerate an.

Zeigt den Status, den Modellnamen und den URI des Gerats
an.

® &G

Es gibt folgende Schaltflachen fiir die Druckersteuerung:

» Refresh: Aktualisiert die Liste der verfligbaren Gerate.

* Add Printer: Ermdglicht Ihnen, neue Gerate hinzuzufiigen.

*  Remove Printer: Entfernt das ausgewahlte Gerat.

» Set as Default: Legt das zurzeit ausgewahlte Gerat als
Standardgerat fest.

» Stop/Start: Stoppt/startet das Gerat.

* Test: Ermdglicht lhnen, eine Testseite zu drucken, um die
ordnungsgemale Funktionsweise des Gerats zu Uberprifen.

* Properties: Ermdglicht Ihnen, die Druckereigenschaften
anzuzeigen und zu andern.
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Ports configuration

Unter ,Ports configuration® kdnnen Sie die Liste der verfugbaren
Anschlisse anzeigen, den Status der einzelnen Anschlisse prifen und
einen im aktiven Status installierten Anschluss freigeben, wenn der Auftrag
aus irgendeinem Grund vom Benutzer beendet wurde.

Unified Driver Configurator

e e

neloau p "
ewTIIp0  AIEVITIDT  ADeVIMIP2  Aoevimipd

A B A roan_|
EEEEETEY /cevimipS idevimipl idevimip? I
TR T

dovimips idovimip® dewimipl0 owmtp11

ﬂl@

[

3 port:
Port typo: USB  Davico:
Port is unusod.

Wechselt zu Ports configuration.

Zeigt alle verfugbaren Anschlisse an.

Zeigt den Anschlusstyp, das angeschlossene Gerat und den Status
an.

© &

» Refresh: Aktualisiert die Liste der verfligbaren Anschlisse.
* Release port: Gibt den ausgewahlten Anschluss frei.
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Wartung

Dieses Kapitel informiert Sie uber die Wartung der Tonerkartusche und des Gerats.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

» Drucken eines Konfigurationsberichts
* Reinigen des Gerates

Drucken eines Konfigurationsberichts

Sie kdnnen eine ausgedruckte Konfigurationsseite zur Anzeige der
Druckereinstellungen oder im Rahmen von Fehlerbehebungen verwenden.

Im Bereitschaftsmodus die Taste (Taste Abbrechen) fir 2 bis 5
Sekunden gedriickt halten.

Die Konfigurationsseite wird gedruckt.

Reinigen des Gerates

Wenn Probleme mit der Druckqualitat auftreten oder Sie das Gerat in einer
staubigen Umgebung verwenden, missen Sie |hr Gerat fiir optimale
Druckbedingungen und langere Haltbarkeit regelmafig reinigen.

A * Reinigungsmittel, die groRe Mengen von Alkohol, Losungsmitteln
oder anderen aggressiven Substanzen enthalten, kénnen am
Gehause zu Verfarbungen oder Verformungen fihren.

*  Wenn |Ihr Gerat oder die Umgebung des Geréats mit Toner
verschmutzt ist, empfehlen wir, das Gerat mit einem feuchten
Stoff- oder Papiertuch zu reinigen. Beim Einsatz eines
Staubsaugers konnte Toner in die Luft gewirbelt werden. Dies
kann u. U. gesundheitsschadliche Folgen haben.

Reinigen der AuBenseite

Reinigen Sie das Gerategehause mit einem weichen, flusenfreien Tuch.
Feuchten Sie das Tuch leicht mit Wasser an. Vermeiden Sie jedoch

unbedingt, dass Wasser auf das Gerat oder in das Innere des Gerats tropft.

Reinigen des Innenraums

Wahrend des Druckens kénnen sich Papier- und Tonerreste sowie Staub im
Gerat ansammeln. Uber langere Zeit kann dies die Druckqualitat
beeintrachtigen und zu Toner- oder Schmierflecken fiuhren. Sie kdnnen
diese Probleme beseitigen bzw. reduzieren, indem Sie den Innenraum
reinigen.
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Lagern der Tonerkartusche
Tipps zum Transport und zur Lagerung lhres Gerats

. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie das Netzkabel. Warten Sie,

bis sich das Gerat abgekuihlt hat.

. Offnen Sie die Frontabdeckung und ziehen Sie die Tonerkartusche

heraus. Legen Sie sie auf einer sauberen, ebenen Flache ab.

& + Setzen Sie die Kartusche nur kurz dem Tageslicht aus, um
Beschadigungen zu vermeiden. Decken Sie diese, falls
erforderlich, mit einem Blatt Papier ab.
+ Berihren Sie nicht die griine Flache an der Unterseite der
Tonerkartusche. Verwenden Sie den Griff an der Kartusche,
um eine Berlihrung dieses Bereichs zu vermeiden.

. Entfernen Sie Staub und Tonerriickstande mit einem trockenen,

fusselfreien Tuch aus dem Bereich der Tonerkartuschen.

& Achten Sie darauf, beim Reinigen des Innenraums nicht die

Ubertragungswalze oder andere Teile im Gerateinneren zu
beschadigen. Verwenden Sie zum Reinigen keine Lésungsmittel
wie Benzol oder Verdlinner. Dies kann zu Problemen mit der
Druckqualitat und zu einer Beschadigung des Gerats fihren.



4. Wischen Sie mit einem Wattestéabchen Uber das lange schmale Glas
(Laser-Scannereinheit, LSU) im Innern des Gerats, um Staub zu
entfernen.

AN

5. Setzen Sie die Tonerkartusche wieder ein und schlielen Sie die
Frontabdeckung.

6. SchlieRen Sie das Netzkabel an und schalten Sie das Gerat ein.

Lagern der Tonerkartusche

Tonerkartuschen enthalten licht-, temperatur- und feuchtigkeitsempfindliche
Komponenten. Um optimale Leistung, hdchste Qualitat und eine moglichst
lange Lebensdauer lhrer neuen Samsung-Tonerkartusche zu
gewabhrleisten, sollten Sie den hier genannten Empfehlungen von Samsung
folgen.

Bewahren Sie die Kartusche in derselben Umgebung auf wie den Drucker,
in dem sie genutzt werden soll. Hierbei sollten eine kontrollierte, in einem
Biro Uibliche Temperatur und Luftfeuchtigkeit herrschen. Die
Tonerkartusche sollte bis zur Installation in der ungedffneten
Originalverpackung verbleiben. Wenn keine Originalverpackung verfligbar
ist, decken Sie die obere Oﬁnung der Kartusche mit Papier ab und
bewahren Sie sie in einem dunklen Schrank auf.
Ein Offnen der Kartuschenverpackung vor der Verwendung fiihrt zu einer
drastischen Verkurzung ihrer Lagerfahigkeit und Nutzungsdauer. Nicht auf
dem Boden aufbewahren. Nach dem Entfernen der Kartusche aus dem
Drucker bewahren Sie diese stets wie folgt auf:
* In der Schutzhille der Originalverpackung.
* Flach liegend (nicht auf einem Ende stehend) mit derselben Seite nach
oben wie im installierten Zustand aufbewahren.

» Lagern Sie Verbrauchsmaterial nicht unter den folgenden Bedingungen:

- Bei Temperaturen von Uber 40 °C.
- Relative Luftfeuchtigkeit im Bereich von unter 20 % oder tuber 80 %.

- In Umgebungen mit extremen Feuchtigkeits- oder
Temperaturveranderungen.

- Bei direkter Sonneneinstrahlung oder Raumlicht.

- An staubigen Orten.

- Uber einen langeren Zeitraum in einem Fahrzeug.

- In einer Umgebung, in der korrosive Gase vorhanden sind.
- In einer Umgebung mit Salzluft.

Hinweise zur Handhabung

» Berilhren Sie nicht die Oberflache der lichtempfindlichen Trommel in der
Kartusche.

» Setzen Sie die Kartusche keinen unnétigen Vibrationen oder St6Ren
aus.

* Drehen Sie die Trommel niemals von Hand, vor allem nicht in
entgegengesetzter Richtung; dies kann zu internen Schaden und zum
Austreten von Toner fihren.

Verwendung von nicht von Samsung hergestellten
und nachgefiillten Tonerkartuschen

Die Verwendung von Tonerkartuschen fremder Marken in Ihrem Drucker,
beispielsweise markenloser, handelsketteneigener, wiederbefiillter oder
wiederaufbereiteter Tonerkartuschen wird von Samsung Electronics nicht
empfohlen und nicht fiir zulassig erklart.

A Die Garantie von Samsung deckt keine Schaden am Gerat ab, die

durch die Verwendung einer wiederbeflillten, wiederaufbereiteten
oder nicht von Samsung stammenden Tonerkartusche verursacht
wird.

Geschatzte Kartuschenlebensdauer

Die geschatzte Kartuschenlebensdauer (die Nutzbarkeitsdauer einer
Tonerkartusche) hangt von der Tonermenge ab, die fir Druckauftrage
erforderlich ist. Die tatsachliche Anzahl der Ausdrucke variiert je nach
Druckdichte der zu druckenden Seiten, der Betriebsumgebung, dem
Druckintervall, dem Druckmedientyp und/oder der DruckmediengréRe.
Wenn Sie zum Beispiel viele Grafiken drucken, wird viel Toner verbraucht
und Sie mussen die Kartusche Ofter wechseln.

Tipps zum Transport und zur Lagerung lhres
Gerats

» Halten Sie das Gerat waagerecht, wenn Sie dessen Position andern,
und drehen Sie es nicht um 180 Grad. Sonst kdnnte das Gerateinnere
durch Toner verunreinigt werden, mit der méglichen Folge von
Gerateschaden oder Beeintrachtigungen der Druckqualitat.

» Das Gerat sollte aus Sicherheitsgriinden immer von mindestens zwei
Personen transportiert werden.
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Problemlosung

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise und Informationen dazu, welche MaRnahmen Sie durchfuhren kdnnen, um

bestimmte Probleme mit dem Gerat selbst zu losen.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Verteilen des Toners
* Tipps zum Vermeiden von gewelltem Papier
* Tipps zum Vermeiden von Papierstaus

Verteilen des Toners

Gegen Ende des Lebenszyklus einer Tonerkartusche geschieht Folgendes:

» Auf gedruckten Seiten treten weilRe Streifen oder aufgehellte Bereiche
auf.

* Die |.J-LED blinkt orange.

Wenn dies geschieht, kdnnen Sie die Druckqualitdt noch einmal fir eine

kurze Zeit verbessern, indem Sie den Toner in der Kartusche neu verteilen.

Manchmal treten aber auch nach dem Verteilen des Toners noch weilRe

Streifen oder aufgehellte Bereiche auf.

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

2. Ziehen Sie die Tonerkartusche heraus.

3. Drehen Sie die Kartusche fiinf oder sechs Mal sorgfaltig herum, um den
Toner gleichmaRig in der Kartusche zu verteilen.

'g Sollte Toner auf Ihre Kleidung geraten, wischen Sie den Toner mit
einem trockenen Tuch ab und waschen Sie das betroffene
Kleidungsstiick in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung von
heiRem Wasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.

& Berlihren Sie keinesfalls die griine Unterseite der Tonerkartusche.
Verwenden Sie den Griff an der Kartusche, um eine Berlihrung
dieses Bereichs zu vermeiden.

Beseitigen von Papierstaus
Beheben anderer Probleme

. Halten Sie die Tonerkartusche am Griff und schieben Sie sie langsam in

die entsprechende Offnung am Gerét.

Die Nasen an der Seite der Kartusche werden in den entsprechenden
Aussparungen im Innenraum des Gerats so gefiihrt, dass die Kartusche
an der korrekten Position vollstandig einrastet.

. Schlief3en Sie die Frontabdeckung. Vergewissern Sie sich, dass die

Abdeckung richtig geschlossen ist.
',g Ist das Ausgabefach geschlossen, 6ffnen Sie es.
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Tipps zum Vermeiden von gewelltem Papier

1. Offnen Sie die riickseitige Abdeckung.
2. Dricken Sie die Druckhebel auf beiden Seiten herunter.

1 Druckhebel

[,ﬁ Lassen Sie die riickseitige Abdeckung wahrend des Druckens
geoffnet.

Verwenden Sie diese Option nur, wenn sich das Papier um mehr
als 20 mm wellt.

[—j 20 mm (7.87 in)

Tipps zum Vermeiden von Papierstaus

Die meisten Papierstaus konnen vermieden werden, indem man die
korrekten Medientypen auswahlt. Bei einem Papierstau beachten Sie
folgende Richtlinien.

» Achten Sie darauf, dass die Fiihrungen richtig eingestellt sind. (Siehe
,Einlegen von Papier ins Papierfach” auf Seite 31.)

» Fllen Sie nicht zu viel Papier in das Papierfach. Vergewissern Sie sich,
dass der Papierstapel nicht hoher als die entsprechende Markierung an
der Innenwand des Papierfachs ist.

» Entfernen Sie keinesfalls wahrend des Druckens Papier aus dem
Papierfach.

» Bevor Sie das Papier einlegen, biegen Sie den Stapel, fachern Sie ihn
auf und richten Sie ihn an den Kanten sauber aus.

* Legen Sie kein faltiges, feuchtes oder stark gewelltes Papier ein.

» Legen Sie keine unterschiedlichen Papiertypen gleichzeitig in das
Papierfach ein.

* Verwenden Sie nur empfohlene Druckmedien.

* Achten Sie darauf, dass die Druckmedien im Papierfach mit der
empfohlenen Druckseite nach unten bzw. im manuellen Einzug mit der
Druckseite nach oben liegen.

Beseitigen von Papierstaus

Wenn ein Papierstau auftritt, leuchtet die LED </ auf dem Bedienfeld
orange. Suchen Sie das gestaute Papier und entfernen Sie es.

Nach Beseitigen des Papierstaus mussen Sie die Frontabdeckung 6ffnen
und schlief3en.

A Um das gestaute Papier nicht zu beschadigen, ziehen Sie dieses

langsam und vorsichtig heraus. Flihren Sie die in den folgenden
Abschnitten beschriebenen Anweisungen aus, um den Papierstau zu
beheben.

Im Papierfach

@ Klicken Sie auf diesen Link, um eine Flash-Animation zum Beheben
eines Papierstaus aufzurufen.

1. Offnen und schlieBen Sie die Frontabdeckung. Das gestaute Papier wird
automatisch aus dem Gerat ausgeworfen.

Wenn kein Papier erscheint, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.
2. Ziehen Sie das Papierfach heraus.

N\

3. Entnehmen Sie das gestaute Papier, indem Sie es vorsichtig gerade
herausziehen.

A\

Wenn sich das Papier beim Ziehen nicht bewegt oder wenn sich im
manuellen Papiereinzug kein Papier befindet, Gberprifen Sie den
Fixierbereich in der Nahe der Tonerkartusche. (Siehe ,Im Gerat* auf
Seite 53.)

4. Schieben Sie das Papierfach zuriick in das Gerat, bis es einrastet. Der
Druckvorgang wird automatisch fortgesetzt.

@ Ist das Ausgabefach geschlossen, 6ffnen Sie es.
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Im manuellen Papiereinzug

',g Klicken Sie auf diesen Link, um eine Flash-Animation zum Beheben
eines Papierstaus aufzurufen.

1. Falls das Papier nicht richtig eingezogen wird, miissen Sie es aus dem
Gerat herausziehen.

2. Offnen und schlieRen Sie die Frontabdeckung, um den Druckvorgang
fortzusetzen.

[,g Ist das Ausgabefach geschlossen, 6ffnen Sie es.

Im Gerat

"ﬂ Klicken Sie auf diesen Link, um eine Flash-Animation zum Beheben
eines Papierstaus aufzurufen.

@ Der Fixierbereich des Gerats ist hei. Gehen Sie daher beim
Entfernen des Papiers vorsichtig vor.

1. Wenn das Ausgabehalterung gedffnet ist, schlieBen Sie zunachst das
Ausgabefach.

2. Offnen Sie die vordere Abdeckung und ziehen Sie die Tonerkartusche
heraus, indem Sie sie dabei leicht nach unten driicken.

3. Entnehmen Sie das gestaute Papier, indem Sie es vorsichtig und
gerade herausziehen.

4. Setzen Sie die Tonerkartusche wieder ein, und schlielen Sie die
Abdeckung. Der Druckvorgang wird automatisch fortgesetzt.

'g Ist das Ausgabefach geschlossen, 6ffnen Sie es.

Im Ausgabebereich

w Klicken Sie auf diesen Link, um eine Flash-Animation zum Beheben
eines Papierstaus aufzurufen.

1. Offnen und schlieBen Sie die Frontabdeckung. Das gestaute Papier wird
automatisch aus dem Gerat ausgeworfen.

Wenn Sie das gestaute Papier nicht sehen, fahren Sie mit dem
nachsten Schritt fort.

2. Ziehen Sie das Papier vorsichtig aus dem Ausgabefach.

Wenn Sie dort kein gestautes Papier sehen oder beim Ziehen einen
Widerstand spuren, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

3. Offnen Sie die riickseitige Abdeckung.
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4. Dricken Sie die Druckhebel nach unten und entfernen Sie das Papier.

Bringen Sie die Druckhebel wieder in die urspriingliche Position.

Beheben anderer Probleme

Die folgende Liste enthalt mogliche Stérungen und entsprechende
Lésungsempfehlungen. Befolgen Sie die Lésungsvorschlage, bis das
Problem behoben ist. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie
sich an den Kundendienst.

Probleme mit der Stromversorgung

@ Klicken Sie auf diesen Link, um eine Flash-Animation zu Problemen
mit der Stromversorgung aufzurufen.

Zustand

Losungsvorschlage

1 Druckhebel

Wenn Sie das gestaute Papier nicht sehen, fahren Sie mit dem
nachsten Schritt fort.

. Klappen Sie die Hebel an der Fixiereinheit-Abdeckung nach unten und
entfernen Sie das Papier.

Bringen Sie die Hebel an der Fixiereinheit-Abdeckung wieder in die
urspriingliche Position.

@ Der Fixierbereich des Geréts ist heil}. Gehen Sie daher beim
Entfernen des Papiers vorsichtig vor.

. Schlief3en Sie die rickwartige Abdeckung.

. Offnen und schlieRen Sie die Frontabdeckung. Der Druckvorgang wird
automatisch fortgesetzt.

[,ﬁ Ist das Ausgabefach geschlossen, 6ffnen Sie es.

Das Gerat wird
nicht mit Strom
versorgt

oder das
Verbindungskabe
| zwischen
Computer und
Drucker ist nicht
richtig
angeschlossen.

Stecken Sie das Netzkabel ein und driicken
Sie auf dem Bedienfeld auf (v) (Ein/Aus).

Ziehen Sie das Geratekabel ab, und
schlielRen Sie es wieder an.

Probleme mit dem Papiereinzug

Zustand

Losungsvorschliage

Papierstau beim

Beseitigen Sie den Papierstau. (Siehe

Drucken. .Beseitigen von Papierstaus” auf Seite 52.)
Die Seiten haften » Uberpriifen Sie die maximale Kapazitat des
aneinander. Fachs. (Siehe ,Technische Daten der

Druckmedien® auf Seite 66.)

» Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen
Papiertyp verwenden. (Siehe ,Technische
Daten der Druckmedien® auf Seite 66.)

* Nehmen Sie das Papier aus dem Papierfach
heraus, biegen Sie den Stapel und fachern
Sie ihn auf.

* Das Zusammenhaften von Papier kann auch
auf eine hohe Luftfeuchtigkeit zurlickzuflihren
sein.

Es werden mehrere
Seiten gleichzeitig
eingezogen.

Der Stapel im Papierfach enthalt méglicherweise
Blatter verschiedener Papiersorten. Legen Sie
nur Papier desselben Typs, Formats und
Gewichts ein.
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Zustand

Losungsvorschlage

Das Papier wird
nicht in das Gerat
eingezogen.

« Entfernen Sie alle Hindernisse aus dem
Gerateinneren.

» Das Papier wurde nicht richtig eingelegt.
Nehmen Sie das Papier aus dem
Papiereinzug und legen Sie es richtig ein.

« Es befindet sich zu viel Papier im Papierfach.
Entfernen Sie Uberschissiges Papier aus
dem Papierfach.

» Das Papier ist zu dick. Verwenden Sie nur
Papier, das den genannten Spezifikationen
entspricht. (Siehe ,Technische Daten der
Druckmedien® auf Seite 66.)

Druckerprobleme

Es kommt stédndig zu
Papierstaus.

« Es befindet sich zu viel Papier im Papierfach.
Entfernen Sie Uberschissiges Papier aus
dem Papierfach. Verwenden Sie zum
Drucken auf speziellen Druckmaterialien den
manuellen Einzug.

» Sie verwenden einen ungeeigneten
Papiertyp. Verwenden Sie nur Papier, das
den genannten Spezifikationen entspricht.
(Siehe ,Technische Daten der Druckmedien®
auf Seite 66.)

* Im Gerat haben sich zu viele Rickstande
angesammelt. Offnen Sie die Frontabdeckung
und entfernen Sie jegliche Riickstande.

Klarsichtfolien
kleben in der
Papierausgabe
zusammen.

Verwenden Sie nur Folien, die firr Laserdrucker
geeignet sind. Nehmen Sie jede bedruckte Folie
sofort heraus.

Umschlage werden
zerknittert oder nicht
richtig eingezogen.

Die Papierfuhrungen mussen richtig an die
Umschlage angepasst werden.

Magliche .. .
Zustand Ursache Losungsvorschlage
Das Gerét druckt | Das Gerat wird Uberpriifen Sie die Anschliisse des
nicht. nicht mit Strom Netzkabels.

versorgt.

Das Gerat wurde
nicht als
Standardgerat
ausgewahlt.

Wahlen Sie Ihr Gerat unter Windows
als Standardgerat aus.

Uberpriifen Sie das Gerat auf folgende Probleme:

+ Die Frontabdeckung ist nicht geschlossen. Schliefen Sie
die Frontabdeckung.

+ Esist ein Papierstau aufgetreten. Beseitigen Sie den
Papierstau. (Siehe ,Beseitigen von Papierstaus” auf

Seite 52.)

+ Es st kein Papier eingelegt. Legen Sie Papier ein.
Siehe ,Einlegen von Papier ins Papierfach” auf

eite 31.)

+ Es befindet sich keine Tonerkartusche im Gerat. Setzen
Sie eine Tonerkartusche ein.
Wenn ein Systemfehler auftritt, wenden Sie sich an lhren

Kundendienst.

Das
Verbindungskabel
zwischen
Computer und
Drucker ist nicht
richtig
angeschlossen.

Ziehen Sie das Geratekabel ab, und
schliellen Sie es wieder an.

Das
Verbindungskabel
zwischen
Computer und
Drucker ist defekt.

Wenn moglich, schliefen Sie das
Kabel zur Uberpriifung an einen
anderen Computer an und drucken
Sie einen Druckauftrag. Sie kénnen
auch ein anderes Geratekabel
verwenden.

Die
Anschlusseinstellu
ng ist falsch.

Uberpriifen Sie in den
Windows-Druckereinstellungen, ob
der Druckauftrag an den richtigen Port
gesendet wurde. Wenn der Computer
mehr als einen Port hat, stellen Sie
sicher, dass das Gerét an den
richtigen Port angeschlossen ist.

Das Gerét ist
moglicherweise
falsch konfiguriert.

Prufen Sie die Druckeinstellungen,
um sicherzustellen, dass alle
Druckeingtellungen richtig sind.
Siehe ,Offnen der
ruckeinstellungen® auf Seite 37.)

Der Druckertreiber
ist moglicherweise
falsch installiert.

Stellen Sie die Geratesoftware wieder
her. (Siehe ,Installieren des
Gerétetreibers bei USB-Anschluss*
auf Seite 26.)

Das Gerat
funktioniert nicht
richtig.

»  Uberpriifen Sie die LEDs auf dem
Display des Bedienfelds, um
festzustellen, ob das Gerat einen
Systemfehler anzeigt. Wenden Sie
sich an den Kundendienst.

+ Das Uberpriifen von
Fehlermeldungen ist auch tber das
Smart Panel auf dem Computer
maglich.
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Zustand

Magliche
Ursache

Losungsvorschlage

Das Gerit druckt
nicht.

Die
DokumentgrofRe ist
so grof3, dass der
Festplattenspeiche
rim Computer fur
den Druckauftrag
nicht ausreicht.

Sorgen Sie firr mehr freien
Speicherplatz und drucken Sie das
Dokument erneut.

Das Ausgabefach | Es fasst bis zu 80 Blatt Normalpapier.
ist voll. Wird das Papier aus dem
Ausgabefach entnommen, setzt das
Gerat den Druckvorgang fort.
Das Gerat wahlt Die in den Bei vielen Anwendungen befindet sich

Druckmaterial im
falschen
Papiereinzug.

Druckeinstellung
en ausgewahlte
Papieroption ist
moglicherweise
falsch.

die Auswahl der Papierzufuhr auf der
Registerkarte ,Papier der
Druckeinstellungen. Wahlen Sie den
richtigen Papiereinzug aus. Weitere
Informationen finden Sie auf dem
Hilfebildschirm des Druckertreibers.
(Siehe ,Offnen der
Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

Der Druckauftrag
wird extrem
langsam
gedruckt.

Der Druckauftrag
ist sehr komplex.

Vereinfachen Sie das Seitenlayout
oder andern Sie die Einstellungen fiir
die Druckqualitat.

Die ausgedruckte

Seite ist halb leer.

Die Einstellung der
Seitenausrichtung
ist falsch.

Andern Sie die Seitenausrichtung in
Ihrer Anwendung. Weitere
Informationen finden Sie auf dem
Hilfebildschirm des Druckertreibers.

Mégliche .. .
Zustand Ursache Losungsvorschlage
Das Gerat druckt, | Das Geratekabel Ziehen Sie das Geratekabel ab und
aber der Text ist ist locker oder schliellen Sie es wieder an.
falsch, defekt. Versuchen Sie, einen Druckauftrag zu

unverstandlich
oder
unvollsténdig.

drucken, den Sie bereits erfolgreich
gedruckt haben. Wenn moglich,
schliellen Sie das Kabel und das
Gerat an einen anderen Computer an,
von dem Sie wissen, dass er
funktioniert, und drucken Sie einen
Druckauftrag. Versuchen Sie es
schlieRlich mit einem neuen

Geratekabel.
Sie haben den Uberpriifen Sie das
falschen Druckerauswahlment der
Druckertreiber Anwendung, um sicherzustellen, dass
ausgewahlt. Ihr Gerat ausgewahlt ist.
Die Versuchen Sie, aus einer anderen

Anwendungs-Soft
ware funktioniert

Anwendung einen Druckauftrag zu
drucken.

nicht richtig.
Das Beenden Sie Windows und starten Sie
Betriebssystem Ihren Computer neu. Schalten Sie das

funktioniert nicht
richtig.

Gerat aus und wieder ein.

Das Papierformat
stimmt nicht mit der
entsprechenden
Softwareeinstellun
g Uberein.

Vergewissern Sie sich, dass das
Papierformat in den
Druckertreibereinstellungen mit dem
Papier im Papierfach tbereinstimmt.
Oder vergewissern Sie sich, dass die
Einstellung flir das Papierformat im
Druckertreiber mit der verwendeten
Papierauswahl im
Anwendungsprogramm
Ubereinstimmt.

Seiten werden
gedruckt, sind

Die
Tonerkartusche ist

Verteilen Sie gegebenenfalls den
Toner. Ersetzen Sie bei Bedarf die

jedoch weil. schadhaft oder Tonerkartusche.
leer.
Die Datei hat leere | Uberpriifen Sie die Datei, um sicher zu
Seiten. sein, dass sie keine leeren Seiten
enthalt.
Bestimmte Teile Wenden Sie sich an den
wie Steuerung Kundendienst.
oder Platine
kénnen schadhaft
sein.
Das Gerét druckt | Inkompatibilitat Speichern Sie die PDF-Datei als Bild
die PDF-Datei zwischen der und versuchen Sie es erneut.

nicht richtig. Bei
Grafiken, Text
oder
lllustrationen
fehlen einige
Teile.

PDF-Datei und den
Acrobat-Produkten

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Als Bild ducken in den
Acrobat-Druckfunktionen.

',g Wenn Sie eine PDF-Datei als
Bild drucken, verlangert sich
dadurch die Druckzeit.

Die Druckqualitat
von Fotos ist
unbefriedigend.
Bilder erscheinen
unscharf.

Die Auflésung der
Fotos ist sehr
niedrig.

Verringern Sie die Fotogrofie. Wenn
Sie Fotos in der Softwareanwendung
vergroflern, verringert sich die
Auflésung.
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Zustand

Magliche
Ursache

Losungsvorschlage

Vor dem Druck
entweicht in der
Nahe des
Ausgabefachs
Dampf aus dem
Geriat.

Bei Verwendung
von feuchtem
Papier kann es
wahrend des
Drucks zu
Dampfbildung
kommen.

Dies ist kein Problem. Setzen Sie den
Druck einfach fort.

Das Gerat druckt
kein Papier mit
einem
Sonderformat wie
etwa
Rechnungsvordr
ucke.

Papierformat und
Papierformateinste
llung stimmen nicht
berein.

Stellen Sie das richtige Papierformat
in den Druckeinstellungen auf der
Registerkarte Papier unter
Bearbeiten... ein. (Siehe ,Offnen der
Druckeinstellungen auf Seite 37.)

Probleme mit der Druckqualitat

Wenn der Innenraum des Gerats verschmutzt ist oder das Papier nicht
richtig eingelegt wurde, fuhrt dies moglicherweise zu einer
Verschlechterung der Druckqualitat. In der Tabelle unten finden Sie
Hinweise zur Beseitigung dieses Problems.

Zustand

Losungsvorschlage

Zu heller oder
blasser Druck

AathCc
AabbCce
AabbCce
AakbbCce
AabbCce

Wenn vertikale weif3e Striche oder blasse
Bereiche auf der Seite erscheinen, ist der
Tonerstand gering. Sie kdnnen u. U. die
Lebensdauer der Tonerkartusche kurzfristig
verlangern. (Siehe ,Verteilen des Toners* auf
Seite 51.) Falls dies die Druckqualitat nicht
verbessert, setzen Sie eine neue
Tonerkartusche ein.

Das Papier ist moglicherweise ungeeignet,
z. B. zu feucht oder zu rau. (Siehe
»1echnische Daten der Druckmedien® auf
Seite 66.)

Wenn die ganze Seite zu hell ist, wurde eine
zu niedrige Druckaufldsung gewahlt oder der
Tonersparmodus ist aktiviert. Passen Sie die
Druckauflésung an und schalten Sie den
Tonersparmodus aus. Weitere Informationen
finden Sie auf dem Hilfebildschirm des
Druckertreibers.

Eine Kombination von blassen und
verschmierten Bereichen weist darauf hin,
dass die Tonerkartusche gereinigt werden
muss. (Siehe ,Reinigen des Innenraums* auf
Seite 49.)

Die Oberflache der LSU-Komponente im
Innenraum des Gerats kann verschmutzt
sein. (Siehe ,Reinigen des Innenraums* auf
Seite 49.)

Die obere Halfte
des Papiers ist

heller bedruckt als

das restliche
Papier.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Maoglicherweise kann der Toner auf dieser
speziellen Papierart nicht fixiert werden.

Andern Sie die Druckeroption und
wiederholen Sie den Vorgang.

Klicken Sie in den Druckeinstellungen auf
die Registerkarte Papier und wahlen Sie fir
den Papiertyp Recycelt.

Tonerflecken

Das Papier ist moglicherweise ungeeignet,
z. B. zu feucht oder zu rau. (Siehe
»1echnische Daten der Druckmedien® auf
Seite 66.)

Die Ubertragungswalze ist schmutzig.
Reinigen Sie den Innenraum des Gerats.
Wenden Sie sich an den Kundendienst.
Der Papiertransportweg muss gereinigt
werden. Wenden Sie sich an den
Kundendienst.
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Zustand

Losungsvorschlage

Zustand

Losungsvorschlage

Aussetzer
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Wenn die Seite runde Flecken enthalt, auf

denen wenig oder gar kein Toner haftet:

« Ein einzelnes Blatt Papier ist eventuell
schadhaft. Wiederholen Sie den
Druckauftrag.

« Der Feuchtigkeitsgehalt des Papiers ist
ungleichmaRig, oder das Papier weist
feuchte Flecken auf. Verwenden Sie eine
andere Papiermarke. (Siehe ,Technische
Daten der Druckmedien® auf Seite 66.)

» Das verwendete Papier ist schadhaft. Bei
der Papierherstellung kdnnen Fehler
vorkommen, so dass manche Bereiche
keinen Toner annehmen. Verwenden Sie
eine andere Papiermarke oder einen
anderen Papiertyp.

» Andern Sie die Druckereinstellung und
wiederholen Sie den Vorgang. Klicken Sie in
den Druckeinstellungen auf die
Registerkarte Papier und wéahlen Sie flir den
Typ Dickes Papier. (Siehe ,Offnen der
Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

» Falls das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Schwarzer
Hintergrund

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Wenn im Hintergrund Schatten auftreten:

Verwenden Sie leichteres Papier. (Siehe
»Technische Daten der Druckmedien® auf
Seite 66.)

Uberpriifen Sie die
Umgebungsbedingungen: Eine sehr
trockene Umgebung oder extrem hohe
Luftfeuchtigkeit (Uber 80 % relative
Luftfeuchtigkeit) kdbnnen zu grauem
Hintergrund fiihren.

Nehmen Sie die alte Tonerkartusche aus
dem Gerat, und setzen Sie eine neue ein.
(Siehe ,Ersetzen der Tonerkartusche" auf
Seite 63.)

Weile Flecken

Auf dem Blatt befinden sich weilte Flecken:

« Das Papier ist zu rau und es gelangen viele
Schmutzpartikel vom Papier auf die innen
liegenden Einheiten im Gerat. Daher kann
die Ubertragungsrolle verschmutzt sein.
Reinigen Sie den Innenraum des Gerats.
(Siehe ,Reinigen des Innenraums* auf
Seite 49.)

* Der Papiertransportweg muss gereinigt

werden. (Siehe ,Reinigen des Innenraums*
auf Seite 49.)

Tonerschmierer

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Wenn Toner auf der Seite verschmiert:

Reinigen Sie den Innenraum des Gerats.
(Siehe ,Reinigen des Innenraums* auf
Seite 49.)

Uberpriifen Sie Art und Qualitat des Papiers.
(Siehe ,Technische Daten der
Druckmedien” auf Seite 66.)

Nehmen Sie die alte Tonerkartusche aus
dem Drucker, und setzen Sie anschlieend
eine neue ein. (Siehe ,Ersetzen der
Tonerkartusche” auf Seite 63.)

Vertikale Streifen

AaBbCc
AaBbCc¢

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq

Wenn schwarze vertikale Streifen auf der Seite
erscheinen:

» Die Oberflache (Trommel) der
Tonerkartusche im Gerat wurde
wahrscheinlich zerkratzt. Nehmen Sie die
Kartusche aus dem Gerat und setzen Sie
eine neue ein. (Siehe ,Ersetzen der
Tonerkartusche” auf Seite 63.)

Wenn weile vertikale Streifen auf der Seite

erscheinen:

* Die Oberflache der LSU-Komponente im
Innenraum des Gerats kann verschmutzt
sein. (Siehe ,Reinigen des Innenraums* auf
Seite 49.)

Vertikale,
wiederholt
auftretende
Defekte

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_

AaBbCc

Wenn wiederholt Flecken auf der bedruckten
Seite in gleichmafigen Abstanden erscheinen:

Die Tonerkartusche ist schadhaft. Wenn
dasselbe Problem weiterhin auftritt, ersetzen
Sie die Tonerkartusche durch eine neue.
(Siehe ,Ersetzen der Tonerkartusche” auf
Seite 63.)

Teile im Inneren des Gerats sind mit Toner
verunreinigt. Wenn die Defekte auf der
Riickseite des Blattes auftreten, erledigt sich
das Problem wahrscheinlich nach einigen
weiteren Seiten von selbst.

Die Fixiereinheit ist moglicherweise

beschadigt. Wenden Sie sich an den
Kundendienst.
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Zustand

Losungsvorschlage

Zustand

Losungsvorschlage

Tonerflecken im
Hintergrund

Tonerflecken im Hintergrund sind auf Toner
zuriickzufihren, der auf der gedruckten Seite
verstreut ist.

» Das Papier ist moglicherweise zu feucht.
Versuchen Sie es mit einem anderen
Papierstapel. Offnen Sie Papierpakete erst
dann, wenn Sie sie benutzen, damit das
Papier nicht zu viel Feuchtigkeit aufnimmt.

* Wenn die Tonerflecken beim Bedrucken von
Umschlagen auftreten, andern Sie das
Layout, um zu vermeiden, dass uber
Flachen gedruckt wird, auf deren Rickseite
Nahte Uberlappen. Das Drucken auf
Nahtstellen kann Probleme hervorrufen.

* Wenn die Tonerflecken auf der gesamten
Oberflache einer bedruckten Seite auftreten,
andern Sie die Druckeraufldsung in der
Anwendungssoftware oder in den
Druckeinstellungen. (Siehe ,Offnen der
Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

Gewellte oder
gewolbte Seiten

Vergewissern Sie sich, dass das Papier
richtig eingelegt wurde.

Uberpriifen Sie Art und Qualitit des Papiers.
Hohe Temperatur und hohe Feuchtigkeit
kdnnen dazu fiihren, dass sich das Papier
wellt. (Siehe ,Technische Daten der
Druckmedien® auf Seite 66.)

Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im Papierfach
um 180°.

Um fett gedruckte
Zeichen oder
Bilder herum
befinden sich
Tonerpartikel.

Méoglicherweise kann der Toner auf dieser

speziellen Papierart nicht fixiert werden.

+ Andern Sie die Druckeroption und
wiederholen Sie den Vorgang.
Klicken Sie in den Druckeinstellungen auf
die Registerkarte Papier und wahlen Sie fir
den Papiertyp Recycelt.

Papier zerknittert
oder gefaltet

AaBbCc
AaBbCc

Vergewissern Sie sich, dass das Papier
richtig eingelegt wurde.

Uberpriifen Sie Art und Qualitit des Papiers.
(Siehe ,Technische Daten der Druckmedien®
auf Seite 66.)

Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im Papierfach
um 180°.

Deformierte
Zeichen

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Wenn Zeichen nicht richtig geformt oder
wellig erscheinen, ist das Papier
moglicherweise zu glatt. Verwenden Sie ein
anderes Papier. (Siehe ,Technische Daten
der Druckmedien” auf Seite 66.)

Riickseite des
Ausdrucks ist
verschmutzt

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
W BbCc

Prifen Sie, ob Toner austritt. Reinigen Sie den
Innenraum des Gerats. (Siehe ,Reinigen des
Innenraums* auf Seite 49.)

Verzerrte Seiten

IO TT Y

» Vergewissern Sie sich, dass das Papier
richtig eingelegt wurde.

+ Uberpriifen Sie Art und Qualitét des Papiers.
(Siehe ,Technische Daten der Druckmedien'
auf Seite 66.)

» Achten Sie darauf, dass die Papierfihrungen
weder zu fest noch zu locker am Papierstapel
anliegen.

1

Vollkommen
farbige oder
schwarze Seiten

Die Tonerkartusche ist moglicherweise nicht
korrekt installiert. Nehmen Sie die Kartusche
aus dem Gerat und setzen Sie sie wieder ein.
Die Tonerkartusche ist schadhaft. Nehmen
Sie die Kartusche aus dem Gerat und setzen
Sie eine neue ein. (Siehe ,Ersetzen der
Tonerkartusche” auf Seite 63.)

Das Gerat ist reparaturbedirftig. Wenden Sie
sich an den Kundendienst.
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Zustand

Losungsvorschlage

Zustand Losungsvorschlage
Ausgetretener * Reinigen Sie den Innenraum des Geréats.
Toner (Siehe ,Reinigen des Innenraums* auf

AaBb(Cc
AaBbCc

Seite 49.)

+ Uberpriifen Sie Art und Qualitét des Papiers.
(Siehe ,Technische Daten der Druckmedien'
auf Seite 66.)

* Nehmen Sie die alte Tonerkartusche aus dem
Drucker, und setzen Sie anschlieRend eine
neue ein. (Siehe ,Ersetzen der
Tonerkartusche” auf Seite 63.)

« Falls das Problem weiterhin besteht, ist das
Gerat reparaturbeduirftig. Wenden Sie sich an
den Kundendienst.

3

Unvollstiandige

Unvollstandige Zeichen, das heifl’t weilte

Zeichen Bereiche innerhalb von Zeichen, die schwarz
sein sollten:
* Falls dieses Problem beim Drucken von
Folien auftritt, probieren Sie andere Folien
aus. Wegen der Beschaffenheit von Folien
sind Leerstellen manchmal nicht zu
vermeiden.
» Sie drucken moglicherweise auf die falsche
Seite des Papiers. Nehmen Sie das Papier
aus dem Einzug und drehen Sie es um.
« Das Papier entspricht nicht den Vorgaben.
(Siehe ,Technische Daten der
Druckmedien® auf Seite 66.)
Horizontale Wenn horizontale schwarze Streifen oder
Streifen Schmierer erscheinen:
* Die Tonerkartusche ist nicht richtig installiert.
AaBbQ Nehmen Sie die Kartusche aus dem Gerét
AaRhCC und setzen Sie sie wieder ein.
frE= “: « Die Tonerkartusche ist schadhaft. Nehmen
A. a B b Sie die Kartusche aus dem Gerat und setzen
A = Sie eine neue ein. (Siehe ,Ersetzen der
'I;\\‘ a E E (n Tonerkartusche* auf Seite 63.)
A adbppD U « Falls das Problem weiterhin besteht, ist das

Gerat reparaturbedurftig. Wenden Sie sich
an den Kundendienst.

Gewellte Seiten

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

N

Wenn bedruckte Seiten wellig sind oder Papier
nicht in das Gerat eingezogen wird:

* Drehen Sie den Stapel im Papierfach um.
Drehen Sie das Papier zudem im Papierfach
um 180°.

« Andern Sie die Druckereinstellung und
wiederholen Sie den Vorgang. Klicken Sie in
den Druckeinstellungen auf die
Registerkarte Papier und wéahlen Sie fir den
Typ Diinnes Papier. (Siehe ,Offnen der
Druckeinstellungen® auf Seite 37.)

Auf nachfolgenden
Seiten ist mehrfach
ein unbekanntes
Bild zu sehen oder
es kommt vor,
dass Toner
auslauft, dass das
Druckbild sehr
schwach ist oder
dass
Verunreinigungen
auftreten.

Sie verwenden Ihr Gerat in einer Umgebung, die
1.000 Meter oder héher tber dem
Meeresspiegel liegt. Die groRe Hohe kann sich
auf die Druckqualitat auswirken (ausgelaufener
Toner oder schwacher Druck). Nehmen Sie die
richtige Hoheneinstellung an Ihrem Gerat vor.
(Siehe ,Hbhenanpassung“ auf Seite 29.)

Allgemeine Probleme unter Windows

Zustand

Losungsvorschlage

Wahrend der
Installation wird die
Meldung ,,Datei wird

Beenden Sie alle Anwendungen. Léschen Sie
samtliche Software aus dem Startup-Ordner,
und starten Sie Windows erneut. Installieren Sie

verwendet” den Druckertreiber neu.

angezeigt.

Die Meldung Schlief3en Sie alle anderen Anwendungen,
»Allgemeine starten Sie Windows neu und versuchen Sie

Schutzverletzung®,
»BU
Ausnahmebedingun
g“, ,Spool 32 oder
»Der Vorgang ist
nicht gestattet*
erscheint.

erneut zu drucken.

Die Meldungen
»Druckvorgang
fehlgeschlagen*“und
,Beim Drucken trat
ein
Zeitliiberschreitungsf
ehler auf.”“ werden
angezeigt.

Diese Meldungen werden u. U. wahrend des
Druckens angezeigt. Warten Sie, bis das Gerat
den Druckvorgang abgeschlossen hat. Wenn
die Meldung im Bereitschaftsmodus oder nach
Abschluss des Druckvorgangs angezeigt wird,
Uberprifen Sie die Verbindung und/oder ob ein
Fehler aufgetreten ist.

Weitere Informationen zu Windows-Fehlermeldungen finden Sie im
Microsoft Windows-Benutzerhandbuch aus dem Lieferumfang Ihres

Computers.
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Allgemeine Probleme unter Linux

Zustand

Losungsvorschlage

Das Gerat druckt
nicht.

Uberpriifen Sie, ob der Druckertreiber
installiert ist. Offnen Sie Unified Driver
Configurator und wechseln Sie im Fenster
Printers configuration zur Registerkarte
Printers, um die Liste der verfligbaren Gerate
anzuzeigen. Vergewissern Sie sich, dass lhr
Gerat in der Liste enthalten ist. Ist dies nicht
der Fall, 6ffnen Sie Add new printer wizard,
um den Drucker einzurichten.

+ Uberpriifen Sie, ob der Drucker gestartet
wurde. Offnen Sie Printers configuration
und wahlen Sie in der Liste lhr Gerat aus.
Lesen Sie die Beschreibung im Bereich
Selected printer. Wenn der Status die
Zeichenfolge Stopped enthalt, driicken Sie
auf die Schaltflache Start. AnschlieRend
musste das Gerat ordnungsgemaf
funktionieren. Der Status ,stopped” wird bei
Auftreten bestimmter Probleme beim Drucken
aktiviert.

+ Uberpriifen Sie, ob in Ihrer Anwendung eine
spezielle Druckoption wie ,-oraw“ vorhanden
ist. Wenn ,-oraw* im Befehlszeilenparameter
angegeben ist, entfernen Sie diese Option,
um korrekt drucken zu kdnnen. Wahlen Sie
fir Gimp Front-end den Befehl ,print* ->
~Setup printer” und bearbeiten Sie den
Befehlszeilenparameter im Befehlseintrag.

Das Gerat druckt
keine ganzen Seiten,
d. h., bei der
Ausgabe wird
jeweils nur eine
halbe Seite
bedruckt.

Dies ist ein bekanntes Problem, das beim
Verwenden von Farbdruckern mit

Ghostscript 8.51 oder niedriger unter der
64-Bit-Version von Linux auftritt und bei
bugs.ghostscript.com als Ghostscript

Bug 688252 gemeldet wird. Das Problem ist ab
AFPL Ghostscript Version 8.52 gelost. Laden
Sie die aktuelle Version von AFPL Ghostscript
unter http://sourceforge.net/projects/ghostscript/
herunter und installieren Sie sie, um das
Problem zu beheben.

Beim Drucken eines
Dokuments wird der
Fehler ,,Cannot open
port device file
angezeigt.

Wahrend der Ausfiihrung eines Druckauftrags
sollten keine Anderungen an den Parametern
fur den Druckauftrag (z. B. Gber die
LPR-Oberflache) vorgenommen werden.
Bestimmte Versionen von CUPS-Servern
brechen den Druckauftrag ab, wenn die
Druckoptionen geandert werden, und
versuchen, den Druckauftrag neu zu starten. Da
der Unified Linux Driver den Anschluss beim
Drucken sperren und der Anschluss nach dem
plétzlichen Abbruch weiterhin gesperrt bleibt,
steht der Anschluss flr nachfolgende
Druckauftrage nicht zur Verfligung. Versuchen
Sie in diesem Fall, den Anschluss freizugeben,
indem Sie im Fenster Port configuration die
Option Release port wahlen.

Weitere Informationen zu Linux-Fehlermeldungen finden Sie im
Linux-Benutzerhandbuch aus dem Lieferumfang Ihres Computers.

Allgemeine Probleme unter Macintosh

Zustand

Losungsvorschlage

Das Gerat druckt
PDF-Dateien nicht
richtig. Bei Grafiken,
Text oder
lllustrationen fehlen
einige Teile.

Speichern Sie die PDF-Datei als Bild und
versuchen Sie es erneut. Aktivieren Sie das
Kontrollkastchen Als Bild ducken in den
Acrobat-Druckfunktionen.

'g Wenn Sie eine PDF-Datei als Bild drucken,
verlangert sich dadurch die Druckzeit.

Einige Buchstaben
werden wahrend des
Drucks des
Deckblatts nicht
normal angezeigt.

Mac OS kann die Schrift wahrend des Drucks
des Deckblatts nicht erstellen. Englische
Buchstaben und Zahlen werden auf dem
Deckblatt normal angezeigt.

Beim Drucken eines
Dokuments auf
einem Macintosh mit
Acrobat Reader 6.0
oder héher werden
die Farben falsch
gedruckt.

Passen Sie die Auflésung im Geratetreiber an
die in Acrobat Reader an.

Weitere Informationen zu Macintosh-Fehlermeldungen finden Sie im
Macintosh-Benutzerhandbuch, das im Lieferumfang lhres Computers

enthalten ist.
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Verbrauchsmaterialien

Dieses Kapitel gibt Ihnen Informationen zum Kauf von Verbrauchsmaterialien und Verschleildteilen, die fur Ihr Gerat

erhaltlich sind.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

* Bestellvorgang
» Verfugbare Verbrauchsmaterialien

',g Das verfugbare Zubehor kann je nach Land variieren. Fordern Sie die
Liste des verfiigbaren Zubehdrs und der Verschleilteile bei Ihrem
Handler an.

Bestellvorgang

Um von Samsung autorisiertes Verbrauchsmaterial, Zubehor oder
autorisierte VerschleiRteile zu kaufen, wenden Sie sich an lhr
Samsung-Fachgeschaft oder an den Handler, von dem Sie das Gerat
gekauft haben. Alternativ dazu kénnen Sie unter www.samsung.com/
supplies Ihr Land/Ihre Region auswahlen, um Informationen bezuglich der
Anforderung von technischem Support zu erhalten.

Verfiugbare Verbrauchsmaterialien

Wenn Verbrauchsmaterialien zur Neige gehen, kdnnen Sie fir lhr Gerat die
folgenden Verbrauchsmaterialien bestellen:

Durchschnittl

Typ iche Bezeichnung
Leistung®
Tonerkartusch | Etwa * 105 (MLT-D105S)
e mit 1.500 Seiten . ; b. _
Standardbefiill Region A”: 1052 (MLT-D1052S)
ung
Tonerkartusch | Etwa * 105L (MLT-D105L)
e mit hoher 2.500 Seiten 102L (MLT-D102L)
Kapazitat

«  Region A®: 1052L (MLT-D1052L)
- Region B 102L (MLT-D102L)
« Region C% 102L (MLT-D102L)

- ML-2541: MLT-D102L/XIL

- ML-2547: MLT-D102L/XSW

a.Angegebene Druckleistung gemaf ISO/IEC 19752.

b.Region A: Albanien, Belgien, Bosnien, Bulgarien, Danemark,
Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland, GroRbritannien,
Italien, Kroatien, Mazedonien, Niederlande, Norwegen, Osterreich,
Polen, Portugal, Ruménien, Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei,
Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Ungarn und Zypern.

c. Region B: Indien.
d.Region C: China.

Hinweise zum Auswechseln einer Tonerkartusche finden Sie unter
,Ersetzen der Tonerkartusche” auf Seite 63.

» Verflgbare VerschleiRteile
* Ersetzen der Tonerkartusche

@ Die Lebensdauer der Tonerkartusche variiert je nach Optionen und
verwendetem Auftragsmodus.

Neue Tonerkartuschen oder andere Verbrauchsmaterialien missen in
dem Land gekauft werden, in dem der Drucker erworben wurde.
Andernfalls sind Tonerkartuschen oder andere Verbrauchsmaterialien
aufgrund von verschiedenen Konfigurationen der Tonerkartuschen
und der Verbrauchsmaterialien gemaf den spezifischen
Landesbedingungen nicht mit Ihrem Gerat kompatibel.

A Die Verwendung nicht originaler Samsung-Tonerkartuschen,

beispielsweise wiederbeflllter oder wiederaufbereiteter Kartuschen,
wird von Samsung nicht empfohlen. Samsung kann keine Garantie fur
die Qualitat nicht originaler Samsung-Tonerkartuschen ibernehmen.
Eine Wartung oder Reparatur, die aufgrund der Verwendung nicht
originaler Samsung-Tonerkartuschen erforderlich wird, wird von der
Gerategarantie nicht abgedeckt.

Verfluigbare VerschleiBteile

Damit Ihr Gerat in einem optimalen Arbeitszustand bleibt und abgenutzte
Teile nicht zu Problemen mit der Papierzufiihrung oder Druckqualitat
fihren, missen die nachfolgend aufgefiihrten Bauteile nach der
angegebenen Anzahl von Seiten bzw. nach Ablauf ihrer jeweiligen
Lebensdauer ausgewechselt werden.

Teil Durchschnittliche Leistung®

Ubertragungswalze | Etwa 50.000 Seiten
Etwa 50.000 Seiten
Etwa 50.000 Seiten
Etwa 50.000 Seiten

Fixiereinheit

Einzugsrolle

Kassetteneinheit

a.Wird durch das verwendete Betriebssystem, die Rechenleistung des
Computers, die Anwendungssoftware, die Anschlussmethode, den
Medientyp und die Komplexitat des Druckauftrags beeinflusst.

Wenden Sie sich fiir den Kauf von Verschleiteilen an lhr Fachgeschaft
oder den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Verschleiftteile dirfen nur von einem autorisierten Dienstleister oder
Handler bzw. von dem Handler ausgewechselt werden, bei dem Sie den
Drucker erworben haben. Die Garantie deckt nicht den Austausch von
Verschleilteilen nach Ablauf der Lebensdauer ab.
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Ersetzen der Tonerkartusche

',g Klicken Sie auf diese Verknipfung, um eine Animation anzuzeigen,
die das Auswechseln einer Tonerkartusche zeigt.

Wenn die Tonerkartusche das Ende ihrer geschatzten Lebensdauer
erreicht:

* Auf dem Computer wird das Programmfenster Samsung Druckerstatus
(oder Smart Panel) mit dem Hinweis angezeigt, dass die
Tonerkartusche ausgetauscht werden muss.

» Das Gerat bricht den Druckvorgang ab.

Die Tonerkartusche muss dann ersetzt werden. Sehen Sie nach, welchen
Kartuschentyp Sie fur Ihr Gerat bendtigen. (Siehe ,Verfigbare
Verbrauchsmaterialien® auf Seite 62.)

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung.
2. Ziehen Sie die Tonerkartusche heraus.

od

Nehmen Sie die neue Tonerkartusche aus der Verpackung.

4. Entfernen Sie das Schutzpapier der Tonerkartusche, indem Sie den
Verpackungsklebestreifen abziehen.

5. Am Ende der Tonerkartusche befindet sich ein Abdeckband. Ziehen Sie
das Band vorsichtig ganz aus der Kartusche und entsorgen Sie es.

'Q » Das Abdeckband muss nach korrekter Entfernung langer als

60 cm sein.

» Halten Sie den Tonerkassette in der einen Hand, und ziehen
Sie das Schutzband geradlinig von der Kassette ab. Das
Schutzband darf auf keinen Fall reil3en. Falls das Band reil3t,
wird die Tonerkartusche unbrauchbar.

» Orientieren Sie sich an den Abbildungen auf der Verpackung
der Kartusche.

6. Schutteln Sie die Kartusche funf oder sechs Mal langsam hin und her,
um den Toner gleichmaRig in der Kartusche zu verteilen. Auf diese
Weise wird sichergestellt, dass die maximale Anzahl von Exemplaren
mit dieser Kartusche gedruckt werden kann.

'g Sollte Toner auf Ihre Kleidung geraten, wischen Sie den Toner mit
einem trockenen Tuch ab und waschen Sie das betroffene
Kleidungsstuck in kaltem Wasser aus. Bei Verwendung von
heiRem Wasser setzt sich der Toner im Gewebe fest.

A Beriihren Sie keinesfalls die griine Unterseite der Tonerkartusche.
Verwenden Sie den Griff an der Kartusche, um eine Berlihrung
dieses Bereichs zu vermeiden.

7. Halten Sie die Tonerkartusche am Griff und schieben Sie sie langsam in
die entsprechende Offnung am Gerat.
Die Nasen an der Seite der Kartusche werden in den entsprechenden
Aussparungen im Innenraum des Gerats so gefuhrt, dass die Kartusche
an der korrekten Position vollstandig einrastet.

8. Schlielen Sie die Frontabdeckung. Vergewissern Sie sich, dass die
Abdeckung richtig geschlossen ist.

',g Ist das Ausgabefach geschlossen, 6ffnen Sie es.
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Technische Daten

Dieses Kapitel fuhrt Sie durch die technischen Daten des Gerats.

Folgende Themen werden in diesem Kapitel behandelt:

» Technische Daten der Hardware

* Umgebungsbezogene Daten

» Technische Daten der Stromversorgung
» Technische Daten der Druckmedien

w Die nachfolgend aufgefiinrten technischen Daten kénnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Informationen zu etwaigen Anderungen
finden Sie unter www.samsung.com/printer.

Technische Daten der Hardware

Element Beschreibung
Abmessungen Hoéhe 197 mm
Tiefe 389 mm
Breite 358 mm
Gewicht Gerat mit Verbrauchsmaterial 7,24 Kg

Umgebungsbezogene Daten

Element Beschreibung
Geriuschpegel® Bereitschaftsmodus 26 dB(A)
Druckmodus 53 dB(A)
Temperatur Betrieb 10 bis 32 °C
Lagerung (ausgepackt) 0 bis 40 °C
Feuchtigkeit Betrieb 20 bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit
Lagerung (ausgepackt) 10 bis 80 % relative Luftfeuchtigkeit

a.Gerauschunterdriickung, 1ISO 7779. Konfiguration getestet: Basisinstallation des Gerats, Papierformat DIN A4, einseitiger Druck.
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Technische Daten der Stromversorgung

A Die Anforderungen an die Stromversorgung richten sich nach dem Land/der Region, in der das Gerat verkauft wird. Betriebsspannungen nicht umwandeln.
Dies kann zu einer Beschadigung des Gerats und zum Erléschen der Produktgarantie flhren.

Element Beschreibung
Netzspannung? 110-Volt-Modelle AC 110-127 V
220-Volt-Modelle AC 220-240V
Stromverbrauch Normaler Betrieb Unter 360 W
Bereitschaftsmodus Unter 60 W
Energiesparmodus Unter 5,0 W
Standby-Modus Unter 0,5 W

a.Auf dem Typenschild des Gerats finden Sie die richtige Voltzahl, die Frequenz (Hertz) und die Spannungsart fur lhr Gerat.
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Technische Daten der Druckmedien

Druckmediengewicht?/Kapazitat®

Typ Format Abmessungen
Papierfach 1 Manueller Papiereinzug
Normalpapier US-Letter 216 x 279 mm 60 bis 90 g/m? 60 bis 220 g/m?
US-Legal 216 x 356 mm 250 Blatt 80 g/m? + 1Blatt
US Folio 216 x 330 mm
DIN A4 210 x 297 mm
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm 60 bis 90 g/m?
ISO B5 176 x 250 mm + 150 Blatt 80 g/m?
US-Executive 184 x 267 mm
DIN A5 148 x 210 mm
DIN A6 105 x 148 mm
Umschlage Umschlag Monarch 98 x 191 mm Nicht verflgbar in Papierfach 1 75 bis 90 g/m?
Umschlag Nr. 10 105 x 241 mm + 1Blatt
Umschlag DL 110 x 220 mm
Umschlag C5 162 x 229 mm
Umschlag C6 114 x 162 mm
Dickes Papier Siehe hierzu den Siehe hierzu den Abschnitt 90 g/m? 90 g/m?
Abschnitt ,Normalpapier* «  1Blatt

.Normalpapier*

Diinnes Papier

Siehe hierzu den
Abschnitt
.Normalpapier*

Siehe hierzu den Abschnitt
,Normalpapier”

60 bis 70 g/m?

60 bis 70 g/m?
* 1 Blatt

Folien Siehe hierzu den Siehe hierzu den Abschnitt Nicht verfugbar in Papierfach 1 138 bis 146 g/m?
Abschnitt ,Normalpapier* « 1Blatt
.Normalpapier*

Etiketten® US-Letter, US-Legal, Siehe hierzu den Abschnitt Nicht verfugbar in Papierfach 1 120 bis 150 g/m?
US-Folio, A4, JIS B5, | ,Normalpapier” « 1Blatt
ISO B5,
US-Executive, A5,
Statement

Karten US-Letter, US-Legal, Siehe hierzu den Abschnitt Nicht verfigbar in Papierfach 1 105 bis 163 g/m?

US-Folio, A4, JIS B5,
ISO B5,
US-Executive, A5,
Statement, Postkarte
4x6

».Normalpapier®

+ 1 Blatt

MindestgroRe (benutzerdefiniert)

76 x 127 mm

MaximalgroBe (benutzerdefiniert)

216 x 356 mm

60 bis 163 g/m?

a.Wenn das Flachengewicht des Papiers mehr als 120 g/m? betrégt, legen Sie die Blatter einzeln in das Papierfach ein.
b.Die maximale Kapazitat kann je nach Gewicht und Dicke des Druckmediums und den Umgebungsbedingungen variieren.

c. Glatte: 100 bis 250 (Sheffield).
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Contact SAMSUNG worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

Country/Region Customer Care Center Web Site
ALBANIA 42 27 5755
ARGENTINE 0800-333-3733 WWwWw.samsung.com
ARMENIA 0-800-05-555
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) www.samsung.com
AZERBAIJAN 088-55-55-555
BAHRAIN 8000-4726 www.samsung.com
BELARUS 810-800-500-55-500
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be (Dutch)
www.samsung.com/be_fr (French)
BOSNIA 05133 1999
BRAZIL 0800-124-421 WWwWw.samsung.com
4004-0000
BULGARIA 07001 33 11 www.samsung.com
CANADA 1-800-SAMSUNG (726-7864) Wwww.samsung.com
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
CHINA 400-810-5858 www.samsung.com
COLOMBIA 01-8000112112 www.samsung.com
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com
CROATIA 062 SAMSUNG (062 726 7864) WWW.samsung.com

CZECH REPUBLIC

800-SAMSUNG (800-726786)

Www.samsung.com

Samsung Zrt., ¢eska organizacni slozka, Oasis Florenc, Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8

DENMARK 70701970 www.samsung.com
DOMINICA 1-800-751-2676 WWwWw.samsung.com
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com
EGYPT 0800-726786 www.samsung.com
EIRE 0818 717100 WWwWw.samsung.com
EL SALVADOR 800-6225 www.samsung.com
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com
FINLAND 030-6227 515 WWw.samsung.com
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com
GERMANY 01805 - SAMSUNG (726-7864 € 0,14/min) WWW.samsung.com
GEORGIA 8-800-555-555
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Country/Region Customer Care Center Web Site
GREECE IT and Mobile : 80111-SAMSUNG (80111 7267864) from land line, local charge/ | www.samsung.com
from mobile, 210 6897691 Cameras, Camcorders, Televisions and Household
AppliancesFrom mobile and fixed 2106293100
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com
HONDURAS 800-27919267 www.samsung.com
HONG KONG (852) 3698-4698 www.samsung.com/hk
www.samsung.com/hk_en/
HUNGARY 06-80-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
INDIA 3030 8282 www.samsung.com
1800 3000 8282
INDONESIA 0800-112-8888 WWwWw.samsung.com
021-5699-7777
IRAN 021-8255 www.samsung.com
ITALY 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com
JORDAN 800-22273 WWW.samsung.com
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 (GSM:7799) www.samsung.com
KOSOVO +381 0113216899
KUWAIT 183-2255 WWW.samsung.com
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 www.samsung.com
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com
LITHUANIA 8-800-77777 WWW.samsung.com
LUXEMBURG 261 03 710 WWwWw.samsung.com
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com
MACEDONIA 023 207 777
MEXICO 01-800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
MOLDOVA 00-800-500-55-500
MONTENEGRO 020 405 888
MOROCCO 080 100 2255 www.samsung.com
NIGERIA 080-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/min) Www.samsung.com
NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 786) Www.samsung.com
NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com
NORWAY 815-56 480 WWW.samsung.com
OMAN 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
PANAMA 800-7267 www.samsung.com
PERU 0-800-777-08 www.samsung.com
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Country/Region

Customer Care Center

Web Site

PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
1-800-3-SAMSUNG (726-7864)
1-800-8-SAMSUNG (726-7864)
02-5805777
POLAND 0 801 1SAMSUNG (172678) WwWWw.samsung.com
022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com
RUMANIA 08010 SAMSUNG (08010 726 7864) only from landline, local network www.samsung.com
Romtelecom - local tariff /021 206 01 10 for landline and mobile, normal tariff.
RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.com
SAUDI ARABIA 9200-21230 WWwWw.samsung.com
SERBIA 0700 SAMSUNG (0700 726 7864) www.samsung.com
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864) WwWWw.samsung.com
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 678) WwWWw.samsung.com
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com
SWITZERLAND 0848-SAMSUNG (7267864, CHF 0.08/min) www.samsung.com/ch
www.samsung.com/ch_fr/
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com
TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com
THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com
02-689-3232
TRINIDAD & TOBAGO 1-800-SAMSUNG (726-7864) Wwww.samsung.com
TURKEY 444 77 11 www.samsung.com

UAE 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.samsung.com
UK 0330 SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
US.A 1-800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
UKRAINE 0-800-502-000 Wwww.samsung.com/ua
www.samsung.com/ua_ru
UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com
VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com
VIETNAM 1800 588 889 www.samsung.com
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Glossar

Das folgende Glossar erlautert die im Benutzerhandbuch
verwendeten Begriffe und Terminologien, um lhnen das Drucken mit
Ihrem neuen Gerat zu erleichtern.

802.11

802.11 umfasst eine Reihe von Standards fiir die Kommunikation im
Wireless LAN (drahtloses lokales Netzwerk), die vom IEEE LAN/MAN
Standards Committee (IEEE 802) erarbeitet wurden.

802.11b/g/n

802.11b/g/n kann Hardware gemeinsam nutzen und das 2,4-GHz-Band
verwenden. 802.11b unterstlitzt Bandbreiten bis zu 11 MBit/s; 802.11n
unterstltzt Bandbreiten bis zu 150 MBit/s. 802.11b/g/n-Gerate kénnen
unter Umstanden durch Mikrowellenherde, drahtlose Telefone und
Bluetooth-Gerate gestort werden.

Access Point (Zugriffspunkt)

Ein Zugriffspunkt oder Drahtlos-Zugriffspunkt (AP bzw. WAP) ist ein
Gerat, das drahtlose Kommunikationsgerate tber Wireless LANs
(drahtlose lokale Netzwerke) miteinander verbindet und als zentraler
Sender und Empféanger von WLAN-Funksignalen fungiert.

ADF

Der automatische Vorlageneinzug (ADF) ist eine Scaneinheit, die eine
Papiervorlage, welche vom Gerat gescannt werden soll, automatisch
einzieht.

AppleTalk

AppleTalk ist eine von der Firma Apple Inc. entwickelte Protokoll-Suite
fur den Einsatz in Computernetzwerken. War bereits im ersten
Macintosh-Computer (1984) enthalten und wird inzwischen zugunsten
von TCP/IP-Netzwerken von Apple abgelehnt.

Farbtiefe

In einer Computergrafik die Anzahl an Bits zum Darstellen der Farbe
eines einzelnen Pixels in einem Bitmap-Bild. Je groRer der Wert fir die
Farbtiefe, umso breiter das Spektrum an deutlich unterscheidbaren
Farben. Mit der Zunahme der Bits ist die Anzahl der mdglichen Farben
in einer Farbpalette nahezu unendlich grof3. 1-Bit-Farbtiefe bedeutet
monochrom (schwarz und weild).

BMP

Internes Bitmap-Grafikformat des Untersystems GDI von Microsoft
Windows, das als einfaches Dateiformat fur Grafiken unter Windows
verwendet wird.

BOOTP

Bootstrap-Protokoll. Ein Netzwerkprotokoll, das von einem
Netzwerk-Client zum automatischen Erhalt einer IP-Adresse verwendet
wird. Dies geschieht normalerweise im Bootstrap-Prozess von
Computern oder auf diesen ausgefiihrten Betriebssystemen. Die
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BOOTP-Server weisen jedem Client eine IP-Adresse aus einem
Adressen-Pool zu. BOOTP ermdglicht das Abrufen einer IP-Adresse auf
einem Computer ohne Laufwerk (,diskless workstation®), bevor ein
erweitertes Betriebssystem geladen wird.

ccbh

Ladungsgekoppeltes Bauteil (CCD) ermdglicht den Scanauftrag.
AuRerdem kann mit der CCD-Sperre das CCD-Modul beim Transport
des Gerats vor Beschadigungen geschutzt werden.

Sortierung

Beim Sortieren werden Druckauftrage mit mehreren Exemplaren in
Stapeln gedruckt. Dabei druckt das Gerat einen gesamten Stapel
vollstandig aus, bevor weitere Exemplare gedruckt werden.

Bedienfeld

Ein Bedienfeld ist ein normalerweise vertikaler Bereich, in dem sich die
Bedien- und Uberwachungselemente befinden. Es ist in der Regel an
der Vorderseite des Gerats angebracht.

Deckung

Dies ist ein Druckbegriff, der flr die Dichte des Farbauftrags beim
Drucken verwendet wird. 5 % Deckung bedeutet, dass ein DIN-A4-Blatt
zu ca. 5 % mit Bildern und Texten bedeckt ist. Wenn also auf dem
Papier bzw. der Vorlage komplexe Bilder oder viel Text ist, ist die
Deckung héher und der Tonerverbrauch entsprechend hoher.

CSv

Durch Komma getrennte Werte (CSV). Das Dateiformat CSV wird fur
den Datenaustausch zwischen unterschiedlichen Anwendungen
verwendet. Dieses Dateiformat von Microsoft Excel hat sich selbst auf
anderen Plattformen als Microsoft zum Quasi-Industriestandard
entwickelt.

DADF

Der automatische Duplex-Vorlageneinzug (DADF) ist eine Scaneinheit,
die eine zweiseitige Papiervorlage, welche vom Gerat beidseitig
gescannt werden soll, automatisch einzieht und umdreht.

Standard

Werkseitige Einstellung (Lieferzustand) der Standardwerte, die durch
Zurucksetzen oder Initialisieren wiederhergestellt werden konnen.

DHCP

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) ist ein
Client-Server-Netzwerkprotokoll. Ein DHCP-Server stellt die
Konfigurationsparameter bereit, die der DHCP-Client im Wesentlichen
bendtigt, damit er im IP-Netzwerk teilnehmen kann. DHCP ermdglicht
auch die Zuordnung von IP-Adressen fir DHCP-Clients.



DIMM

DIMM (Dual Inline Memory Module), eine kleine Platine, auf der sich
Speicher befindet. Ein DIMM speichert alle Daten innerhalb des Gerats,
z. B. Druckdaten oder empfangene Faxdaten.

DLNA

Die DLNA (Digital Living Network Alliance) ist ein Standard, der den
Datenaustausch zwischen Geraten in einem Heimnetzwerk tber das
Netzwerk erméglicht.

DNS

DNS (Domain Name Server) ist ein System zum Speichern von
Informationen, die einem Doméanennamen in einer in Netzwerken
verteilten Datenbank zugeordnet sind, z. B. im Internet.

Nadeldrucker

Ahnlich wie bei einer elektrischen Schreibmaschine fahrt auch bei einem
Computer-Nadeldrucker ein Druckkopf vorwarts und riickwarts Uiber das
Papier, um die Druckzeichen auf einem mit Tinte getrankten Farbband
anzuschlagen.

DPI

DPI (Dots Per Inch) ist die Mafeinheit fur die Auflosung, die beim
Drucken und Scannen verwendet wird. Mehr Bildpunkte pro Zoll
bedeuten im Allgemeinen eine héhere Aufldsung, besser erkennbare
Details auf dem Bild und eine gréRere Datei.

DRPD

Klingeltonzuordnung. Von der Telefongesellschaft werden
unterschiedliche Klingeltdne als Dienst bereitgestellt, sodass ein
Benutzer mit nur einer Telefonleitung verschiedene Rufnummern
beantworten kann.

Duplex

Ein Mechanismus, der ein Blatt Papier automatisch wendet, sodass das
Gerat auf beiden Seiten des Papiers drucken (scannen) kann. Ein
Drucker, der Uber eine Duplex-Einheit verfugt, kann ein Blatt Papier in
einem Druckzyklus beidseitig bedrucken.

Druckkapazitat

Die Druckkapazitat ist die Anzahl der Seiten, die der Drucker in einem
Monat ohne Leistungseinbufen bewaltigen kann. Fir gewohnlich wird
die Lebensdauer eines Druckers in Seiten pro Jahr angegeben. Die
Lebensdauer ist in der Regel die durchschnittliche Anzahl an
Ausdrucken innerhalb der Garantiezeit. Wenn die Druckkapazitat bei
20 Arbeitstagen beispielsweise 48.000 Seiten pro Monat betragt, ist die
Kapazitat pro Tag auf 2.400 Seiten beschrankt.

ECM

Fehlerkorrekturmodus (ECM), ein optionaler Ubertragungsmodus in
Faxgeraten oder Faxmodems der Klasse 1. ECM erkennt und korrigiert
automatisch Ubertragungsfehler, die durch Stérgerdusche in der
Telefonverbindung verursacht werden.
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Emulation

Emulation ist eine Technik, mit der ein Gerat dieselben Ergebnisse
erzielen kann wie ein anderes Gerat.

Ein Emulator dupliziert die Funktionen eines Systems auf einem
anderen System, um das Verhalten des anderen Systems originalgetreu
zu Ubernehmen. Emulation bedeutet exakte Reproduktion des externen
Verhaltens im Gegensatz zur Simulation, bei der ein abstraktes Modell
des simulierten Systems auch den internen Status bericksichtigt.

Ethernet

Ethernet ist eine rahmenbasierte Computernetzwerktechnologie fur
lokale Netzwerke (LAN). Diese definiert die Verkabelung und die
Signalerzeugung und -koordination der physischen Ebene und die
Rahmenformate und Protokolle fiir die MAC-Schicht/Sicherungsschicht
des OSI-Modells. Ethernet wird hauptsachlich als IEEE 802.3
standardisiert. Seit den 1990er Jahren hat sich diese weit verbreitete
LAN-Technologie bis heute als Standard etabliert.

EtherTalk

Eine von der Firma Apple entwickelte Protokoll-Suite fiir den Einsatz in
Computernetzwerken. War bereits im ersten Macintosh-Computer
(1984) enthalten und wird inzwischen zugunsten von TCP/
IP-Netzwerken von Apple abgelehnt.

FDI

Fremdgerateschnittstelle (FDI). Diese Karte wird im Gerat installiert,
sodass ein anderes Gerat angeschlossen werden kann, z. B. ein
Minzgerat oder ein Kartenlesegerat. Damit kann das Gerat fir bezahlte
Druckauftrage verwendet werden.

FTP

FTP (File Transfer Protocol). Dieses Protokoll wird zur
Datenibertragung von Dateien Uber ein Netzwerk verwendet, das TCP/
IP unterstitzt (z. B. Uber das Internet oder ein Intranet).

Fixiereinheit

Teil eines Laserdruckers, der den Toner zum Schmelzen bringt und auf
das Papier auftragt. Besteht aus einer heilen Walze und einer Presse
zum Auftragen. Nachdem der Toner auf das Papier tUbertragen wurde,
wird er von der Fixiereinheit erhitzt, und es wird Druck ausgelbt, um
sicherzustellen, dass er dauerhaft auf dem Papier bleibt. Aus diesem
Grund ist das Papier warm, wenn es aus einem Laserdrucker kommt.

Gateway

Eine Verbindung zwischen Computernetzwerken oder zwischen einem
Computernetzwerk und einer Telefonleitung. Gateways sind sehr
verbreitet, da es sich um Computer oder Netzwerke handelt, die Zugriff
auf andere Computer oder Netzwerke ermadglichen.

Graustufen

Graustufen sind die hellen und dunklen Bereiche eines Bildes, die
entstehen, wenn Farbbilder in Graustufen umgewandelt werden. Die
Farben werden durch unterschiedliche Graustufen dargestellit.



Halbton

Dies ist ein Bildtyp, bei dem die Graustufen durch Andern der Anzahl der
Bildpunkte simuliert werden. Bereiche mit hoher Farbtiefe besitzen eine
grof3e Anzahl an Bildpunkten, wahrend hellere Bereiche eine kleinere
Anzahl an Bildpunkten aufweisen.

Massenspeichergerat

Massenspeichergerat, normalerweise bezeichnet als Festplatte oder
Datentrager, dient zum nicht fliichtigen, d. h. permanenten Speichern
von digital codierten Daten, normalerweise auf sich schnell drehenden
Platten mit magnetisierter Oberflache.

IEEE

IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers). Internationale,
gemeinnutzige Organisation von Ingenieuren als
Standardisierungsgremium zur Entwicklung von Technologien im
Bereich der Elektrizitat.

IEEE 1284

Der Parallelanschlussstandard 1284 wurde vom IEEE (Institute of
Electrical and Electronics Engineers) entwickelt. Die Bezeichnung
,1284-B" bezieht sich auf einen bestimmten Anschlusstyp am Ende des
Parallelkabels zum Anschlief3en von Peripheriegeraten (z. B. Drucker).

Intranet

Ein privates Netzwerk, das Internetprotokolle, Netzwerkverbindungen
und maglicherweise das Offentliche Telekommunikationssystem
verwendet, um Bereiche der Unternehmensinformationen sicher
freizugeben oder Ablaufe unter Mitarbeitern sicher zu koordinieren. In
einigen Fallen bezieht sich der Begriff auch nur auf den sichtbarsten
Dienst, die interne Website.

IP-Adresse

Eine IP-Adresse (Internetprotokolladresse) ist eine eindeutige Nummer,
die Gerate zur Identifikation und Kommunikation untereinander in einem
Netzwerk unter Verwendung des Internetprotokollstandards (IP)
verwenden.

IPM

Bilder pro Minute ist eine Mafieinheit zur Angabe der
Druckergeschwindigkeit. Die IPM-Rate gibt die Anzahl an einseitigen
Papierbdgen an, die ein Drucker pro Minute vollstandig drucken kann.

IPP

(IPP) Internet Printing Protocol. Definiert das Standardprotokoll zum
Drucken sowie zum Verwalten von Druckauftragen, Papierformat,
Aufldsung usw. IPP ist eine umfangreiche und sichere Druckerlésung,
die lokal oder Uber das Internet fiir eine Vielzahl von Druckern
verwendet werden kann und auRerdem auch Zugriffssteuerung,
Authentifizierung und Verschlusselung unterstutzt.

IPX/SPX

Internet Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange. Ein
Netzwerkprotokoll fir Novell NetWare-Betriebssysteme. IPX und SPX
stellen &hnliche Verbindungsdienste wie TCP/IP bereit, wobei das
Protokoll IPX Ahnlichkeiten mit IP aufweist und SPX Ahnlichkeiten mit
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TCP. IPX/SPX wurde ursprunglich fur Lokales Netz (LANs) entwickelt
und ist fir diesen Zweck besonders gut geeignet (Leistung meist besser
als mit TCP/IP in einem LAN).

ISO

Die Internationale Organisation fur Normung (ISO) ist ein internationales
Normungsinstitut, dessen Mitglieder nationale Normungsinstitute sind.
Sie legt weltweite Industrie- und Handelsstandards fest.

ITU-T

Die ITU (International Telecommunication Union - Internationale
Fernmeldeunion) regelt die Standards fiir Frequenzen zur
Telekommunikation. Zu den Hauptaufgaben gehdren die
Standardisierung und Zuweisung von Funkfrequenzen, um
internationale Verbindungen Uber die Telefonnetze verschiedener
Lander zu ermdglichen. Das -T bezeichnet in ITU-T den Bereich der
Telekommunikation.

ITU-T Nr. 1-Beispieldiagramm

Standardisiertes Testdiagramm zur Fax-Datenubertragung,
veroffentlicht von ITU-T.

JBIG

JBIG ist ein praziser Bildkomprimierungsstandard ohne Qualitatsverlust.
JBIG wurde in erster Linie zum Komprimieren von binaren Bildern,
insbesondere fiir Faxe, entwickelt, kann aber auch flir andere Bilder
verwendet werden.

JPEG

JPEG (Joint Photographic Experts Group) ist ein weit verbreitetes
Standardkomprimierungsverfahren fir Fotos. Dieses Format wird auch
zum Ubertragen und Speichern von Fotos im World Wide Web
verwendet.

LDAP

LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) ist ein Netzwerkprotokoll
zum Umwandeln und Andern von Verzeichnisdiensten uber TCP/IP.

LED

Eine Leuchtdiode (LED) ist ein Halbleiterelement, das den Status des
Gerats anzeigt.

LSU

LSU steht fir Laser Scanning Unit, deutsch: Laserabtasteinheit. Sie
erstellt auf der OPC-Trommel ein durch elektrische Potentiale erzeugtes
Bild, indem Uber den sich drehenden Polygonspiegel ein Laserstrahl
fokussiert wird statt durch das Objektiv.

MAC-Adresse

Die Medienzugriffskontrolle (MAC - Media Access Control) dient zum
eindeutigen Identifizieren eines verknipften Netzwerkadapters. Die
MAC-Adresse ist ein eindeutiger 48-Bit-ldentifikator, tblicherweise
dargestellt als Gruppe von 12 hexadezimalen Zeichenpaaren (z. B.
00-00-0c-34-11-4e). Diese Adresse wird normalerweise vom Hersteller
einer Netzwerkkarte festgelegt und programmiert, um einem Router das
Auffinden einzelner Gerate in gro3en Netzwerken zu erleichtern.



MFP

Ein Multifunktionsperipheriegerat (MFP) ist ein kombiniertes Burogerat

und beinhaltet Drucker, Kopierer, Fax, Scanner usw. in einem Gehause.

MH

MH (Modified Huffman) ist ein Komprimierungsverfahren zum
Verkleinern der Datenmenge, die zwischen Faxgeraten Ubertragen
werden muss, um ein Bild gemaR ITU-T T.4 zu Ubertragen. Das
Huffman-Codierungsschema ist ein verlustfreies
Komprimierungsverfahren und basiert auf Codelangen zur Vermeidung
von weilden Flachen. Bei Faxvorlagen, die grofitenteils aus weillen
Flachen bestehen, kann somit die Ubertragungsdauer erheblich verkiirzt
werden.

MMR

MMR (Modified Modified READ) ist ein Komprimierungsverfahren
gemal ITU-T T.6.

Modem

Ein Gerat zum Modulieren und Demodulieren von Tragersignalen, die
zum Codieren von digitalen Informationen und Gbertragenen Daten
verwendet werden.

MR

MR (Modified Read) ist ein Komprimierungsverfahren gemag ITU-T T.4.
MR codiert die erste gescannte Zeile mithilfe von MH. Dann wird die
nachste Zeile mit der ersten Zeile verglichen, um die Differenzen zu
ermitteln, und nur die Differenzen werden codiert und Ubertragen.

NetWare

Ein von der Firma Novell, Inc. entwickeltes Netzwerk-Betriebssystem,
das urspringlich verwendet wurde, um mehrere Funktionen und Dienste
auf einem PC gleichzeitig auszufiihren, wobei die Netzwerkprotokolle
auf dem Prototyp fiir Xerox XNS-Stapel basierten. Mittlerweile
unterstutzt NetWare sowohl TCP/IP als auch IPX/SPX.

OoPC

Organischer Fotoleiter (OPC). Ein Mechanismus, der mithilfe eines
Laserstrahls vom Laserdrucker ein virtuelles Bild fir den Druck erstellt.
Die OPC-Trommel ist im Allgemeinen griin oder rostfarben und
zylinderférmig.

Eine Bildeinheit enthalt eine Trommel, deren Oberflache sich durch die
Verwendung im Drucker langsam abnutzt. Sie sollte entsprechend
ausgewechselt werden, da sie durch den Kontakt mit der
Entwicklungsbiirste des Toners, durch den Sduberungsmechanismus
sowie durch Papier zerkratzt werden kann.

Vorlagen

Als Vorlage wird das erste Original (Dokument, Foto, Text usw.)
bezeichnet, das kopiert, reproduziert oder lbersetzt werden soll, um
weitere Exemplare zu erstellen, wobei die Vorlage selbst kein kopiertes
Exemplar darstellt.

osi

Das OSI-Modell (Open Systems Interconnection) ist ein von der ISO
(International Organization for Standardization) entwickeltes
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Kommunikationsmodell. Das OSI bietet einen modularen
Standardansatz fir ein Netzwerkdesign, das die komplexen Funktionen
und Strukturen in kleinere und somit einfacher verwaltbare
Funktionsebenen aufteilt. Die Ebenen lauten, von oben nach unten,
Anwendung, Darstellung, Sitzung, Transport, Vermittlung, Sicherung
und Bitlibertragung.

PABX

Nebenstellenanlage (PABX - Private Automatic Branch Exchange). Ein
System zum automatischen Verteilen von Telefonleitungen in einem
privaten Unternehmen.

PCL

PCL (Printer Command Language). Die von HP als Druckerprotokoll
entwickelte Druckerbefehlssprache PCL gilt als Industriestandard der
Seitenbeschreibungssprache PDL. Urspriinglich nur fir
Tintenstrahldrucker entwickelt, gibt es inzwischen verschiedene
PCL-Ebenen fir Thermo-, Nadel- und Laserdrucker.

PDF

PDF (Portable Document Format) ist ein geschitztes Dateiformat, das
von Adobe Systems flr die Darstellung zweidimensionaler Dokumente
in einem gerateunabhangigen und aufldésungsunabhangigen Format
entwickelt wurde.

PostScript

PS (PostScript) ist eine Seitenbeschreibungssprache und eine
Programmiersprache, die hauptsachlich in den Bereichen Elektronik und
Desktop-Publishing verwendet, d. h. zum Erstellen eines Bildes in einem
Interpretierer ausgefihrt wird.

Druckertreiber

Ein Programm, das zur Ubertragung von Befehlen und Daten zwischen
Computer und Drucker verwendet wird.

Druckmedien

Medien, z. B. Papier, Umschlage, Etiketten und Folien, die auf
Druckern, Scannern, Fax- und Kopiergeraten verwendet werden
kénnen.

PPM

Seiten pro Minute ist eine MalReinheit zum Ermitteln der
Druckgeschwindigkeit, um anzugeben, wie viele Seiten pro Minute von
einem Drucker gedruckt werden kénnen.

PRN-Datei

Eine Schnittstelle fir einen Geratetreiber. Sie ermdglicht die Interaktion
der Software mit dem Geratetreiber mithilfe von eingehenden und
ausgehenden Standardsystemaufrufen, was viele Aufgaben vereinfacht.

Protokoll

Eine Konvention oder ein Standard zum Steuern oder Aktivieren der
Verbindung, der Kommunikation und des Datentransfers zwischen zwei
Computerendgeraten.



PS
Siehe PostScript.

PSTN

Das weltweite 6ffentliche Telefonnetz, das in privaten Unternehmen
normalerweise durch Leitungsvermittlung Uber die Zentrale erreichbar
ist.

RADIUS

RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service) ist ein Protokoll
fur die dezentrale Benutzerauthentifizierung und Kontoverwaltung.
RADIUS ermdglicht die zentralisierte Administration von
Authentifizierungsdaten wie etwa Benutzernamen und Kennwortern
mittels eines sogenannten AAA-Konzepts (Authentifizierung,
Autorisierung, Anwenderkontoverwaltung), um den Netzwerkzugriff zu
verwalten.

Auflosung

Die in DPI (Dots Per Inch) angegebene Bildscharfe. Je groRer die
Anzahl der Bildpunkte pro Zoll, desto hdher die Auflésung.

SMB

SMB (Server Message Block). Ein Netzwerkprotokoll, um Dateien,
Drucker, serielle Anschliisse und sonstige Kommunikationskanale
zwischen den Knoten eines Netzwerks gemeinsam zu nutzen. Stellt
auch einen authentifizierten IPC-Mechanismus bereit.

SMTP

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) ist der Ubertragungsstandard fiir
E-Mails im Internet. SMTP ist ein relativ einfaches, textbasiertes
Protokoll. Nach Angabe von einer oder mehreren Empfangeradressen
wird der Nachrichtentext an die Empfanger tUbertragen. Es handelt sich
um ein Client-Server-Protokoll, d. h., der Client Gbermittelt die
E-Mail-Nachricht an den Server.

SsSID

Der SSID (Service Set Identifier) ist der Name eines drahtlosen
Netzwerks (WLAN). Alle drahtlosen Gerat in einem WLAN nutzen
dieselbe SSID, um miteinander zu kommunizieren. Bei der SSID wird
zwischen Grof3- und Kleinschreibung unterschieden. Sie kann maximal
32 Zeichen lang sein.

Subnetzmaske

Die Subnetzmaske wird in Verbindung mit der Netzwerkadresse
verwendet, um in einer Adresse zwischen der Netzwerkadresse und der
Host-Adresse zu unterscheiden.

TCP/IP

TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol). Hierbei
handelt es sich um die Kommunikationsprotokolle zur Implementierung
des Protokollstapels, auf dem das Internet und die meisten
kommerziellen Netzwerke ausgefihrt werden.
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TCR

Ubertragungsbestatigung (TCR). Diese Ubertragungsbestatigung
enthalt die Details jeder Ubertragung, z. B. Auftragsstatus, Ergebnis der
Ubertragung und Anzahl der gesendeten Seiten. Der Bericht wird
wahlweise nach jedem Auftrag oder nur nach einer fehlgeschlagenen
Ubertragung gedruckt.

TIFF

TIFF (Tagged Image File Format) ist ein Bitmap-Bildformat mit variabler
Aufldsung. TIFF beschreibt in der Regel Bilddaten, die von einem
Scanner kommen. TIFF-Bilder verwenden Tags, d. h. Schlusselworter
zum Definieren der Merkmale des in einer Datei enthaltenen Bildes.
Dieses flexible und plattformunabhangige Format kann flr Bilder
verwendet werden, die von verschiedenen
Bildverarbeitungsprogrammen erstellt wurden.

Tonerkartusche

Eine Art Flasche bzw. Behalter in einem Geréat (z. B. einem Drucker), die
bzw. der Toner enthalt. Der Toner ist ein Pulver, das in Laserdruckern
und Fotokopierern verwendet wird und die Texte und Bilder auf dem
bedruckten Papier entstehen lasst. Der Toner wird durch die Hitze der
Fixiereinheit geschmolzen und mittels Hitze und Druck mit den Fasern
des Papiers verbunden.

TWAIN

Ein Industriestandard fiir Scanner und Software. Wenn ein
TWAIN-kompatibler Scanner mit einem TWAIN-kompatiblen Programm
verwendet wird, kann das Scannen aus dem Programm heraus
gestartet werden. Dabei handelt es sich um ein API-Bild fiir die
Betriebssysteme Microsoft Windows und Apple Macintosh.

UNC-Pfad

UNC (Uniform Naming Convention) ist ein Standard fur den
Netzwerkzugriff in Windows NT und anderen Produkten von Microsoft.
Das Format fur einen UNC-Pfad lautet: \\<sServername>\<Name der
Freigabe>\<Zusatzliches Verzeichnis>

URL

URL (Uniform Resource Locator) ist die globale Adresse von
Dokumenten und Ressourcen im Internet. Der erste Teil der Adresse
gibt an, welches Protokoll verwendet wird. Der zweite Teil gibt die
|P-Adresse oder den Namen der Doméane an, auf der sich die
Ressource befindet.

usB

Universeller serieller Bus (USB) ist ein Standard, der vom USB
Implementers Forum, Inc. entwickelt wurde, um Computer und
Peripheriegerate miteinander zu verbinden. Anders als der
Parallelanschluss ist der USB daflr bestimmt, einen einzigen
USB-Anschluss eines Computers gleichzeitig mit mehreren
Peripheriegeraten zu verbinden.

Wasserzeichen

Ein Wasserzeichen ist ein wiedererkennbares Bild oder Muster im
Papier, das mithilfe von Durchlicht sichtbar wird. Wasserzeichen wurden
erstmals im Jahr 1282 von Papierfabrikanten im italienischen Bologna
verwendet, um die eigenen Produkte zu kennzeichnen. Seither werden



Wasserzeichen auch in Briefmarken, Geldscheinen und amtlichen
Dokumenten verwendet, um Falschungen vorzubeugen.

WEP

WEP (Wired Equivalent Privacy) ist ein in IEEE 802.11 festgelegtes
Sicherheitsprotokoll, um dasselbe Mal} an Sicherheit wie bei einem fest
verdrahteten LAN zu bieten. WEP gewahrleistet die Sicherheit durch die
Verschlisselung der per Funk ibertragenen Daten, sodass diese bei
der Ubertragung zwischen den Endpunkten geschiitzt sind.

WIA

WIA (Windows Imaging Architecture) ist eine Bildarchitektur von
Microsoft in den Betriebssystemen Windows ME und Windows XP.
Diese Betriebssysteme kdnnen das Scannen Uber einen
WIA-kompatiblen Scanner starten.

WPA

WPA (Wi-Fi Protected Access) ist eine Systemklasse fur den Schutz von
drahtlosen (Wi-Fi) Computernetzwerken, die entwickelt wurde, um die
Sicherheitsfunktionen von WEP zu verbessern.

WPA-PSK

WPA-PSK (WPA Pre-Shared Key) ist ein spezieller Modus von WPA fiir
Small Business- oder Privatanwender. Ein gemeinsam genutzter
Schlissel oder ein Kennwort wird im Drahtlos-Zugriffspunkt (WAP) und
in jedem drahtlosen Laptop oder Desktop-Gerat konfiguriert. WPA-PSK
generiert einen eindeutigen Schlissel fir jede Sitzung zwischen einem
drahtlosen Client und dem zugehdérigen WAP, um eine hohere
Sicherheit zu gewahrleisten.

WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) ist ein Standard fiir den Aufbau eines
drahtlosen Heimnetzwerks. Wenn |hr Wireless Access Point WPS
unterstltzt, kdnnen Sie die drahtlose Netzwerkverbindung problemlos
ohne Computer konfigurieren.

XPS

Die XML-Papierspezifikation (XPS) ist eine Spezifikation fir eine
Seitenbeschreibungssprache (PDL) und ein neues, von Microsoft
entwickeltes Dokumentformat, das Vorteile flr portable und
elektronische Dokumente bietet. Es handelt sich hierbei um eine
XML-basierte Spezifikation, die auf einem neuen Druckpfad und einem
vektorbasierten, gerateunabhangigen Dokumentformat beruht.
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